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E 2S a o í l t  I749> i  m íd i  p ré c is ,  u n  ex p ré s  

v i n t  a n n o n c e r  au  c o n s e i l le r  G o e th e ,  la  

v i l le  i m p é r i a l e d e  F r a n c f o r t ,  q u ' i l  lu í  ¿ l a i t

^  n é  u n  f i ls ,  m a i s  q u e  ce  fils n e  p a ra is sa i t  

p a s  v ia b le .  L e  c o n s e i l le r  co u ra ic  c h c z  l u í ; l ' e n f a n t  

é t a i t  e n t r ü  le s  m a in s  des  fe ra m e s  q u i  le  f r o t t a ie n t ,  

U  réc h au tT a ien t ,  lu í  in su f f la ie n t  r a i r ; i l  ñ t  u n  

fa tb ie  e r i , &  s o n  a ieu le ,  f id i le  i n é m e  e n  ce  m o m e n t  

ú la  r i g o u r e j s e  ¿ t i q u e t t e  a l l e m a n d e ,  dic á l a  m é r e  :

•  C o n s e i l l i r e ,  il  v i t !
11 v é c u i , en  effei .  q u a t r e - v in g t - i r o i s  a n s ,  J c a n  

W o l f g a n g  G o e th e ,  n é  d ’u n  p i r e  d é j í  v i t u x  & d ’u n e  

¡e u n e  m é r e  d e  d ix  sep c-an s ,  d o n t  il f u i  T a m o u r  & 

la  g lo i re .  D a n s  sa  l o n g u c  v ie ,  il  p a r c o u r u t  avec  

éc la t  t o u i e  la  g a m m e  d e s  c o n n a i s s a n c e s  h u m a ín e s :  

p o é t e  in s p i ré  , a u t e u r  t r a g iq u e ,  r o m a n c ie r ,  p h i l o -  

s o p h e ,  e c r iv a in  s a t i r iq u e ,  n a tu r a t i s c e ,  g é o lo g u e ,  

a n t iq u a i r c ,  il  m a n ia  t o m e s  le s  c o r d e s ,  é c r iv i t  s a r  

t o u s  le s  s u je t s ,  e x c e p té  s u r  l 'h i s to i r e  & la  t h é o -  

lo g ie .  s e  b o r j i a n t  c o n n a i t r e  p r o í o n d é m e n t  la  

p r e m ié r e ,  & ig n o r a n t ,  d é d a ig n a n t  l a  s e c o n d e ,  ce t te  

Science  d e  D ie u ,  q u i  t o u j o u r s  a  fa i t  d é f a u t  i  sa  v ie  

& í  s o n  g ¿ n i e .  11 c o n n u t  to u c es  Ies g lo i re s ,  sa  

v ie i l le sse  d e m e u r a  p u i s s a n i e  & re s p e c t é e ,  & l ’ido- 

lá t r i e  dORt le s  A l le m a n d s  l 'a v a ie n l  e n t o u r é  n e  

s’é t e ig n i t  p a s  s u r  le  s eu i l  d e  s o n  to m b e a u ,  D is o n s  

q u e l q u e s  m o u  d e  s a  v ie ,  e n s u i t e  n o u s  parleioQ S 

d e  ses  ce u v res .

L ’e n fa n ce  d e  G o é th e  s e  p a s s a  e n t r e  s o n  p i r e ,  

v ie i l l a r d  d ig n e ,  s a v a n t ,  s é v é r c ,  & s a  j e u n e  m é r e ,  
q u i  a v a i t  le  c a r a c ié r e  le  p lu s  g a i ,  le  p lu s  facilc, 

u n í  a  u n e  im a g in a t io n  s o u p le  & c r c a t r i c c ,  d o n s  

h e u r e u x  q u 'e l l e  c o n s e r v a  ¡ u s q u e s  d a n s  s o n  j g e  

a v a n c é .  E l le  ex c e l la i t  a  c o n t e r  d e s  h i s to i r e s  o 

W o l f g a n g  Sí il n e  s e  l a s s a i t  ¡ am a ts  d e  l ' é c o u t e r ; 

p e n d a n t  q u ’e l le  p a r la i t ,  il  l a  d c v o r a i i  d e  se s  g r a n d s  

y e u x  n o i r s ,  & s ' i n ié r e s s a i l  si v lvc n icn c  i  la  d e s t i -  

n c e  d e s  p e r ¿ o n n a g e s  d o n i  l e s  a v e n tu r e s  p a s s a ie n t  

d e v a n t  s o n  e s p r i t , q u ’il  s e  p r e n a í t  á  p l e u r e r  lo r s -  

q u ’u n  d e  se s  h é r o s  fav o r is  é p r o u v a i t  q u e l q u e  

m a lh e u r .  D a n s  ses  r é c i t s  m é m e ,  s a  m é r e  e s s a y a i t  

l o u j o u r s  d e  l e  saiisFaire & d e c o n t r e - b a l a n c e r  a insi  

I 'e x t r é m e  a u s t é r i t é  d e  s o n  pé re ,  & p lu s  t a r d ,  elle  

d i s a i t a v e c  s im p l ic i té  :

X W o l f g a n g  e¡ m o i  n o u s  s o m m e s  r e s té s  a t ta c h é s  

l ' u n  á  l ’a u t r e  p a r c e  q u e  n o u s  a v o n s  é t ¿  ¡ e u n e s  

e n s e ñ a b le ."
U n e  a m ie  d e  G o e th e  lu i  é c r iv a i l ,  e n  p a r l a n l  d e  

c e t te  m é r e  s i  a icnable & si in t e l l ig e n t e  :

. « VoLis n ’ave z  }am ais  é t é  m ie u x  c o m p r i s  q u e  pai 

e l l e ;  le s  s av a n ts  & le s  p h i lo s o p h e s  c o m n ie n t e n t  

v o t r e  CEUvre : e l le  e n  c s t  lo m i r o i r  v iv a n t .  » 

A c o t é  d u j e u n e  G o e th e ,  g r a n d i s s a i t  s o u s  l e  m é m e  

t o i t  s a  s ceu r  C o r n é l ie ,  p lu s  j e u n e  q u e  lu i  d 'u n e  

a n n é e ,  p e r s o n n e  é t r a n g e  d o n t  il a  la is sé  d a n s  

P o /s ie  6  V é r i t í  u n  c u r i e u x  p o r t r a i t .  D ’u n e  ra r e

Q u a b a n t i é m e  A u N É t .  — N» V I .  —  J U I N  1 8 7 2 .
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intelligcnce & d 'u n  c a rác tire  fo r tem cn t trem pé, 

C ornélie  souffra it eependan t ds  sa  l a i J e u r ; 
W olfg»ng, q u e  Ton a  com paré  á l’Apollon  du 
Belvedere, charm anc & superbe, avait gariié la 
beau té  de  la famitle, C ornélie  n 'e u t  q u :  les  d is -  
g ráces. Elle m o u ru t  }cune, laissant á  son  frére, qui 
Taím ait com m e C hateaub riand  a im a it  sa  sceur 
Lucile , u n  é iernel tr is te  souven ir .  Elle avail 

v ivem en t cncouragé  sesdébu ts  lil tcraires , & GoéVj 
d e  Beríichirtffcn  fu t éerit ,  en quelques sem aines, i  
s o n  insligation,

D4 s ses p re m lires  années ,  to u t  avait c o n t r ib u í
i  s t im u le r  l’intelligence de  G oe the ; r im ag in a t io n  
r ía n te  de  sa m áre , le savoir é tendu  de so n  p í re ,  
l a  déco rat ion  de  la  m aison pa te rne lle ,  tó a te  o raée  
de  tab leaux  & de g ravu res  q u i re p réscn ta ien t les 
aneiens m o n u m e n ts  de l ' I ta l ie ;  l’aspec t go th ique  
de  F rancfo r t ,  sa ville n a ta le ,  avec ses m u rs  cré- 

nelés, ses m onasi6res  en ce re  d e b o u t ,  ses rúes  
é tro ites ,  son  p o m  a n t iq u e ;  les  événem en ts  de  la 
g u e r re  de  Sept A n s ,  q u i a m ena  d 'a b o rd  á Francfort 
F rédéric  I I ,  ro í  de  P ru sse ,  & puis  les  Francais  
com m andés  p a r  un  général ,  le com tc  de  T h o ran n e  
q u i  logea chez le conse ille r Goíithcj ses rapports  
familiers avec des hotnrnes de  to u te  condition , 
t o u t  l’a ida  á  g o ú ie r  ¡es a n s ,  i  saisir Ies rappo rts  

d u  passé  & du  présetí t  & á é tu d ic r  le p lu s  curieux 
des livres, le cceur hu m a in .  II fit m a rcher  de 
c o n ce r t  l 'c tude  d u  droic & celle de  la l i t lé ra ta re  
& des a r t s ; il étudia  la ch im ie  & m ém e ra lch im ie ,  
ce  q u i le d isposa m erve illeusem ent á  évoquer les 
e sprits  magiques dans  le labora to íre  de  F a u sl;  la 
géologie, Science a lo rs  á so n  a u ro re ,  le préoccu- 
pa it  J & to u t  en  ¡e lan t s u r  le papier de  prem íéres 
é bauches ,  il obé it cependan t a u x  yo lon tés  de 

s o n  p é re ;  i l  su iv it les eou rs  des un ivers ités  de 
Leipzig & de S trasbourg , e t  il re v in t  avec u n e  
t h í s e  de do c te u r  en  d ro i t  & des ré tlexions su r  
l 'a rch itec tu re  g o th ique  de  la merveilleuse  catKé- 
d ra le  s u r  laquelle  W e r d e r  a  fa it p icuvo ir  les 
bom bes.

Le ¡eune avoca t i  la  c o u r  im péria le  de  W e t í la r ,  
d é b u ta  d ans  les  le t tre s  p a r  u n  coup d’eclat ; GoéVf 
á e  Berliching'en  p a ru t ,  & révéla á  TAilemagne, si 
pauvre  en  poétes, u n  gén ie  supérieur . L e  rom ati 
de W eri/ier , i  son  to u r ,  éb ran la  Ies cosurs & les 
im a g in a tio n s ;  depu is  les m innesingers  d u  m oyen  
age, depu is  Ies m énestre is  souabes q u i ch an ta ien t 
la  Vierge Marie & les dam es, la  G erm anie ,  d u ran t 

des si¿cles de  g u e rre s  ba rba res  & de  lu ttes  
religieuses, avait p ro fondém cn t p e rd u  le sen ti-  
t im e n t  p o é t iq u e ; la P ru sse  ne  connaissait d 'au tres  
vers  q u e  ceux de  V olta ire  & de son  im ita teu r ,  le 
ro i Frédéric; l 'Autricho s’én  te n a it  a u x  sonnets  de 

M étas tase ;  la Saxe n ’avait d 'a u t r e  ¿crivain q u e  le 
froíd fabulis te  Gellert, F ranca is  appesanti,  comme 
l’a  dic m adam e de  S ta ü l ;  le peuple  a llem and ne 

connaissait q u e  Lessing , avee ses d ra m e s  philoso- 
phiques  & glacés, & K iopsiock, i ro p  nuageux  & 
t ro p  idéal p o u r  d even ir ¡amais p opu la ire ; le d ra m e  
& le rom án  de  Goethe, o r ig in a u x d a n s  des gentes

tr is -d iv e rs ,  excitéren t u n e  explosion d 'e n th o u -  
siasme.

Le duc de  Saxe-W eim ar ,  v ivem en t frappé par 
la  pu issan te  inie lligence de  ce ¡eune h o m m c  , 
captivé  auss i p a r  le  c h a rm e  de  so n  en tre tie n  & la 
b e au té  de  ses t ra i ts ,  I’a t t i ra  & W eim ar ,  pe tite  ville 

& pe tite  c o u r  q u í ofFraient a lo rs  un  spectaclc 
u n iq u e  dans  les festes littéraires .

A u  milieu des foréts de  la T h u r in g e ,  u n e  p r in -  
eesse, fem m e d 'esprit,  renouve la it  Ies irad itions 
des pe tites  cou rs  d 'I ta lie ,  au x  ¡ours de  la Renais- 
s a n c e ; des a r t is te s ,  des gens de  le ttre s ,  serassem* 

b laient a u to u r  d 'e lle ; b ie n tó t ,  G oethe  fu t 1 am e  de 
CCS rc u n ions ,  & b ie n tó t  aussi les d ignités de  ce 

p e ti t  É ta t  v in re n t  le e h e r c h e r ;  il fu t de to u s  les 
conseils du  d u c  de S a x e -W e im a r ,  4  il m ena 
l ’existence la p lus  bril lan te  & la p lus  . active. 
T ravaux , ¿ tudes,  plaisirs, il m e n a i t  to u t  de  f ro n l ;  
i l  faisait de  fréquen tes  excursions  dans  le H artz  
p o u r  é tud ie r  la  m in ira log ie ,  il fit des sé jours  en 
Ita lie  p o u r  y  é tud ie r  de p lus  prSs Ies a r t s  i  l’his 
to ire .  II écr iva it de R om e ;

'( 11 en  esc de  R om e com m e de la m er,  p lu s  on 

a w c e >  plus  o n  la t ro u v e  profonde. L 'h is to ire  
universelle  a  ici so n  n c c u d ; je suis  au  cen tre  & 
m e  tra n sp o r te  avec facilité s u r  Ies bords de 
l ’E u p h ra te  ou  d a  W ese r .  Je  célébre iei roon vrai 
jo u r  de  naissance : c 'esl u n e  ré généra t lon  de 
rh o m m e  to u t  en tie r .  "

Les approches  de  la  R évolution  fran^aisc le ra> 
m e n é re n t  en  A llem agne, & il ne  qu itia  p rcsque 
p lus  W e im ar ,  a ss is tan t avec u n  calme de p lus  en 

p lus  pro fond  aux convu lsions  sociales q u i é b ra n -  
la ien t I 'E urope . E n to u ré  d 'hom m ages  & d e g lo ire ,  
i l  lesaccueil la i t  & il  accueillaic coates Íes choses de 
d e l a v i e  avec u n e  im passibilité  q u ira p p e l le  celle 
d 'u n  d ieu  pa'len su r  u n  a u ic l ;  r ien  n e  semble 
l'avoir é m u , si ce n 'e s t  I 'am itié  de  Schillef; rien ,  
n i  l ’adm íra tion  de  m adam c de  Siaül, n i  les égards 

de N apo léon , n i  l’a m o u r  ec th o u s ia s te  d 'u n e  jeune 
filie, p re sq u e  u n e  en fan t,  B cl t in a  d ’A rn im , q u i se 
p r i t  p o u r  GoSthe, dé ¡4  vieux, d 'u n e  passion  s ingu - 
Ii¿re. II d ev in t  oc togénaire ,  sans  perdre  aucune 
de  ses facultés, sans  q u e  le cu ite  done i l  était 
I 'objet se ra le n t i t ;  il m o u ru t ,  le z z  m ars  i 8 3 2 , ¿ 
r i g e  de  8 3  ans,  dans  sa g ra n d e u r  so lita ire , la issant 

au  m onde  u n e  re n om raée  im m ensc, fii k  ceux qui 
rava ien tpar iicu lié recnen t c o n n u .l 'a m e c  regre t  que 
ce b eau  gén ie  n 'e ú tp a s  placé so n  esperance  au  ciel 
& qu 'i l  n 'e ú t  pas a im é  s u r  la cerre.

Cetce pr&^fonde indüTércnce de  Goéche p o u r  to u t  
ce  q u i  n 'é ta ic  pas la science ou  la  pensée p u ré  esi 

b ien  anaiysée  p a r  m a dam ede  S ta í l  ( i ) :
L o rsq u e  je le vis , G oüthe  n 'ava it p lus  cette  

a rd e u r  e a t ra in a n te  q u i  lu i in sp ira  W e r ih e r ,  m ais 
la ch a leu r  de  ses peasécs  su l^sa lt  p o u r  touc 
animer-, o n  e ü t  d i t  qu 'i l  n 'é ta i t  pas scte in t  p a r ia  
vie, mais qu 'i l  la décrivait en  p e im re .  Le te m p s  l'a 
re n d a  spec ta teu r .  ■■

(i) De l'AUemagne, tome I".
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11 est d ifficilcdc carac térise r p lus  grac ieusem ent 
l’égoVsme du gra n d  poéte  a llem and ; il vou la it ,  par 
systém e, que dans  ses ¿cr its  ií y  c ú l  tou joufs  
q ue lque  chose  á dev inc r ,  il e n  fit de  m ém e de  sa 

Tie in tim e. L.e sccre t  de  ses s en tim en ts  a échappé 
a lous les b iographes. O n  sait qu 'i l  a im a  sa m í r e  & 
sa scsur;  il eu l  u n e  certa ine  affeclion p o u r  une  
je u n e  filie du  peuplc, m odeste  & pieuse, q u ’il  a 
idéalisée sous  les tra i ts  de  Afarg’iien 'r í .  II y  eu t 
prom esse de  inariage  e n tre  lu í & u n e  jeune  filie 

noble  & eh .irm ante ,  prom esse  q u i fu l rom pue , 
mais d o n t  il garda le souvenir , & L il i ,  u n  person- 
nage a im able  d ’une de  ses CBUvres, e s t , d i t - o n ,  
rim age  de  cette  am ie de sa jeunesse.

II a im a  Schillcr, d o n t  la b on té  l 'avait captivé; 
il c u t  de Taitachem ent p o u r  le d u c  de  Saxe- 
W e im ar ,  m ais ii m esu re  q u ’il avanza en  age, ses 
affeciions, p e u  vives en  to u t  tem ps , se  g la c é r e n t :

le  travail de  1‘e sp r it  I j í  sufnsait,  ses ím m ense^  
Tacullés s 'y  ¡ouaient & l 'a ise ; m ais  ¡amais il ne  
sen ti i  le besoin d 'en  Faire h om m age  ^ Dieu, de les 
faire re lo m b e r  s u r  les hom m es en  rosée bienfaU 
sante .  Coraíme son  M éphistophélésf il com prenait 
tou t, '  se  joua it de  tout^ & nc  se do u ta n t  pas, dans 
so n  orgueilleusc suprém atie ,  com bien  Racine, 
c h a n ta n t l e  Dieu d'Israül; com bien  U o n é e ,  s’abais- 
san t d e v an t  le c ré a leu r  des m o n d e s ; com bien 
KIopscoch, c é l íb ra n t  le Rédempleur^ ¿(aicnt plus 
g rands  q u e  lui.

A ses de rn iers  in s tan is ,  il r é p é t a i t : P lus  de  
tiin iiáref hélas I elle avait tou jours  m anqué ,  dans 
ses ccr its  com m e dans sa  vie^ la div in e  ¡umidre  
íju i écíaire t o u í  hom m e venan! en  ce  m o n d e /  Dis- 

ciple d s  Spínoza, il e st m o r t ,  con im e tui, dans 
ses c r reu ri .

M. B.

LETTRES A NATHALIE

ONZIÍME UTTHE

S U R  L’E X A G E R A T I O N

Ma cháre  N athalie,

Je  trouve  v o tre  eonfession c h arm a n te .  II e st bien 
difficilc d ’avouer u n  défaut de  m eilleure  g r iee ,  
c om m c aussi de m ieux  p la ide r  en  sa  fa^eur- T o u t  
ce q u e  vous dites  de  re x a géra t íon ,  b ien  lo in  de 

n o u s  d o n n e r  l’cnvie  de  n o u s  en  co rriger com m e 
d’u n  défaut, n ’a b o u t i t  guére, si j 'en  crois mes 
im pressions , q u ’i  nous  la recom m ander ,  au 
con tra ire ,  com m e u n e  des qua lités  les  p lus  char- 
m an tes  & les plus po^iiqaes  de  l 'espril  h u m a in .

Je  n e  sais, m a ch¿re  enfan t,  si m algré  to u i  m on 
désir  de vous complaire, je pourraí )amais a ller 
jusque-1^; mais je  ne  suis  pas de  ceux  q u i co m - 
b a t t r a ie n td e  p a rt i  p r is le s r a i so n s  v ra im e n in e u v e s  

& vra im enc  originales q u e  vous  apportez  i  l 'appui 
de  vo tre  opinion.

V ous faites bien de  d is t inguer  e n tre  ce q u e  vous

appeiez forc sp ir i iue lle raen t l ’e .ragéralian  imen- 
tiouncUe e t  ¡'exagifra iion  naíurelU .

A utre  chose  esi, en  e ñ e t ,  c e t te  exagération  Je  
m auvais  g o ú t  qui m o n te  nos paroles s u r  u n  ton 
hyperbo lique , ct les ampliíie  par u n e  ten sió n  fac- 
tice , dans le  desscin  d e p o s e r  & de  tro m p er ,  & cette 
te in te  idéale d o n t  u n e  im agina tion  un  p e u  vive & 

un  peu  riche  de  son propre  fonds, nc m a n q u e  guére  
de  revé tir  les objets  o u  les concepllons  q u i passent 
pa r  la  pensée.

Ce g rossissem eni de la vé ritc  pu ré ,  v o u lu  & 
cherché  p o u r  p rodu ire  l’effet p a r  u n  j e u d ’opiique , 
p o u r  s inger ,  com m e il a rr ive  p resquc  tou jours,  
l ' in té ré t ,  la gran iicur & T im portancc, n ’í s t ,  á le 
b ien  p rend re ,  q u 'u n  m ensonge  p lus  o u  m oles  
h o n n é ie ra en t  dissim ulé. C ette  so rte  d 'hypocrisie, 
p o u r  avo ir des form es p lus  agréabics & plus d é -  
centes, n 'c n  J e m e u re  pas m oins  u n  a t te n ta t  contre  
la vérité , te n té  ou  consom m é en  p lc ine connais- 
sance de  cause & avec prém éd ita tíon  iittéraire.

J e  m ets ,  com m e vo u s ,  u n e  distance infinie en tre  
ce mauvais usage  de  l 'hyperbole  & ce m ouvem en t 

d’esprit q u i  n o u s  e n tra in e  si na tu re llem ent,  póur 
peu  q u e  nous  ayo n s  d 'im pétuosité  & de v igueur,  a 
dépasser les l im ites  é tro ites  de la réalilé.

C’est u n e  fo r t  séduisanlc  théo rie  q u e  d 'appeler,
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com m e vous 1« faites, r« x a |é r a t io n ,  !a poésie  de 
to u s  les jours . V oili  un  d« ces tra i ls  auxquels  je 
ne  m anquera i  ¡amais de  vous reconnai tre ,  m a 

cousine. C 'esi b ien  lá  vo tre  espril  im patient,  a r-  
á en t ,  i  peine co n ien u .  Mélang^c, com m e vous 
r ¿ ie s  encorc,  d ’é tou rde rie  & de  ra ison , de  sagesse 
q u i se  co n tie n t & d 'iosp ira tion  q u i s 'échappe, 

vous é les  tou jours  p ré le  1 p rcnd re  á  partie  la rea- 
li té ,  lo fsq u e  vous n e  vous  révoltez  pas contrc  
elle. R iche  de vos espérances, p o u r  ne  pas d ire  de 
v o s  illusions, d ispcsée á  prod iguer,  dans  la vie, 
vo tre  gaie:é, vo tre  bonne  h u m e u r ,  vo tre  indul- 
gence  in tr¿^ ide  & invincible á lo u s  Ies 4 ¿cou- 
ragem en ts ,  je n e  m ’é to n n e  pas d a  to u t  qu 'i l  vous 
sem ble  perm is ,  & en  q je lq u e  so rie  nécessaire , de 
d o n n e r ,  á to u t  ce q u e  vous  pouvez ou  voir o u  c n -  

te n d re ,  l’em pre in te  de  vo tre  e sp r it  & le reflet de 
v o ire  personnalité.

V o tre  com para ison d u  ¡ugem en t avec les pro­
cedes de la p e in tu re  m e  pa ra ít auss i juste  que 
saisissante.

II e st b ien  vrai q u 'a u  m o m c n t  de  juger un  
tab leau , on  nc  va p rend re  n i  un  m é tre  n i  u n  in - 
s t ru m e n t  de  precisión p o u r  vérifier, su r  Ic s rense i-  
gnem eo ts  d 'u n c  ¿chelle de p ropo r tion , les d im en- 
sions & Ies rapports  exacts des ohjets  represen tes .  
Le p e in tre  q u i r e t ra te  d evan t n o s  yeux  un  paysage, 
u n e  sc in e  d 'h isto ire ,  u n  porcraic de  famiile, n ’a 
p o in t  p o u r  buc n i pou r  m ission  de  reprodu ire  avec 
un e  m in u t ie  pbarisa'lque les  c o n to u rs  e us-m ém es  
de s  réalités, teis q u e  peuven t les  dé te rm in e r  Ies 

tbe'ofdtnes inexorables de  la pro jection  géoni¿- 
tri que.

V o u s  d ites  fo r t  b ien, N athal ie ,  que  l’im p o r tan t 
esc ici de  fatre passer, dans  l’á m e  des specia teurs, 
l 'elfet lu i ' tn é m e  de la sc¿ne ; si ce  paysage est fait 
p o u r  insp ire r la m élancolie, cette  scéne d 'h isto ire  

ia  te r re u r ,  ce t te  te te  la vcné.'ation ou  la ic n d re ss e , 
on  n 'i ra  pas chicaner mal i  propos l’a r t is te  s u r  une  
e r re u r  d 'u n  ou  d eux  m ill im étres, qu 'a ttestera ic  
pe u t-é tre  u n e  conipara ison  sévére  avec une  
épreuve  photographique.

J e  com prenda d o n e ,  m a cousine ,  & j'adm ets 
ju sq u 'á  un  cer ia in  po in t  q u e  la parole puisse  étre 

p r ise  pa rc illem cnt p o u r  u n e  so rte  de iraduction  
large, p o u r  une in te rp ré ia tio n  inte lligente  de  ce 
q u ’elle rdpporie .

V ous m e  dites  q u ’il y a  u n e  ceria ine  exagéraiion 
dans  le réc it  de  c e t ie  baiaille  ; q u e  le na rra tc u r  

ou tre ,  sans  le vou lo ir ,  Tangoisse de  l 'a t ten le ,  l’é- 
pouvan te  d u  com bat, l’hoi r e u r  d u  m assacre  ; que 
te n o m b re  des m ores ne  répond  po in t  sufñsam m enc 
á  c e t te  im pression ,&  q u e  la cou leu r  m a n q u e ra i t  si 
Ton voula it ensu ite  reprodti ire  des afíaires bien 
a u t re m e n t  considerables. I l  n ’e o  est pas m oins 

vrai q u e  m o n  im pression  i  m o l  e s t  parfa itcm ent 
s incére & nalve. N e m e d ites pas q u e  j 'exag ire  
lo rsq u e  je vous rep résen te  m o n  Sme au  na tu re l.

C et engagem ent a u q u e l je v iens  d’écbapper, je 
n e p u is  vous  le ra c o n te r  qu ’á travers  le tu m u lte d e  
de  m o n  ám e  ; I’energie  & la portée  de s  m o ts  que

j 'emploie ne  s o n t  pas faites p o u r  é tre  taxées d'exa* 
gé ra tion , pas p lus  q u e  Ies la rm es d o n t  je les  a c-  
com pagne.

J ’aim e beaucoup, á ce p ropos ,  vo tre  rem arque  

s u r  les h ab itudes  m e m e sd u  langage& s u r  l'emploi 
de  ce  q u ’on  appelait dans  n o sc lasses  les f ig u r e s  du 
styie. j e  m e suis  assez fro tté  de  pédanlism e p o u r  
a jou ie r  ici, afin  de  mieu:c m a rq u e r  la  supérioritc  

de  m o n  érud it ion  s u r  v o tre  Science, q u e  ces 
im ages de l’express ion  o n t  re(U le n o m  grec de 
trapes, ce  q u i  v e u t  d ire ,  to u jo u rs  en  g rec , fa c ó n  
de lo u n ie r  sa peirsée.

J e  tro u v e  en effet, com m e vous, q u e  la  parole 
hum aiiie ,  m énie  dans  le p lus  lium ble  discours, 

m ém e dans l’en tre tie n  le  p lus  fro id  & le plus 
te r re -á - te r re ,  abonde  en  m aniércs  de  dire  q u 'une  
c r i t ique  sem blable  au ra i t  to u t  d ro it  d ’appeler des 
exagérations.

O n d i t d ' u n  h o m m e  q u 'i l  e s t i a í j í  p a r  la  pcu r .  
em p o rté  p a r  la  colare,* p a r  le décourage-
m e n t .  O n  ne  sau ra it  v o ir  p o u r ta n t  r ie n  q u i  le 

saisisse 4  la fayon d 'u n c  é tre in te ,  l 'em por te  au  
po in t  d e lc d é p la c e r ,  ou  i 'abatte  ju s q u ’á  le coucher 
pa r  te rrc .  Ce so n t  1̂  a u ia n t  d ’hyperbo les  admises 
& convenues , d o n t  pe rsonne  ne  s 'a p e r jo i t  & par 
co n séquen t ne  se  choque. O n  les p rend p o u r  ce 
qu 'e iles  son t,  c 'e st -á -d ire  p o u r  u n e  t raduc tion  le­
gitim e & na tare llc  de  la pensée.

V ous avez b ien  ra ison  de d ire .que  n u l échangc 
d‘idées ne  sau ra it  avo ir lieu e n tre  d eux  ho m m e s ,  
m é m e  dans  les c irconstances  les p lus  vulgaires & 

les m o in s  solennelles, sans  q u ’il se dépense ainsi 
u n e  m u lti tude  de m é taphores ,  d o n ta u c u n e n ’e s t  la 
rep ro d u c tio n  exacte & incolore  de  la réalité .

O n  d i t  a insi c o m m u n é m e n t  q u ’o n  a  m aríel en 

lé te ;  q u ’o n  a  mille  e n n u i s ; d e s  con trarié tés  p a r  
cen taines ,  sans  a t ta ch e r ,  á ces fa ;ons  de  parler 
proverb ia les ,  aucune  exactitude dans  l’image 

q u ’eiles e m p ru n te n t  ou  dans  le n o m b re  q u ’eiles 
avanceni,

J 'i ra i  m ém e ici p lus  loin q u e  vous , N athalie , Le 
b o n  scns tro u v e  si n a tu re l  ces n o m b re s  ronds 
passés dans  la langue p our d ire  beaucoup  d’ennu is ,  
beaucoup de  con tra rié tés  <k de  chagrins, q u ’il pa- 

ra í t r a i t  fo r t  r id ic u le d e le s  c o m p te r í i  d 'en  suggérer 
l’idée p a r  u n  chiffre précis. Ju gez  de  Teflet si l 'on 
s ’écriait, en  so u p ira n t,  q u ’on  á tre n te -se p t c o n tra -  
r ié tés ,  o u  q u a ra n te -d e u x  m écom ptes.  C 'est lá 
cependan t q u 'i l  faudra it en  ven ir ,  si l ’o n  voulait,  
com m e ceria ins  le réc lam en t avec la n t  d 'acharne- 
m e n t ,  s ’e i^ tc n ir  it la parole a rithm étique .

V ous a r ré te r  U  vos rem arques ,  N athal ie ,  i v o u s  
faites preuve de m odestie .  V ous vous étes  sen tie  i  
b o n  d ro i t  t r o p  in té ressée  dans  la q u e s t io n  pou r 
a jo u te r  v o tre  panégyriquc  á  v o tre  défcnse & pour 
tr io m p h er ,  c o m m e  vous i’a u r ie r  p u ,  de  la  défaite 

d 'au tru i .
P o u r  m oi, m a  cousine, q u e  la qualité  u n  peu 

fro ide & un  peu  é te in te  de m o n  e sp r it  a m is ,  dés 

la  p re m ié re  he u re ,  h o rs  des atteinces de  la  ques ­
t io n ,  il m 'es t b ien  p e rm is  de m e  p oser  e n tre  vos
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¿dversa ires  & vous  en  sp«ctat«ur im partia l,  & de 
prononcer  le d e rn ie r  m ot.

N c  vous  m e tie z  pas t ro p  en  peine, N a th a l ie ,  Jes  
reproches  q u e  p o u r ro n t  vous  /a ire  á  ce t  endro it 
les  esprits  im puissanis  & vides. Ces hyperboles 

d o n t  iU se  c h o q u e n t  si a isém eni & pe u t-é tre  si 
•csm plaisam m cnt, i r r i te n t  p lus  leu r  envie  qu'elles 

ne  c h o q u e n t  le u r  c r i tique . Ce so n t l i  J e  ces pe­
chas q u ’il  n 'e s t  pas donné  & toac le m onde  de 
c o m m e ttre .  Ce don  de  s e n t i r  e t  de  re nd re  avec 
forcé est si ¿loígné de  le u r  débílité  & de le u r  froi- 

d e u r ,  qu ’ils f lo t ten t e n tre  Timpossibiliié de com- 
^ re n d re  & l'im puissance d 'invenier,

J e  ne  seraís  pas Thom m e q\ie vous m 'avcz to u -  
jo u rs  connUf N athalie, si apr¿s vous avo ir Jon n é  

c o m p li te m e n t  gain de cause au  po in t  m ¿m e de 
vdus  d¿passer, je n ’ajoutais  pas quelques reserves 
& ne  te rm iná is  pas p a r  que lques  conseils.

J e  ha is  l 'exag^ration cherchée ; m ais se ¡e la to ­
le re  & l'adcnets lorsqu 'e lle  ¡oue  le  ró le  d 'u n e  inspi- 
ra i ion ,  je n e  voudrais  p lus  la  favoriser lo rsqu ’elle 
dégénére  e n  m anie .  A lors elle dev ien t en  eflet r i -  
d icule  & in supportab le .  Elle travest ir  n o s  juge> 

m cn ts ,  a u  risque d 'égarer ceux  q u i nous  écouccnt.
D ans le d iscours  q u e  vous  t e n e r  ü a u t r u i . i l  

í o n v ie n t  en  effet de  d is tinguer d eux  chases  : les 
faíts  q u 'i l  rapporte  & les jugem en ts  q u ’il  exprim e.

V ous é tes  h la fois, lo rsque  vous  m e faites con- 
na i t re  u n  ¿v¿nem en t,  u n  técnoin q u i le racon tc  & 
u n  juf;e q u i  Tapprécie. O n  vous  laisse to u te  liberté  
p o u r  l 'exa lte r o u  p o u r  le fléirir, su ívan t l’adm ira- 

l i o n  o u  le dégoút q u 'i l  vous in sp ire ;  mais encore  
faut.il qu ’a trave rs  la reanifestation  de vos senti- 
m en ts ,  je puisse  d isccrner le fa it  essentie l q u i les 
m otive.

V ous í t e s  d one  obligée, si vous voulez  vous 
m o n tre r  u n  e sp r it  équitable  & s inc íre ,  de  faire 
deux  parts  de  vous-m ém e & de  d is t inguer  e n tre  
vo tre  esprit & v o tre  cceur. V o u s  éics tenue  de  dé- 
fendre  vos jugem ents c on tre  vos im pressions & de 
vous  m a in te n ír  dans la s incérilé  du  témoignage, 
to u t  e n v o u s  a b an d o n n a n t  á  I 'indépendance de  vos 
appréciations.

Voilá préc isém ent le  p o in t  su r  lequel ta n t  de 
g e n s  se m é p re n n e n t .  N o n  co n te n ls  de ressentir 
les  évánem ents  p o u r  le u r  p ro p re  com pte , avec 
l’ín tensité  d’ém otions  q u i p e u t  conven ir á  leur 
n a tu re  & á  leu r  im agina tion , ils t ie n n e n t  absolu- 

m e n t  á faire v iolence ¿  a u tru i .  [Is p ré le n Je n t  se 
d ispenser,  p a r  systém e, de  to u te  exactitude. de 
to u te  véraciié. II fau t,  sous prétexte  d ’a jou te r  foi <1 
le u r  rapport,  qu ’on  épouse leu r  passion  & qu 'on  
g ra v i te  dans  leu r  colére.

J e  reciouve ici, com m e vous le voyc? de  reste, 
N athal ie ,  u n  précepte de  c ondu ite  auquel il m’est 
a r r iv é  déjá  de to a c h e r  p lus ieurs  fois. II devient 
nécessaire , ici c om m e ailleurs, de  ne  po in t  s’aban- 
d o n n e r  i ro p  a isém ent j  la pen te  de  son esprit & 
de  re fuser to u te  complaisance & s o n  caractére.

C eux  q u i s '¿m euven t vite  & d o n t  l'intelligence ba 
des ailes, touce p ré te  i  p rend re  son vol, doivenc 
s’im pose r  u n  respec t plus sévére de  la vé ri té ,  dans 
la  m esu re  o ü  ils o n t  le devoir de nous  informer, 
a v a n t  d 'avouer la p ré ten tion  de  ríous convaincre. 

II faut qu 'i ls  éveillent le u r  propre  défiance contre  
l’e ssor de  le u r  im agination , 4  songen t p lus  q u e  
pe rsonne  au  respect de l 'exaciitude & k la ñdélité  
du  r¿cit,

N e croyez pas, N athal ie ,  q u e  cette  ternp¿rancc 
soit faite p o u r  ra le n t i r  ou  p o u r  a r ré te r  le jeu  na- 
tu re l  d 'u n  esprit  pu issan t S¡ expansif. Au contra ire , 

il a  to u t  a g agner  á  afferm ir le te r ra in  avan t d ’y 
m e ttre  le pied p o u r  s’é lancer dans  des sp h íres  
supérieures . O n  lu i sait g ré  de  se  c o n te n ir  & 
de se  d o m in e r ;  on  sen t,  á  lu i v o ir  ce calme & 
cette  sobrié té  de com m ande, u n e  forcé d o n t  la  
puissance s’exerce d 'a b o rd  c on tre  e lle-m Sm e,& ref- 
fet du  discours ne  pourra  q u e  gagner  á  se  déployer 
ensu ite  lo u t  d 'u n  coup.

Ce lu x e  de I'im agination , auquel je trouve  tan t 
de charm es & p o u r  lequel je m e m o n tre  si indul- 
g en t,  n’est po in t  sans danger  v is-á-v is  de  vous- 
mérae.

Craignez, m a c h é re  N athal ie ,  q u ’u n e t r o p g r a n J c  
complaisance il vous abandonner <l v o s im press ions  
n 'am éne  ce 13cheux eflet. J e  vous rendre  la p re ­
m iare  d upe  de  ces en tra ínem ents.

J e  connais  d ans  le m onde  beaucoup  de  gens  q u i 
se  so n t & it en  que lque  so rte  u n  passé  factice, don t 

ils seraien t b ie n  em barrassés  de  re trouver  le  rap ­
p o r t  exact avec la rtfaliié, lis  se  so n t  habitúes» p a r  

des r íc i ts  successifs auxquels  chaqué  narración  ve- 
n s i t  a jou te r  i  to u r  de  ro le  u n  nouvel embellisse- 
m e n t ,  i  pcuplcr leu r  propre  ex is ten c e d 'ív é n e m e n ts  
apocryphes. C’est i  peine si ce  qui s’est passé, en 
eflet dans le u r  vie, m otive a l 'o rig ine le thém e su r  
lequel ils o n t  brodé. Ils  se  so n t  com posé a insi u n  
personnage a u q u e l  ils o n t  p ré té  leurs  aspiraiions,

ils fín issent p a r  s 'enorgueillir n o n  pas de  ce 

q u ’ils o n t  e té ,  m ais  J e  ce q u ’ils se  s o n t  crus.
C’est a insi q u e  I’im agina tion  finit par travailler 

p o u r  le com pie  de  n o tre  orgueil.  E n  fait d ’a v en - 
tu re s  ex traord ina ires ,  c 'est 1 nous-m ém es que  
nous  les p r i io n s  d’abord . C 'est p a r  ce cóté  su r to u t  
q u e  l 'exagération  a  quelque  chose  d’in to iérable  & 
de  b lessant p o u r  autru i.

11 faut avo ir beaucoup vi5cu, & s u r to u t  avoir 
beaucoup  réfléchi aux  rapports  quo tid iens  des 
h om m es  e n tre  eux , p o u r  arrivcr á  se persuader 
t o u t á f a i t  des avantages qu ’assu re n t a u  p rem ie r  
vonu la simplicité  & le na tu re l .  O n  d i t  quelquefots 
q u e  le m onde  est u n e  comédie. Sachez b ien , N a ­
thalie, q u e  le m eitleur de to u s  les ro les  e st celui 

d es  ingénues, a t te n d u  — i  l'éloge de la  n a tu re  h u -  
m aine — qu ’o n  est tou jours  p lus  sensible au  co :u r 
q u 'á l ’esprit.

V otre  cousin affeclionné,
A n t o m n  R O N D E L E T .
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A
v a n t  la g u e rre  o n t  p a ra  les deuT p rc -  
m iers  volum es de  « t  ouvrage, to u s  les 
deu* pleins d ' i n l é r í t ,  d ’esprit & d’h u -  
m our.  L 'a u te u r  consacre  le tro isiém e i  
P é k in ,  Yeddo & San-F ranc isco , le vieil O rien t & 

la  jounc & bouillünie  Amériqvie. — N o u s  c iterons 
q u e lques  passages q u i  p o u r r o n t  faire ¡i’g e r  de  la 
v a lcu r  de  ce livre, lec tu re  a m usan te ,  s’íl en  f u l ; 
n o u s  com m encerons  p a r  la desc rip t ion  d’un  d in e r  

au  J a p ó n  :
> A u  son de  la m u s iq u e  orien ta le ,  nous  en trions  

dans  la grande salle d 'u n e  léga tion . oú u n e  véri- 
ta b lc  illum ina t ion  éclairait la table couverte  de 
m e ts  colorios. II y  avait lá h u í t  danseuses, acces- 
so ires  obligés de  l o u ie  féte japonaise, tou tes  b ril ­
lan tes  de fra íchcu r  & de  costum es. Elles é ta ient 

assises su r  leurs  la lons ,  avec u n  pc ii t  la h o u re td e  
la q u e  devan t elles, & jo u a ie n t langoureusem en t de 
la  guilare .

►> S u r  des tables séparées, n o u s  pouvions  ad m i-  

re r  les  p iic e s  m o n té is  q u e  les Japonais  a im ent 
ta n t .  U ne  de  ces piéces, q u i  avait b ien  un  m i t r e  
ca r ré ,  to u te  en  <zufs, po issons , íleu rs ,  o ignons, 
caro ttes, représen ta it  un  paysage avec perfection, 
11 y  avait des riviéres en  ñ la m e n ts  d 'o ig n o n s,  des 
canards  m a ndarin s  en  navecs sculp tés & p e in tu r-  
lu rés ,  de s  chatnps  de v e rdu re ,  des pon ts  en b ri-  
qu e s  de  carottes. U n  a u tre  pU teau  représenia it 
la peche  : s u r  un  ro cher  de  pom m es de  ie rre ,  
p e rd u  au  milieu de  Ilots de  m ayonnaise  & écu- 
manC de  m ousse  de  blancs d’ceur&, u n  pécheur ha- 

la í t  un  long  filet a m ailles  de  navet & ramassait 
des m yriades  d 'hu i tre s  & d 'épinoches.  Enfin, voilS 
u n e  g rande  ba rbue  qu¡ s'avance I Elle est convertie  
en  galioie ornéeM e mSls & d e  voiles gonñées  par 
la  br ise .  C 'est de to u t  cela que  nous  avons mangé 
avec n o s  bStonnets . J e  vous  fais grace d’u n e  cin- 
qu an ta in e  de  plals d ’un  g o ú l  trés-fin ,  m élangés, i  

dosc hom ccopath ique, d 'écrevisscs pilées, de saoces

{i) Chez Plon, lo ,  ruc Garanclére, París. Prix : 4 fr. 
le  volumc.

& de  poissons. A u  dessert,  on  em porre ,  com m e 
souven ir  de  sa  goinfrerie , ses b a to n n e ts  & sa  ser -  
v ie tte  en papier. L ’a m p b itry o n  fait e scorte r c h a ­
q u é  convive d 'u n  serv iteur,  p o r ta n t  dans  u n e  ¡olie 
corbeille , en  guise  de  petits  fours, un  gros  ho- 

m a rd  o u  u n  poisson de corpulence respec tabU ......
D one, o n  d iñe  bien ¡1 Yeddo, on  d iñe  assez 

b ien  m ém e en  C hine, & sous  des rapports  p lus  
g raves, la  civilisation séculaire de  ces deux con- 
t rées  p o u rra i t  t ro m p er  les é t r a n g e r s ,  si , de 
te m p s  en tem ps, les défiances incurables d e s p e u -  
ples ¡aúnes c o n tre  les é trangers  n ’éclata ient en 
scénes cruelles. Le corote de  B eauvoir & so n  noble  

com pagnon , le duc de  PenthiSvre ,  v is i té ren t i  
T ien -T s in  la maison des Sceurs de la  C h a r i t í ,  oíi 
dcux cents  petiies  filies recevaient re n se ig n e m c n t  
religíeux & les p lus  cendres soins de  la charité .  
Quelques  m ois p lu s  to rd ,  ces sa in tes  ñlles, m ires  
des pauvres orphe línes ,  péríssa ien t sous  les coups- 

d’u n e  populaee furieuse. T o u te s  a t te n d ire n t  & re- 
j u r e n t  la m o r t  avec la r ís ig n a t io n  la p lus  profonde, 
& leurs  sceurs d ’BUrope b r ig u e n t  en foule l’h o n -  
n e u r  d 'a lier les rem placer , afin, disent-elles, de 
m é r i te r  le ciel, & de  m o u r i r  d ans  le  devoir.

P a r  to u t  cc m a lheu reux  J a p ó n ,  si hostile  au 

chris tian ism e, rfigne u n e  re ligión extravagante . 
T ren te- lro is  mille  trois  cen t tren te - tro is  divinités 
rem plissen t le  P a n th é o n  japonais ; to u te s  les  cir- 
constances,  to u s  les besoins, to u te s  les maladies, 
o n t  14 u n  pe ti t  d ieu  prépos¿ i  le u r  aide & soula- 
gem ent- O n  invoque , e n tre  a u t r e s , le d íeu  du 
m al de  d en ts ,  en  lu i la n c an t á la  figure d’in n o m - 

b rab les  boulettes  de pap ier.. .  Voilá oü  le  poly- 
thé ism e  fiiit descendre  ses fidcles. O n  en r ira i t  si 
tan t  de  fanaiism e ne  se  m íla i t  a u n e  si profoade 
crédulité .

Q uo iquc  tnons ieu r  de  B eauvoir dácrive peu, 
n o u s  c ite rons  u n  passage re la tif  á ia  fómeuse m u -  
ra ille  de  la C h ine , q u i existe rée llem ent,  & q u i est 

ur.e ceuV e  prodigieuse de g ra n d e u r & de  majesté. 
A u  pied des m on tagnes ,  dom inées  p a r  cc m ur 
inex p u g n a b le ,  s’ouvre  u n e  profonde vallée que 
l 'on  n o m m e  U  lom ^e des Em jierciirs .

« F ig u re i -v o u s ,  d it le voyageur, u n e  longue  val­
lée sablonneuse, enclavée p a r  u n  amphiChéStre de 
m ontagnes  élevées, au pied desquelles ire ize  to m -  
bes g igantesques ,  en tourées  de  bo is ,  d 'a rb res 've r ts ,  

s 'éche lonnen t en demi-cercle.
D u  po r t iq u e  de  l 'en trée  de  la val1¿e ¡usqu’i  

tom be  du  p rem ie r  e tnpe reur ,  il y  a  p lus  d 'une
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'lieue, & une longuc allée e s t  dessinéc d 'ab o rd  par 

des colonnes aiUes en  m arb re  b la n c ,  puis  p a r  
d eux  files d’an im aux  sculp tés de g ra n d e u r colos- 

sale, des é léphants ,  des h ippopo tam es, des lions 
de qu inze  pieds de h a u t  & d 'u n  seul b!oc de  g ra -  
n it ,  des dragona, u n e q u a n l i té  de bétes, puis  douzs  
om pereurs ,  tro ís  fois g rands  cornm e n a tu re  & por- 
la n t  casque & cuirassc  !... II y a  d one  eu  u n  siécle 
oCi les  C hinois  savsien t » faire g rand , » au  lien de 
c o nsum er leu r  vie dans  des fum oirs  d ’op ium  & 
dans  des xraisons de jeu.

>1 A u b o u t  de l 'avcnue , nous  a rrivons  a ax  tom - 
beaux, a u to u r  desquels  s o m  g ro u p ís  des bosqucts  
d 'a rb res  verrs ; chaqué  tom beau  est u n  vrai temple 
o i  le m arb re  blanc & rose, oü  le po rp h y re  & les 
sculp tures de  leck  se  m arien t,  n o n  avec h s rm on ie ,  

n i avec goú t,  m ais  — chose  si ra re  en  C hine  — 
avcc des lignes v ra im e n t purés & d ’une  g rande  sé- 
v é r i té . . .  D epuis n e u f  cen ts  ans,  ces splendeurs 
a u s tf re s  sem b len t n 'avo ir  pas vieilli d’u n  jour. 
U ne  lugubre  obscurité  s ied  á ces dem éures  sepul­
cra les ,  o ü  le b ru i l  des gongs sourds  q u 'a g ite n t  les 

gardiens d u  tem ple  faít re te n t i r  les a irs  de  v ib ra -  
tions  étranges. C et aspect som bre  p o r te  ü la r lv e -  
rie ,  & il nous  sem ble  v o ir  to u te  la  pom pe des fu- 

nérailles des em pereurs  m ings  : u n  peup le  en  deuil 
esco rtan t  le cercueil d’o r  e n tre  Ies colosses de  gra- 
n i t ,  Ies to rch es  fum euses ¿cla iran t ces colonnes 
d ’u n e  lu e u r  blafarde, & les fossoyeurs im m olés  su r  
l’he u re ,  afin  q u e  le secre t  des tré so rs  cnfouis avec 
l 'em p e re u r  ne  so it  pas tra h i .

•• V ers  t ro is  h e u re s  nous  pa rlons ,  m algré  les in - 
s iances d’u n  bonze m u e t q u i s 'évertue  á tra c e r  de- 
v a n t  nous  s u r  ie sable des caraciéres inintelligibles, 
& nous  cherchons  3  gagner  rap idem ent Tentrce de 
la  passe de la G randeM ura il le . . .  »

Dans ce  long  voyage, m o n s ie u r  de B eauvoir a 
beaucoup  vu, m ais il a aussi to u t  com pris , & la 
nouveau té  des d¿lails a insi que la  jus tesse  des 
■aperfus, re n d e n t  so n  livre  e x trém em en t agréable.

M. B.

MARIE-SAÍNTE TUÉGONNEC

P A K  H A D A M E  D E S P K E 2  D E  l . . \  V IL I .R -T Ü A I .  ( I )•

Ce livre e st un  d é b u t,  & ce d á b u t  dev ta it  é ire  
u t t  succ ís ,  si nous  viv ions en  u n  tem ps oü  les 
bons  livres & les bonnes  actions  se ra ien t a p p ré -  
c i¿s a le u r  ju s te  valeur. La fem m e d u  m o n d e  qui 
l’a  écr i t  s 'est beaucoup p lus occupée des pauvres 
paysans, p a rm í lesqueis elle passe sa víe, q u e  d ’un  
public  lo in ta in ;  elle a t rouvé  dans  so n  cceur u n e  
c h a rm a n te  h is to ire  & elle l'a d i te ,  révélant aiosi, 
sans  s 'en  d o u te r  peu t-é tre ,  beaucoup  d 'ám e & 
beaucoup  d'esprit.

M arie-Sainte est to u t  s im p le m c n tu n e  cuisin iére  
q u e  la coquetter ie&  l 'an ib ilion  o n t  e lo ig n ie d u  to i t  
pate rne l,  i  qu i,  avertie  i  tem ps p a r  le m aiheu r ,  
revient com m e l’e n fan t prodigue & fait p¿nitence; 
m ais  dans  ce  s im ple  cadre, I’a u te u r  a  su  renferrcer 
to u s  les bons  avis, to u s  les salutaires exemples 
d o n t  les  jeunes  filies de  la classe & de  l’üge de 
Sa in te  o n t  besoin ;  'son d ra m e  in téresse ,  ses p e r-  
sonnages  v ivent & p a r l e n t ; u n  ta le n t vérilable 
se  révéle dans  ce s im ple  récit.

N o u s  en  d irons  to u t  a u la n t  des Recirs J a m ilie rs  

dédies í t i ix  E n /a » ts  des catnpagnes, d u  m cm e au- 
te u r ,  St nous  recom m anilans  fo r tem en t les deux 
ouvrages i  to u te s  n o s  Icetrices, &, en  particulier, 
a u x d a m e s  c h á te la ines ;  lis so n t aussi bons  i  lire 
q u 'á  propager.

M . B.

(i l  ChezMame,Tours. PetUvolumeá i  franc.

LES SAINTES DE FRANGE

S A I J Í T E  B l A X D i M  -  S A I S T E  C L O T I L D E  —  S A I S T E  C E l i l l A I S E
Vierge et m arty re ,  2 ju ln  V euve, 3  ju in  V ierge , le 12 ju in

■ y  'T '  NE m arty re ,  u n e  reine & u n e  pauvre
I  bergére  signalen t le m ois de ju in .  La
I vierge-m artyre, B landine, é ta it  une

pauvre  p e ii te  e sc la v e , probab lem ent 
O aulo ise  d ’oríg ine, d o n t  la  faiblesse é la it  si grande

qu e  les m arty rs ,  ses fréres, trem b la ien t p o u r  elle 
q u e  les specta teurs frémissaienC de pi(i¿ & q u e  les 
bou rreaux  m ém es sem blaien t h o n te u x d e  to r tu re r  
des m em bres  si délicats. Mais l 'Sme ¿ la it  ío r te  
dans  ce corps faible. C é ta i t  í  L yon , en 177, sous
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le rcgne de Mare-AurMe, P o th in  ¿ ta n t  ¿v iq u e . 'q v e  
cette  g rande  pe rséeu tion  sévit.  Blandine fut 
tra inée  d a n s  l’am p h ith é a tre  avcc u n  g rand nom bre  

d 'a u tre s  sa in ts  m a r ty rs ,  avec A tia ie  de  Pergam e, 
avec le ná o p h y te  M ata rus ,  avcc le diacre Sanctus  : 
to u s  fu re n t  sou tn is  a  d 'a ffreuses to r tu re s ,  tous  
ré s i i té re n t ,  m ais  n u l n e  m o n tra  p lus  de  courage 
q u e  la jeune B landine :

" J e  su is  c h ré tienne  ! ■
R¿pétait-elle  p e n d an t  q u e  Ies ongles d’acier 

labou ra ien i ses flanes :
« J e  suis  chré ticnne  I -

E t  elle a jou la it,  r é p o rd a n t  aux accusations des 
p a te n s ;

<■ 11 ne  se com m et pas de  crim es p a rm i nous  1 »
Les  supplices d u r i r e n t  p lus ieurs  ¡ours, & parm i 

t a n t  d e h é r o s ,  le  courageux S anctus,  s a in t  P o ih in ,  
vieillard n o n a g ín a ire ,  & la vierge B landine fu ren t 
spéc ia lem ent to u rm en tés .  Enfin, on  k s  a m ena  

p o u r  les exposer aux  bStes. P e n d a n t  que les 
m a r ty r s  subissa ient u n e  horr ib le  flagellation, 
B land ine  fu t  a ttachée á  u n  po teau , &, los bras 
é te n d u s  en  cro ix , dans  l’a rd e u r  de sa p r i í re ,  elle 

rappelait a u x  va íllan tscon fesseu rs  l 'image de  leu r  
d iv in  M aitre  ; les bestiaires excitéren t c on tre  «lie 
les l ions ,  m ais a u cu n  n e  la toucha  ; on  la délia , & 

e lle  fu t ram enée  en  p rison  S¡ réservée p o u r  le 
d e rn ie r  jo u r  des com báis  d u í i r q u e .  T o u s  les 
a u tre s  m a r iy rs  lyonna is  avaien t dé ¡ 4  rC9U leurs  
c o u ro n n c s ;  elle é ta i tsc u le  a v e c u n e n fa n td e q u in z e  
ans n o m m é  P onticus ,  s u r  leque l les  paíens épui- 
sfcrent to u t  l 'a r t  des tou rm en ts .

II précéda  Blandine au  c ie l;  elle fut, une 

dern ié re  fois, flagellée, d é c h i r íe  & tra inée  p a r  les 
bStes, assise s u r  u n e  chaise de  fer ro u g i,  & livrée 
enfin  á l’épée du  confecteur. Les cruels  adorateurs  

des idolcs avouéren t q u e  jam áis fem m c n 'avait 
souffert avec a u ta n t  d 'in trépid ité .

Les déta ils  d u  n ja r ty re  de sainte B landine & de 
ses ¡Ilustres com pagnons so n t re la tés  dans  u n e  

le t t re é c r i te  par l e s c h ré t ic n s d e  Lyon á  le u rs  fréres 
d 'A s ie ;  ce t te i lc t tre  est insárée dans  l 'H is to ire  
ecciésiastique d 'E usébe.

L’h is to ire  de  sainte  Clotilde est c onnue  d e to u s;  
ses ve rtu s  c o n v er tire n t C lovis; Clovis converiit  
les  F ran c s  & e u t  la  g lo ire  de  fa ite  ré g n e r  Jésus-  
C hris t  s u r  ce royaum e , q u ’un  pape appclait le  p lu s

beau a p r is  le  ro y a u m e  du  ciel. Clotilde passa sa  
vie dans les ccuvres sain tes ;  elle fut l 'am ie de  
s i in te  Genevidve, & elle & Clovis fu ren t ensevelis 
dans  le m ém e to m b e a u  que la sainte Pacronne  de  
P a rís .  La révolution  a  d ispersóles  o sse m e n tsd e  la  
re ine  & de la bergére; il en  reste  & peine q u e lques  
débris ; m ais  i  m oins q u e  la F rance  ne  disparaisse 
d u  rang  des na tions ,  pourra- t-e lle  jam ais oub lie r 
ces deux nobles c réatu res,  placées au  seuil de  so a  
h is to ire

R íen  de  p lus  hum ble ,  d e p lu s p e t i t ,  de p lus caché 
que  sainte  G ertna ineC ous in  de Pibrac . E l le n a q u i i  
e n  1 5 / 9 , ^ 'u n e  famille de pauvres p a y s a n s ; dés 
sa  preraiére  enfance, elle fu t  a tte in te  d 'infirm ités 

q u i serv iren t,  d ans  lesdesse ins  adorables de Dieu, 
ñ sa  g rande  sanc tiñca tion . Sa m ain  d ro i te  é ta it  
percluse & des scrofules renda ien t s o n  é ta t  p lu s  
deplorable; les secours les p lus  ord inaires lu í é ta ient 
re fu sés ; cette  pauvre  enfant avait p e rdu  s a  m ére, 
& la  seconde’fem m c de  so n  p í r e  la re b u ta i t  & lu í 
fa is a i te n d u re rd e  m a uva is tra i tem en ts .  R epoussée, 
dédaignde, délaissée, G erm aine se  to u rn a  ver& 
D ieu ; elle p r ia it  sans  cesse en  condu isan t ses 

m ou tons ;  elle endu ra it  avec u n e  angéllque pa tience  
& ses in íirm ités  & les dure tés  qu'elies lu ia t t i r a ie n t ;  
elle partageait le patn de  sa  panetiére  avec Ies 
pauvres. D ieu  la favorisait d ’u n e  m aniére  sensible 
quand  elle voula it a ller i  l ’église, elle p la n ta i ts im -  
p lem en t : a  qucnou ille  au  milieu de  ses b rcb is ,  & 
les brebis  ne  bougeaien t p a s ; u n  jo u r  q u ’elle 
em porta it dans  so n  tab lie r que lques  m orceaux  de 
pa in  p o u r  les d o n n e r  a u s  indigents , sa  m a rá tre  
c o u ru t  a p r i s  elle, l'accabla d 'in ju res.  la m e n a fa n t  

d 'u n  bS ton  : G erm aine laissa to m b e r  s o n  tablier ; 
il n e  c o n te n a i t  p lus  q u e  t ro is  gerbes de  ñ eu rs .  Dieu 
avait rc com m encé ,  p o u r  sa  p e ti te  servan te ,  le 
to u c h a n t  m iracle  accom pli jadis p o u r  la duchesse  
de  T h u r in g e .

L a  bonne  G erm aine m o u ru t  á l’áge de  vingt-deux. 
ans.  Des m irac les  s 'accom plircnt á son  tom beau  

& ses paren ts ,  ses voisins té m o ig n tr e n t  d e  ses 
h é ro íques  & s imples vertus .  C anonisée  p a r  P ie  IX, 
cette  sa in te  filie, q  li ignora it c er ia in em en t ce q u e  
c 'est que la g lo ire  hum aiiie ,  a  r c ;u  dans  la ville de 
T o u lo u sc  (1867), des h o n n e u rs  & u n  tr io m p h e  
d o n t  on  ne  p e u t  lire  le réc it  sans émocion.

M. B.

1.  -
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LA MERE LABORIEUSE

0 ( r » tS K lW T > .

I
B grand critique  d 'a r t  du  d ix-huili¿m e si¿- 
cle, D idcrot, d isa it avec ra ison  q u e  si 
C hard in  c ia it  n é  en  H ollande , on  auraic 

^  c o u v er t  d’o r  ses m oindres  toílcs. Gérard 
D ow  & Mi¿ris n 'o n t  pas plus de  p ré d s io n ,  n i une  
cou leur p lus  vrai«, ni u n e  e n ten te  mioux réussie 
de  )a lutniérc^ n i  u n  s en tim en t p lus  in tim e de la 
rcalité . 11 HoUandais p a r  la vérité  m at¿-
4'iellc, p a r  l 'h arm on ic  des couteurs, l 'accord des 
accessoires, il i e u r  e st souven t supiíricur p a r  l’es- 

p r i t  & r in v e n t io n .  Le dessin de  ses figures, sans 
é tre  m inu tieux , est lou jours  fcrrae, c o rre t t ,  plein 

de  m o u v e m e m .
La lum i^re,  dans  ses dégradations  Ies p lus déli- 

cateSy ne  lu i échappe jam ais, & d o n n e  á  ses pe r-  
sonnages  u n  re lief su rp re n a n t : ses figures o n t 

un e  gráce parfa ite , c 'est la  gráce fran ía ise  repro- 
du ite  a u  vif. V oyes  le  B énéd icité ,  la téte attentive  

& i  d e m i sourian ie  de  la ¡eune m ére, le visage d u  
p e t i te n fa n t  q u i bcgaic s o n  ; S en íssc f ,  S e ig n e u y ! 
e n  re ga rdan t de  cóté  la soupe, prix  de sa sagesse ; 

voyez l 'a ir  é l é g a n id e l a  Blanchisseuse; la figure 
sér ieuse , u n  peu  grondeuse de  la C ouuernaitie; les 
tra i ts  nai'fs, tra i ts  d 'u n  a u ire  3 | e ,  d u  p e t l i  C a n o n  
m archand de  vín, & dites  si la vieille s o d ^ té  fran- 
caise, dans  les classes laborieuses, si estimables, si 
h o n n i te s ,  ne  revit pas s u r  ces toiles v ivantes  & 

parlantes  ? L a  n a tu re ,  chez (jreuze, to m b e  souven t 
dans  la  sensibleríe exag¿r¿e : c 'est le d ram e  bou r-  
geois  t ra d u i t  p a r  un  ch a rm a n t  p in c e au ;  les n y m - 
^ h e s  boursoufiées  , les be rg ire s  en rubanees  de 
W at tea u  so n t l’antipoiie de to u t  ce q u i est v r a i ; 
C hardin , lui, a  é té  le p e in tre  r¿aliste  de la soeíété 
m o y e n n e  q u 'i l  aimalc, & a u  sein  de  U queile  il a 
passé sa  vie. J e  ne  veux d 'a u tre  p reuve  de  ce  sen- 
t irae n t  exquis J a  réel que le tableau d o n t  nous

don n o o s  a u io u rd ’h u i la gravure . N ’est-ce pas un  
in té r ieu r  bourgcois  te l qu ’on  peu t se le figurer, il 

y a  u n  si¿cle > sans  luxe, sans o rn e m e n t ,  sans  su -  
perflu ; l 'o rd re  & la p roprctc  le d écoren t ,  le travail 

l’e n rich it  & i 'ennoblit,  & de b o n n e  hc u re ,  cene  
m í r e ,  u n  peu  grave, u n  p e u  tris te  (une  veuve peut- 
etre), l’enseigne á  sa  filie. L 'enfan t s 'e s t  trom pee  ; 
sa  m ain  i)ovice a  mal rep rodü it  les c o n to u rs  du  
dess in  de  broderie , la m ére  g ronde  un  peu 6t l 'e n -  
ia n t  baisse les ycux, p lu tó t  confuse q u e  boudeuse. 
A u to u r  d’ellc, tous  les ou tils  du  travail fém in in  ; 

les pelotofis de laine so n t amassés au  p ied  du  dévi- 
do ir ,  le car reau  de la cou turié re  e st chargé  d'i-pin- 
gles & d'aiguilles, les ciseaux so n t pendus ti portee 
de  la m ain , aucun  détail n 'e s t  om is dans cette  
sc¿ne iam ili¿re , pas m ém e ce fid¿le doguin  q u i 
d o r t ,  p endan t q u e  sa jeune m ailresse, aucreíbis la 
com pagne  de ses jeux, apprend  á  broder, & dans 
lo u te  la s c in e ,  r ig n e  ia g ráce, l'élvgance sans  a ñ é -  
te rie ,  p ro p res  au p inccau de C hardin . O n  peu t 
d ire ,  sans exagérer, q u 'a u c u n  pe in tre  n 'a  aussi 
b ien  tradu ii  la n a tu re ,  sans  la  re n d re  basse n i tri* 

víale, & c 'est s u r to u t  par la com para ison  avec les 
V an  Oslade i  les B rauw er,  ces magots detestes  
d u  g rand  ro i;  avec H o g a t th ,  d o n t  le c rayon  to u rnc  
souven t á la caricature; avec Greuze, d o n t  l'exage- 
ra tion  dépasse le  b u l ,  que C hardin g ra n d it  & que  
l’o n  se  dit, avec D id e r o t ; ■> A ucun  pe in tre  n e  lu t  
aussi parfait dans  s o n  genre. »

C hard in  a  é té  d ignem ent apprécié, dans  n o tre  

J o u rn a l ,  p a r  u n e  p lum e  savante  & au torisce ,  cclle 
d e  Claude V ignon. N o u s  renvoyons, pou r plus de 
dé ta ils ,  n o s  Icctrices ¿t r in ié res sa n t  arttclc q u i a 

paru  en  i 8 5 8 .

M. B.
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U N E  R E IN E  D'ESPAGNE

V
o cs  cé&nSf de  s i  grsnii roalin ! q u e  vous 

arrive-t-il d one  m ig n o n n e ?  J 'ai ren- 
voyé mes filies de cham bre , se lo nvo tre  
désir , p o u r  écre to u te  & t o q s .  Parlez 

v ite  & d i i í s -m o i  le  su jet de  vos peines.
— A h ! d jc h e ss e ,  je suis  accabl^e p a r  u n  cha- 

g r in  v io len t & m o n  anx ié té  e st extréme.
— E n  effet, vos yeux re t ie n n e n t  difficiiement des 

la rm es & v o tre  t e in t  e st fo r t  altére . Asseyei-vYius 
su r  ce ta b o u re t  & con tez-m oi to u s  v o s  soucis. ••

E t  la princessc de  Savoie, devenue duchesse  de 
B oui^ogne  p a r  son m ariage avec un  petit-f ils  de 

L o u isX lV ,  s 'e n v d o p p a n tg ra e ie u s e m e n td ’u n c a m ­
pie m a n te b la n c h e , ro u Ia  u n  fauteull vis-il-vis de la 
jolie  éplorée, M arie-L ouised’O rléans, filie do Mon- 
s ieu r&  d 'H e n r le t ie  d ’A ng le ie rre .  E lle lu i  pritafTec- 
tueusem enc la m ain , e t  la re g a rd a n t  avec in té ré t:  
<< J e  vous  c co u te ,  L o u ise ,  e t  seraí l ieureuse si 
m o n  am iiié  peu t soulagcr vo tre  détresse.

— M crci, o h  merci de vo tre  i n ié r l t ,  car  j 'en  ai 
g ra n d  besoin , jugez-en :

H ie r  au so ir ,  je m e  prom enais ,  accom pagnée de 
la comcesse d ’A yen  sous  Tailée om breuse  de la 
piéce d 'eau  des S u ís ses . La lu n e  ¿clairait to u s  les 
pa rte rre s ,  nous  la issant dans  l’obscurité .

N o o s  nous  dirig ions  vers  la s ta tu e  d ’ApoUon, 
lo rsque  n o u s  vim es rdun ies  p lu s leu rs  personnes  
d o n i  les voix devenalen t p lus  d istincces á  roesurc 
q u e  nous  approch ions. N ous allions q u i t te r lcc o u -  
v e rt  de  feuiltage, k>rs^ue m o n  n o m ,  p rononcé  p a r  
le duc  de  Noailles, v in t  frapper m o n  oreillc.

Saisissant v ivem ent le b ra s  de  la  com tesse , je la 

for^ai é d e m e u re r  im m obilc.
— Oui, d isait le duc  de  B rancas, d o n t  ]e recon- 

n u s  la parole c h ev ro tan te ,  ce sera  la su ite  d u  tra ite  
J e  N im ig u e  ; tra i te  d 'a lliance p o l i t iq u e ,  traiti^ 
d 'alliance con júgale , le ro l  C harles I I  dem ande  la 
m a in  de la princesse M irie -L ou isc .  — Le ro í ac- 

co rde ra -t- i l  sa n i ic e  a c e  m o r í  v iv a n t? — L'en- 
verra-t-il se  m om ifie r dans  ce sáputcre de  l’Escu- 
rial ? — N o trc  S ire  to u t-p u issa n t  ne  v o it  dans les 
alliances royales q u e  la g loire de  ses É ta ts ,  aussi 
sera-t-il em pressé de p lacer u n e  princesse  d 'O r-  

lóans su r  le tró tie  des E spagnes, tépOQdit le  duc 
de  Maurepas.

— Pauvre  princesse, m u rm u ré re n t- i ls  tous  avec 
compassion.

O h I ülors, je ne  voulus p lus en  en tendre  d a -  
v jn ta g e ,  m o n c o su r  se  serra it á  se b r i s e k  Cette 
ri'vélation subite  de  m a destinée  m 'ava it glac¿e 
d 'effroi I ¡’é ia is  si ¿m ué ,  si troub lée ,  q u e  je faillis- 
in te rpe lle r  ces g en tilshom m es.

La com tesse , eflVayée de  m e v o ir  dans  ce t  état, 
essaya de m e  ía ire  croire  k  des p ropos  légers & 
inconscients  com m e en t ie n n e n t parfois ces sei- 
gneurs  í m als  leurs  discours  é ta ien t  sér ieux  Sl 
m ’o n t s i  afüigée, q u e  j’ai passé la n u i t  á pleurer, 
l 'esprit  ag ité  p a r  les  pensées les p ía s  d ou lou reu -  
ses. A h  I duchesse, voyez le  roi, sachez si je dois 
c ro ire  sans r c to u r  á ce c rue l m ariage, dítes*lui que  
je  m ourra i  d 'ennu i e t  de  tris tesse  lá-bas I

— C alm ez-vous, m a Louise ,  il / a u t  e sp é re r  en ­
coré  q u e  ces discours n 'é ta ien t q u e  suppositions.

— M on désespoir e s t  tro p  pro fond  p o u r  n 'é tre  
pas fondél

— M ais p o u rq u o i prenez-vous d one  si grande 

aversión p o u r  la  c o u r  d 'E spagne  ? N e seriez-vous 
pas fiére de p ro m e n e r  v o tre  jeune  royau té  a u x  d u ­
ches  d o n t  vous seriez  souveraine ,  á M ilán, en  Sar- 
daigne, en  Sicile 5c dans  les F landres  ?

— Ah, q u e  vous  m e connaissez  m a l ,  cousíne ! 
si vous S3 VÍCZ com bien  m on cccur esl i rse n sib le  i  

de  tclles saiisfactions I La volonté  du ro i m 'as- 
t r e in t  a p rend re  p a rt  au x  plaisirs de  chaqué  jo u r .

. C’est a insi q u e  je vais a u x  d ivertissem ents ,  q u e  je 
m o n te  dans  les carrosses; mes vrais plaisirs so n t  
l'écude, les joies de  la famille et la  liberté. J e  pe r-  
drai to u t  cela en  m ’étoignant.

V ous, AdélaTde , en v e n an t vous  m a rie r  en 

F rance , vous apportiez  vo tre  gaieté, u n e  b o n té  ex- 
quise ,  & le goDt des plaisirs ; vous  a lm ez les ares, 
la l i t té ra ta re ,  la com éJie  ; eh  b ien , vous avez 
t rouvé  des artis tes ,  des poetes, des h om m es  de 
g é n ie ; t o u t  le  m onde  vous a im e, le  ro i lu i-m ém e 
ne  sau ra it  se  passer de vous; vous  vous ¿tes  donnée

1 indépendance qui p la it  b v o tre  caractére , & ce-  
pendam , a y a n t  to u t  ce q u i í i i i  le  bo n h e u r ,  vous 

regre ltcz  souvent vo tre  pays na ia l ,  vous  révez h  
vo tre  palais d u  tac d 'A nnecy.

— O ui,  o h  ou i,  b ien  s o u v e n t !
—  E li b ien  m oi, q u e  trouverai-je J  M adrid pour 

m e  conso le r  de  m o n e x i l?  privée de l 'cn tou rage  
d 'afleclion q u i m e fait la vie si d o u c e ? A h l  d a -
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chesse, supplicz le ro í de  m 'oub lie r ,  de m e la isser 
vivre en ccs lieux oii est m o r ie  m a m í r e ; je ne 
dem ande  r íen  q u e  le ciel de F ran c e ,  le  sourlre  de 
ceax  q u e  i 'a im c, e t je  d e m eure ra i  soum ise  aux vo- 

lontés de  m on p i r e  e t  du  roí.
— Chére e n fam , je vais p a r le r  a u  ro í ,  ¡e ferai 

appel á sa  faiblesse p o u r  m oi, b ie n  ravie d’y pou - 
voir  com ptcr dans  u n e  circonstance  auss i grave.

Hélas! le rp i Louis  X IV  avait parlé , scs’ déci- 
sions é ta ien i  itnm uablcs. L a  duchesse  de Bour- 

gogne avait suppUé va inem en t .
C et ie  princesse, pleine de  gráce et d’csp r it ,  idole 

<3e to u te  la  cour, avait u n  etnpire e ítra o rd in a ire  

s u r  le ro i .  Sa gentillesse, sa  v ivac it í ,  ré c ré a ien tc e  
naonarque, q u i nc  s'acnusait plus. Elle avait g ran ­
des & petites  e n trées  d ans  ses apparte rnen ts .  & se 
servait de ce privilége p o u r  é tre  u ti le  á  ceux  qui 

r e c o u ra ie n tá  elle.
Mais elle n’avait jatnais em ployé so n  infiuence 

avec a u ta n t  d ’espoir de réuss ir  q u 'e n  c e t tc  occa- 

s io n ; Marie-Louise ¿ ta i t  sa favorite.
E lle  im plora  le roi avec les accenls  les p lus  per- 

suasifs, chercha  p a r  to u s  les  m oyens á a t tend rir  
s o n  ctüur. Ce fu t  in u ti lem e n t;  la  cause qu 'e lle  dc- 
fendaii é ta i t  ¡ugee sans  appel. Louis X IV  fu t in - 
e x o r a b l : ! C et ie  lu t te  avec sa petite-fille, q u ’il ai- 
m a it ,  lu i fa t  cependan t si pénible, q u e  p o u r  éviter 
u n  nouvel assaut, il fit p o r te r  i  Louise d 'O rléans 
la  déclaration officieüe  de  ce  mariage.

La ¡euns filie avait le charm e & la douceiir  de 
sa  m é re ,  elle ne  savait pas rés istc r,  m a is  elle sa- 

vail prier.
Q uciques  jo u rs  a v a n t  son  dépar t,  com m e le roi 

e n lra i t  i  la  chapelle, elle  to m b a  a  ses genoux  & 

invoqua  de  nouveau  sa clémencé.
» Ce sc ra ii  betle chose, dit-il, q u e  la re ine  ca- 

iho lique  empSchát le  ro i  irés-ch rá tien  de  se 

re n d re  S l'églisc, suivez-m oi. "

111

C 'esi q u e  la c o u r  d 'E spagne  é ta it  la p lus  triste  

d u  m onde. " Les p rinccsses ¿ irangéres  fiancées 
aux rois d 'E < p a g n e ,d itS a in t-S im o n ,n 'a c c ep la ic n t 

qu 'avec effroi l'expectalive de  cette  vie p resque 

c lo ltrée , »
11 é ta it  cruel de  q u i t te r  les  magnificences de 

V ersailles ,  les mceurs simples & naives de  l’Alle- 

m agne, p o u r  aller s 'eng lou tir  á M adrid I 
T o u t  s 'assom brissait alors qu ’o n  avait passé les 

m on ts ,  la frontiére  é ta it  com m e le m écanisme d 'un  
c h a n g e n * n t  4  v u e ;  lev isage , les costum es, le cor- 

tége revé ta ien t les p lus  som bres  cou leu rs ;  le cé-

rém onia l espagnol s’aceom plissait sclon les régles 
inflex ib les , consacrées p a r  une su ite  d’années ,  
n 'a y a n i  r íe n  de l’exquisc politcssc francaise, oii 
l 'esprit  & l’á -p ropos  p renaienc paribis la place de 
l 'é tiquette .

Ce fu t le cceur brisé  d e d o u le u r ,  le visage inondc 

de ia rm es , q u e  la pauvre  M arie-Louise  se sépara 
de  sa  fam ille, de  sa douce  p ro tec irice  Adélaide 
de  B ourgogne, des am ís qu ’eile q u i t ia i t  sans  re -  
to u r l

Elle  pa rc o u ru t u n e  dern i^re  fois les  lieuz  oú  
s 'é ta i t  écoulée so n  enfance, H ab itu é e  i  se laisser 
vivre a u  m ilieu  des m agniñcenccs  a rtis t iques  de 
V ersa illes ,  ce tem ple  sp lendide d ’une royam e 
absolue, elle adm ira ,  com m e elle DC Tavait jam ais 
fait, ces jard ins  v c rdoyaa ts ,  ces cascades s 'épa- 
n o u is sa n t  com m e p a r  magie, c e t te  n a tu re  va iocuc  
ü forcé d 'a r l ;  elle se rappela les fétes merveilleuses 
q u i élonnaienc so n  im agína tion; elle reg re tta  d 'a -  
vance la socicté des h om m es  rem arquah les  tels 

q u e  Bossuet, Féne lon , Racine, d o n t  elle a im a it  les 
to u c b a n ts  préceptes, & qu i,  p a r  leu r  génie, leu rs- 
talents  c on tr ibua ien t i  l 'éc la t de  ce  régne.

L o rsq u ’il  lu i fallut, com m e Marie S tu a r t ,  d ire  
adieu  i  ce p la is m !  p a y s  de  F ra n c e ,  c ó ram e  elle, 
elle  e u t  de tr is tes  p ressen tim ents .

« Elle avait dans  ce m o m e n t- l i ,  — d i t  madame 

11 d 'A unoy , — un  air  m élancolique  q u i m arquait 
.. assez son  reg re t ,  d’é tre  p roche  de qu i t te r  !a 
.1 France . Ceux q u i l 'ava ient accom pagnéc Tado- 
II ra ie n t ,  & leu r  d é p a r t  la  laissa to u t  d’u n  coup 
11 avec des personnes  qu ’elle ne  connaissait po in t ,
» Sí qui ne lu i paraissaiem  pas assez aim ables pou r 
*. p réven ir  agréablcfnent so n  esprit .  Elle savait si 

» peu  le u r  langue  q u ’elle ne  les en tendait  & leu r  
I. répondait qu 'avec peine, & com m e on  voula it
> m e d r e  Sa M ajesié s u r  le pieti oú  on  voulait
o la te ñ ir  to u te  sa  vie, elle éprouva  de  su ite  l’es- 
» clavage tel q u ’elle e u t  i  le supporte r .  '•

Le J  no v em b re  1679, la filie d’H e n r ie t te  d’An- 
g le te rre  & de m o n s ie u r  e n i ra  en  E spagne  p o u r  
¿pouser le  ro i Charles 11 . Ce fu t ú S a in t-Jean-de- 
L u í ,  q u e  le p rince d 'H a rc o u r t ,  a m bassadeu r de 
i ' r a n e e  re m it  la princesse  au  m arqu is  d 'A storga, 
am bassadeur d 'Espagne.

O n a l la so u p e r  á l ru n ,o ¡ i  le re p a s p ré p a ré e x p r ís  
p o u r  la re ine , lu i donna  un  av an t-g o ú td e la  m is ire  

espagnole.
» Le repas é ta it  s i  pe ti t  & si mal assaisonné, 

» qu 'e lle  en  dem eura  dans  la dern ié re  suprise  & 

>1 m angea ü peine. ••
L e  lendem ain , m on tée  ^ cheval & escortéc , 

c u t re  to u t  son  m onde , de  la  cam erera-m ayor ,  qui 
la  su ivait s u r  u n e  m ulé ,  elle c on tinua  sa  rou te ,  
j u s q u ' i  ce q u ’elle ap e rcü t le ro i qui venait a u -  
dev an c d ’elle.

Ce p rince ,  d’u n e  m élancolie  profonde, sem bla, 
to u te  sa  vie, a t te in t  de eonsom ption . O n  eu t g rand  
peine ú l’e lever, c ar  sa com plexión  é ia i t  si débilc 

& si racbilique, qu'í i c inq  ans,  il ne  m archait que
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S D u t e n u  p a r  ses z n e n i n s ,  &  «  to u te s a v ie  il trem* 

bla  la  fifvre."
Sa íic e  p 3 le , s«s y eux  égarés, la  . 'onform ation 

vicieuse de  sa m lc h o ire ,  faisaienc p e u r  á  voir, & 
s o D  esprit ob tu s  avaic rh é b é te m e n t  de  son visage. 
Cependant, le  sang, ñgé  d ans  ses veines circulait 
lo rsque  la  ñ e r tc  de sa  race se  r¿veillait. Jl écait 
C is t i l lan  dans  lo u te  la superbe du m o l,  p o rtan l 
avec orgueil le sceptre qui trem b la ii  dans sa  m ain, 
& n e  se  livranc i  d’a u t re  plaisir q u 'á  celui de  la 
chasse, seul d ígne , se lon  ¡ui, des loisirs d 'u n  
prince.

K n  apercevan t la  princesse ,  le ro í mic pied i  
ccrre, & Taidanl á  descendre  de sa h a quenée ,  il la 
condu is í t  dans  la  m odeste  église de  la bourgade 
ou  ils se  t ro u v a ie n t : lá, en  présence de  leu r  suite , 

u n  p ré t re  célébra le u r  mariage. Pu is  les femmes & 
les ofRciers de la maison de  Prance fu re n i  c o ng í-  
Uiés, á l'e:<cepiion de la nou rr ice  & de la íem m e de 
c h am b re  q u e  M arie-Louise  vouluc conserver.  On 
la d¿pouilla it  de ses alfectlons, com m e o n  la d é -  
pouilld ii de ses h a b i is ;  elle d u t  revétir le costum e 
caslillan, brodé de  ja is ;  u n e  fois re ine  d 'Espagnc, 
elle n '^ ta it  plus jeu n e ,  elle n’é ta it  p lus  fem m e, elle 
é ta ii  esclave de I’é tiquette.

L e  cortége s’a chem ina  alors i  peiites  journces 
ve rs  Madrid.

A p rts  avo ir en ic n d u  le T e  D e u m  á  N otrc-D am e 
d 'A tocha , oü  elle e u t  les  joies & la liberté  de la 
p r ié re ,  la re ine  alia s 'en fe rm er au  Buen-Retiro, 
ju sq u 'a u  jo u r  de  so n  en tr¿ e  au  palais.

IV

Elle apparienait ,  d¿s ce m n m e n t,  á  sa cam erera- 
m ayor,  geóliére en litre  des re ines d’Espsgne, 
duágne  te rr ib le ,  chargée d 'ln it ie r  la p auvre  F ra n -  
yaise au  cérém om al espagnol, de  la plier aux  servi­
tudes  de  sa pos it lon , de  lu í app rcnd re  i  m archer, 

á  s 'asseoir, á parler; de la d íp a y se r  enfin, p o u r  la 
rom pre  á des hab itudes  nouvelles.

La cam erera-m ayor avait p réché  le ro i pendan t 
le voyage, Telfrayani s u r  la  vivacité, l’esp ril b ri l -  
l a m  d ’u n e  je u n e  filie élevée dans  les  m aniéres  fá ­
ciles de la c o u r  de France , & p rá ie  á  b rlse r le céré- 
m onial  si Veli^uelie  ne  la brisait,

Le ro i ,  faible & craintif,  re m it  volonticrs  son  au- 
to r i té  i  la duchesse ,  q u i devine m atlresse  souve- 
ra in e  des volontés de  la re ine .

A u  B uen-K etfro , elle ne  la  laissa pas m ém e sor- 
ti r  de son  appartem ent ,  la i ra i ta n t  avec la sév ír i té  
d’u n e  gouvernan te  im périeuse, ne  lu í perm ettan l 

aucune  d is trac tion , lu i re fusan t m ém e les visites 
d,e l’ambassadrice de France.

C ette  ty rann ie  s’é tendait jusques su r  la  toilette 
de  la re ine . Un m a tin ,  la rigide duchesse, voyant 
u n e  eapricieuse boucle  de cheveux s 'échapper de 
la  ligne tr.icée s u r  son  fron t,  c racba  dans sa m ain  

p o u r  l 'u n ir  ; m ais la re ine  lu i a r ré ia  le  bras avec

u n  a ir  de  souverain  dégoflt, & lu i  to u rn a  le dos,, 
sans da igner m é m e  lu i parler.

D 'aprés ré t iq u e t ie ,  la re ine  devait se  c o u ch e r  
á  dix he u re s  en  i  h u i t  heures  & dem ie  en 
hlver.

M arie-Louise  o ub lia it  l’h e u re ,  d ans  les  p rem iers  
tem ps, & il  lu i  arrivait d 'é tre  encore  i  table lors­
q u e  so n n a it  le  couvre-feu royal.

Alors ses femmes s 'em pressa len t de  la  désha- 
biller, de la díichausser, & la p o r ta ie n t a u  lie avanc 
m ém e qu ’elle n’e ü t  te rm iné  so n  repas.

De g randes  fétes c é l é b r i r e n t  so n  mariage.
Pu is  elle ñ t  son  en trée  solennelle au  palais.
Elle échangeait la  c laustra t ion  d u  Buen-Retiro  

con tre  la  vie n o n  m oins  m onasi ique  de  cet au tre  
couvent, oCi elle re trouva  tou tes  les petitesses, les 

ridicules, les mille coups d ’aiguilles de  l'inflexible 
eiiquelle , c e t te  horloge inexorable  qui m a rq u a it  
les heures  de  sa  vie, Véliquetle, q u i t u a l e  ro i Ph i- 
lippe í l l  ;

Asphyxié p a r  la  vapeu r d 'u n  brasero , il cria 
p o u rd e m a n d e r  du  secours ,  m ais l 'o fH cieraitaché 
a u  Service d u  feu é ta it  a b se n t ,  lu i seul avait le 
d ro ii  d 'y  toucher .  O a  le  chercha  p a r  to u te s  les 
cham bres  ; les serv iteu rs  c ou ra ien t dans  les corri-  
d o rs  immenses.

L o rsqu ’on  le t rouva , il é ta i t  tro p  ta rd  : le ro í  
é ta i t  m orí .

Cejiendant le vide se faisait a u to u r  de  la  reine. 
Les d eux  fem m es q u i lu i é ia ien t  restées fu ren t sf 
rudem en t tra i tées  p a r  la  duchesse  de  Terra-N ova, 
que , ne  p o uvan t rés is te r  á  son  insolence & i  l e u r  
e n n u i,  elles dem andéren t leu r  congé.

M arie-Louise ne  v o y a i ip lu s  pe rso n n e  ; madame 
d e  Villars, l ’am bassadrice  de  France , seule, venait 
de tem ps en tem ps lu i a p p o r ie r  un  soufHe, un  
souven ir de  sa  patrie .

Q uoiquc la présence odieuse de  la cam erera- 
m ayor ¡e iá t u n  voile s u r  son  plaisir, la vue d 'une  

com patrio te  la renda it  presque  ¡oyeuse ; les sons  
de  sa  laogue nata le  lu i sem b la ien t une m usique , 
sa gaieté se réveillait v ite ,  elle é ta it  si jeune  I 

L 'abandon  avec lequcl elle causait,  la ¡oie de 
parle r  de i a  femille, une le t tre  sp irituclle  & pleine 
de  détails, de  m adam e de Sévigné, avaien t u n  jo u r  
si b ien  d is tra it son  esprit ,  q u 'oub l ian t les sévé- 
ri tés  de  sa vie, elle c o u ru t i  u n e  croisée p o u r  s 'y  
accouder avec sa  com pagne.

Mais la m echan te  fée, q u i ne  la q u it la i t  pas, lui 

appritc . q u 'u n e  re ine  d 'E spagnc  ne  se m e t ta i t j a -  
m a is á  la fenStre.

A l l d f t s l

1 Le bcau s»:eil couctiani, qu! remplit les vallons.
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L a  p o u d re  d’o r  d i i  s o i r ,  q u i  m o n te  s u r  la  ro u ie ,

L e s  l o in ta in c s  c h a n s o n s  q u e  to u tc  o re i l le  écouie  

N 'c x is te n t  p lu s  p o u r  m o i !  )’ai d i t  a u  m o n d e  : a d ie u ,

J e  n e  -p u is  m i m e  v o i r  ia  n a tu r e  d e  D ie u l

VlCIOR Hl'CO,

P o u r  se  désennuyer ,  la re ine  faisait des opéras, 

joua it du  clavecín & de  la guitare .
E lle  m angeait  beaucoup, & souven t,  a u  g rand 

é to n n e m e n t  du  roí q u i assistait  i  ces repas avec la 
s tu p e u r  d ’u n  spcctre  d inan t avec u n e  vívame. 
E lle  tua it  le tem ps en  s 'occupan i sans  cesse.

O rd ina irem en t,  assise s u r  u n  carreau , dans  un  
cab inct 4  m iro irs ,  elle sem blait u n e  idole indienoe, 
ses doig is  iravaillan t avec mollesse, land is  q u e  sa 

pensée franchissaii les  espaccs q u i  l 'isola ien: de 

son  p íys .
La ty ra n n ie  de  la  cam erera-m ayor lu í devín t 

p o u r ta n t  si in supportab le ,  qu ’elle dem anda, chose 
inouie  ! son  renvoi au  ro i ,  & y míe ta n t  de persis- 

tance  qu ’elle l 'ob tín t .
C e n e  te rrib le  duchesse .  q u i  avail to r tu ré  la 

pa u v re  re ine , s 'en  alia, ra ide  & a ltiére , telle  qu 'e lle  

avait to u jo u rs  étc dans  ce palais.
La duchesse  d 'A lb u q u erq u e  lu í  succéda. P lus  

d o u c e  d ’h u tn c u r ,  elle relScha u n  p e u  de sa sévé- 
r i té .  La re ine  p u t  p re n d re  q u e lqucs  d is trac tions  & 
se  liv re r  i  u n  de ses plaisirs favoris, l 'équ íta tion , 

q u i faillit lu í c tre  funeste.
L ’im p ír ie u se  devise ; A’e touche^ pas d ¡a R e in e  

n 'é ta it  pas u n e  va ine  fo rm u le ;  la re ine  é ia it  sa -  
crée ; ses fem m es exceptúes, pe rso n n c  ne  pouvait 

l 'approcher.
S’é ta n t  fa it,  u n  )our, a m e n c r  dans  la c o u r  du 

palais u n  cheval de  race, elle le tnon ta it  p o u r  la 
p rem iére  fo is ; u n  l é |e r  coup  de c ravache le fit ca- 

b re r ;  la re in e  tom ba ,  le p ied  pris dans  l 'é t r lc r  ; le 
cheval p a rt i t  a u  galop, & a lla it lu i b r ise r  la té te  

s u r  les  dalles.
La c o u r  é ta i t  rcm plie  de  gardes, de gens de 

q u a l l té ;  le roi, a u  balcón, se  désespárait ,  & per- 
sonne  n 'o sa it  se r isq u c r  de  sau v e r  la re ine ,  car 
c 'est fr in c ip a te m e n t le  p ie d  qu 'i l  est défendu  de 

toucher.
C ependant d eux  gen ti lshom m es, b ra v a n t  cette 

consigne , se  je té ren t ha rd im c n t  s u r  le passage du 
cheval. L 'u n  saisit  la bride d 'u n e  m ain  de fer, 
l 'au tre  p r i t  le pied de  la re ine  & le dégagea d í  son  
e n tra v e ; puis, u n e  fois l’an im al dom pté ,  ils cou- 

r u r c n t  chcz eux, f ircn t se ller des chevaux  pour 
g agner  au  plus v iie  la  f ro n t i i re  & ¿chapper a insí i  
la co lére  royale. Mais la re ine ,  q u i ne  partageait 
e n  r ien  ces p réjugés, s 'approcha du  roi, q u i  té -  
m o ignait u n e  jo ie  ex trém e qu 'e lle  nc  fú t po in t  
b lessce, lu i ad ressa  sa  requStc , le p r ian t  de  gracier 
les deu*  h om m es  courageux auxquels  elle devait 

la vie. 11 écou ta  la p r i i re  qu 'e lle  lu i  fdisait, & e n -  
v oya  s u r  Theur^ ; ; s  fp l'c ita tions aux deux sei- 

gneurs .

ve

M arie-Louise avait i  lu t te r  c on tre  une  ennem ie 
in tim e  d o n t  la jalousie, cachee sous le sourire ,  
travaillaic fd ta lem ent c o n t ie  elle.

La re ine -m ére ,  M arie-Anne d’A u tr ic h e ,  veuve 
de Philippe IV, é ta it  v iolente, m écham e  St hornée .

Dévouéc i  l 'A u tr iche  , elle  avait v o u lu  m arier 

so n  fils i  l ’une des filies de l 'em pcreur.  U ne  po- 
liiique  opposée á la s íenne  avait déjoué ses p ro ­
je ts , & tandis  q u 'u n  p ré tex te  l 'envoyail en exil. 
Charles  I I  con trac ta i t  u n e  a lliance francaise.

A s o n  r e to u r ,  la  re ine-m ére  e n tra  dans une  
grande c o lé re ; voyan t ses rSves de  puissancedé* 
t ru i t s ,  elle ressen iit  une haíne implacable c on tre  
celle qu 'e lle  re;;ardait com m e usurpa trice ,  celle qui 
m arquaic la place de la F rance  s u r  le  t ró n e  d 'E s -  

pagne.
O n  com prend  les in tr igues  m ys tír ieuses  don t 

fu t e n to u ré e  la pauvre  je u n e  re ine  : com plots , 
m ach inations,  tram es obscures  s’o c io issa ien t dans 
ce som bre  palais, sans  q u 'o n  pQt en sais ir  la trace .

Le ro i ,  n 'ayan t pas d 'en fan t,  voyait avec te r -  
r e u r  so n  royaum e livré i  l 'am b ition  des princes,  
q u i le convoiia ient.

Louís  X IV  é ta it  u n  de  ceux q u i p ré tcnda ien t á 
sa succession , & C harles II exécra it la F rance  1 

Quoiqu 'i l  a im á t te n d re m e n t  la re ine , il l 'eü t  ré* 

pudiée, sans  l ' in te rven tion  de  l’am bassadeur de 

France.
Mais u n e  ccuvre infernale é ta it  résolue Ii l 'insu  

du  r o i ; le crim e avait je té  rocine & se  dévcloppait 
dans  l 'o m b rc  de  ces galeries  auss l d iscr i te s ,  aussi 
silencieuses q u 'u n  lom beau .

L’an n ée  suivante, 16S9, l 'am bass^dcur,  m o n -  

s ieu r  de  Villars, a n n o n ^an t á  Louis  X IV  la m o r t  
de sa n i tc e ,  n 'o se  encore  p ro n o n c e r  le  m ot de 
poison , m ais  il laisse p rcssen iir  ses so u p fo n s  :

« L e  cou rr ie r ,  dit-il, p o r te  á V o tre  Majesté la 
" p lus tris te  & la p lus  deplorable  de to u te s  les 
» nouvelles- La re ine  d ’Espagne v ien t d’expirer, 
)• 3pr¿s tro is  jours  de  coliques  & de  vom issem ents  

» con tinué is .  D ieu  seul, Sire, cogno ist la cause 
» d ’u n  év én e m e n t si c ruel. V otre  Majesté a u ra  su,
-  p ar  p lus ieurs  de  mes le ttre s ,  les tr is te s  présages 
« q u e  j 'en  avois. J ’ay  veu la reync  quelques  heu- 
» res  avan t sa m o rt .  Le roy , so n  n u r i ,  m ’a refusé 
» d eux  fois cette  gráce. Elle m 'a  dem andé, elle- 
■■ m ém e, avec ta n t  d ’ins tance , q u 'o n  m 'a  fait en- 
» tre r .  J 'a i  t rouvé , S irc ,  q u e l lc  avoic to u te s  les 
" m arques  de  la m o r t ;  elle les cognoissoit & n 'en 

>1 é ta it  p o in t  effrayée. Elle é to it  com m e u n e  sain te  
■* á  l 'égard de  Dieu, com m e u n  héros á l 'cgard  du  

» m onde . '•
M adame de La F ayettc ,  q u i avait v u  m o u ri r  la 

m é r e ,  ne  d ou te  pas de l’em poisonnem en t de la 

ñ l l e :
cc A l a  v í r i lé ,  d i te l le ,  la  m an ifrc  d o n t  m o u ru t
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" l a  re ine  d 'E spagne  a jou te  q ue lque  chose S la 

” d o u le u r  de  M o n s i íu r .  car  elle m o u ra t  cm poi- 
» sonnée . Elle en  avait to u jo u rs  le so u p fo n  & 
.  le  m andait p resque  to u s  les  o rd ina ires  i  M on- 
.1 s ieur. E nfin ,  M onsieur lu i envoya d ii c o m re -  
" po ison , q u ; a rr iva  le  lendem ain  de sa  m o r í .  Le
■  ro i d’E spagne  a im a it  beaucoup sa fcm m e, m^is
■  elle avail conservé  p o u r  sa  pa trie  u n  a m o u r  tro p  

» v io len t p o u r  u n e  pc rso n n e  d ’espríl .  -
H e n r ic t tc  d 'A ngle ie rre  ■■ fu t douce  envcrs  la 

m o rt ,  » selon les  paroles de  B o ss u e t ,  sa  filie l 'i-

■m ita  dans  son exquisc  reserve & so n  silencc ch re- 
tien .  Elle a ssu ra  m adam e de  Villars qu 'e lle  m o u -  

ra i t  de  sa m o r t  na tu re lle  ; char ité  lo u ch an te  en ­
vcrs  ses p e rs ícu teu rs  & envers  ceux q u i la reg re t-

ta icn t .
Ainsi f in i t  cetle  c h a rm a n te  fem m e, q u i avait 

to u te s  les ve rtu s  & to u te s  les gráees.
S on  c te u r  c ta it  re s ié  en  Krancc, ses pensées 

c ia ien t  i  D ie u ,  son  eo rps  végétait  & soufTrait ii 

Madrid.
A. M.

HISTOIRE D ’YSEULT

X l l l

C
OMaiiN av a i t  d u ré  la joie d 'Y seu lt .' á  peu  
prés  ce qu 'ava it  d o ré  le b o n h e u r d e S é -  

gcd, roi d 'É ih iop ie ,  h u i t  jours !  h u i t  
jo u rs  d 'a t ten te ,  d ’esperance vive, de  b a t-  

te m e n ts  de  cceur a rd en ts  & pressés, pu is ,  une 

dem i-heu re  de  vrai bo n h e u r ,  q u a n d  H é c to r  en tra ,  
q u a n d  elle re n c o n tra  so n  regard , q u a o d  i l  se r ra  sa 

m a in ,  en  l 'a p p e la n t ; M a b o n n e  Y seu lt ,  '• puis, 
u n e  ¡cune & innocon te  t f t e  avait p a ru ,  & soudain , 

to u t  ¿ ta it  e h a n g í l  O fr ivolité l io n  n o m  n 'es t-il  

pas l 'hom m e?
R íen cependan t n 'é ta it  v enu  confirm er les soup- 

fo n s  d 'Y seult,  n i sa naisSante ja lous ie ;  u n  seul 

regard  les avait fait pén é t re r  dans  son  tm e ,  &, 
en  dép it de s  apparences, elle se sen ta i t  inqu ié te ;  
ébranlee  p a r  tro p  de secousses, elle  é ta i t  com m e 
ces malades q u i ,  alors m S tn eq u e  le ciel est serein, 
dev inen t l 'o rage  & d isen t :  11 to n n e ra  b ien tó tl  » 

Dés le  lendem ain  de  s o n  re to u r ,  H é c to r  était 
v e n u  au  chalet, emprcssé, aim able , reconnais- 

s a n t ;  i l  re doub la it  les paro les  & les p ro tes ta tions,  
avec u n e  vivacité q u i sem blait é trangére  á sa  n a -  
tu re  un  peu  froide, u n p e u c o ñ c e n t r é e j l e s  cadeaux 
d e  TOyage auss i v in re n t  il s o n  a id e : i l  a p p o r ta tt  á 

madam e de Breuilly  & & sa  ñlle u n e  collcc- 
t ion  de  souvenirs  anglais, g ravu res  & guipures, 
aclers  de  Sheffield, faíences de  W eegw ood , bois 

d 'É cosse  & ivoires de  l ' ln d e ,  confitu res  m ém e, 
confitures é tranges  des Barbades, gelées d 'oranges 
¡L de goyaves, bref, u n e  gerbe de  p r é s e n t s ; il 
l 'offrit avec beaucoup  de  grSce & de  gaieté, &

d o n n a n t  á  Y seult une  jolie  ser ie  de  canifs & de  ci- 
seaux, enferm és dans  u n  écrin , il lu i  d i t  avec ex- 

p ress ion :

« l is  nc  c o u p e ro n t  jam ais I’am itié  e n tre  nous , 

Y se u lt  I »

Elle  rougit ,  & ce m o l  seul, e n tre  t a n t  J e  p a ro ­
les aim ables, consola  p re sq u e  la so u rd e  peine 
qu 'e lle  ressen ta it.  P o u r ta n t ,  aprés ce feu d 'artifice, 
CCS récits, ces c o m m e n ta ire s  d u b o n b e u r  de  se re- 
v o ir  í i  d u  b o n h e u r  d e  vo ir ,  si long tem ps suspendu 
p o u r  H écto r ,  il y eu t u n  siience, u n  p o in t  d 'o rgue, 
u n e  longue  d is t ra c t io n .  M adame de  B reuilly  a r-  
ra n g e a i t  les g ra v u re s ;  Y seu lt révait & a t te n d a i t ;  
H écto r ,  év idem m en t,  e r ra i t  dans  les espaces. 11 

rev in t  b ru sq u e tn en t  á lui, & dit;

.  P a rd o n ,  m a tan te ,  je suis  u n  peu d is tra it ,  une 
si longue  infirm ité  laisse d e s  traces ; je n e  suis  pas 
enco re  fait 4  m o n  n ouvel é ta t ,  & je réve, je m 'ab -  

strais, c o m m e  a u  tem ps oü  je ne  pouvais  n i voir 

n i  agir,

M adame de  B reuilly  releva ob ligeam m en t la 

c o n v e r sa ro n :
•  M ain ten a n t,  dit-elle, vous  pou rrez  rep rendre  

vos c h éres  occupations  d 'au trefo is  & a ider m o n  
frére, q u i  a  v ra ira e n t beso in  qu ’u n  nu tre  lui-mém e 
le remplace & lu i d o n n e  du  repos.

— O h l q u e  c’c s tv r a i l  d i t i l .  V ous ne  sau r ie r  

c ro ire ,  m a tan te ,  á  q u e l  p o in t  j’ai tro u v é  changé 
& vieilli le visage de  m o n  p a u v re  pé re ,  lo rsque  
enfin  je  Tai revu .  C’est la p rcm iére  impression 

t r i s te  q u e  ¡’a i  eue.
— H a  g ra n d e m c n t souR ert p o u r  vous ,  & sans 

vous  te d ire ,  m ais Ic b o n h e u r  le ra jeunira .
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— Le b o n h e u r  1 m a  ta iu e ,  y a-t-il v ia im e n t  du  
b o n h c u r  s u r l a  t e r r e í

— V ous le dem andez?  répondit>elle á  moílíé  
scandaliséc , vous  le dernandez, vous  ü q u i  D ieu  a 
fait u n e  si g rande  g rá c e l

—  Q ue  voulez-vous ? j’a i  si m a lh c u re u j .  IS 

t o u t  au  fond du  c c E u r ,  q u e  ¡e  ne  p u is  pas c ro ire  i  
u n  b o n h e u r  durab le .  N e  d it on  pas q u e  D ante, 
a p r is  avo ir d ácrit  l 'enfer, n 'a  p lus  ¡amais ri ? J e  suis 
un  peu  com m e cela; pardon  p o u r  la vanit¿  de  la 
com para ison  I

—V ous rapportez  des diables b leus d ’A ngleterre , 
m o n  c h er  a m i ; l’a i r  de  F rance  Ies dissipera.

— Oui, ma lance, & la bonne  com pagnie, la vó- 
t re ,  celle d 'Yseul!. M on D ie u !  Yseult, q u e  vous 
m e  faisies d<ífaut et q u ’a L ondres  j 'a i  souven t sou- 
pir¿  a p rfs  une  de  n o s  conversa tions  , u n e  d e  
n o s  ¿ tudes  d 'au trefo is  I

— N o u s  n ’é tud ie rons  p lus  ensem ble ,  ré p o n d it  
Yseult, vous a vez d i t  sans d o u te  u n  lon g a d ie u  aux  

abbesses de  M aubeuge e ta u x s i r e s d 'A v e s n c s ?
— J e  n e d is  pas cela; nous  les re p re n d ro n s  en 

tem ps ec lieu  ; mais, en  a l te n d an t ,  ne  p o u rr io n s-  
n o u s  pas faire u n  peu de  m us ique , é tu d ie r ie sp a r -  
ü t ío n s  nouvelles?

— J« suis  b ien  peu m usic ienne , répond it  Y seu lt 
avec regre t .»

Elle hésiia ,  & a jou ta  e n ñ n  d 'u n e  voix u n  peu 
c o m ra in te :

I  Suzanne  vous jouera ,  vousdách iff rc ra  t o u t  ce 
q u e  vous  voudrez .. .  »

II laissa to m b e r  c e t ie  observation , m ais au  noni 
de  Suzanne, q ue lque  em pire  q u 'i l  eü! su r  lu i-  
raetne, u n e  flam m e passa s u r  son fron t,  & p o u r  se 
d o n n e r  u n e  con tenance , il ouv rit  u n  á lbum  de 
pho tograph ies ,  déposé su r  la table. Yseult suivit 
de s  yeux son  geste & devina q u e  le  po r lra i i  qu 'i l  
regardatt a tten iivem en t é ta it  celui de  Suzanne, 

eh a rm a n t  p o rtra i t ,  re tra^an t avce fidéliié le char- 
m a n t original. It referma le livre, se leva & prit 

congé, tnu ltip lian t encoré  les paroles, comme 

un  h om m e em ba rra ssé ,&  Yseult ne  l a id a  p a s a  
so r l i r  d ’enabarras. lU  se  q u i t ié re n i .  Y seu lt ren tra  
a u  salón, s’assit ¿  la  m ém e place, p e n d an t  q u e  sa 
m é re  disposait Ies faíenees & les ivoires dans  c  et 
é le g an tdeso rd rc  q u ip la í td e  n o t r e  t e m p s ;  lo u t  en 

rangean t ,  elle /aisaii que lques  observations, c riti ­
ques  <Ju louanges, i ,  abborbée dans  s o n  travail, 
elle ne  rem a rq u a i t  pa s  le s ilence d e  sa filie. U n  

soup ir  réveilla soudain  son  a t te n i io n ;  r a t t e n i io n  
des m i r e s  ne  d o n  q u e  d 'u n  ccil I

« Q uoi I dit elle, q u ’y  a-t-il ? •

Y seu lt avait les y eux  pleins de  la rm e s  :

" Q u’est-ce? répéta  sa  m ir e  eo  lu i  p re s sa n i  les 
mains.

Y seult s e p e n c h a v e rs  elle & lui d i t á  voiü basse ;
<■ 11 a im e  S uzanne  1 j 'eo  suis  s i r e .  >

— Quelle  idáe I u n e  pe tite  filie I
—  De d i s - h u i t a n s .  E t s i b e U e t
— 11 t’oubliera il,  to il

— II m 'a im era lt  tou jours,  coaim e s a  sceur; laais 
eUel

— J e  ne  puis  le  cro ire ; & je v e a x  I'observer.
— Vous v e rrez l

— Si j 'arrivais au  r a im e  résu lta t  que  toi, m on 
c nfan t,  q u e  devrions-nous faire?

—  N o u s  taire, m a m a n ,  & les la isser litre h e u -  
r e u s ,  *

X IV

U ne  quinzaine de  jo u rs  a p r is  c e t te  en trevue, 
H é c to r  écrivait á  son  am i L o u is  L ecom te , ainsi 
qu 'i l  le faisait au  d é b u :  de  c e n e  h is to ire .  Aprfis 
avo ir long tem ps réfléchi, le fro n t dans  ses m ains, 
il p r i t  la p lum e  & écrivit to u t  d’u n  t r a i t :

» M on cher ami,

» J 'a i  devan t m o i ta  bonne  le t tre  de  félicítations 
q u i e s t  le d igne corolla ire  de s  le t tre s  chaudes  & 
consolantes q u e  tu  m 'as  adressées depuis q ua tre  
ans- A h  ! m o n  c h e r i  que lles  années  que ces qua- 

t re  années-lá; í i f a u t- i l  q u ’its c o m p te m d a n s  la vie, 
ces jours  vides, inútiles , désqcuvrés, q u in 'o n t  rien 
a p p o r t í  avec eux, q u e d o u le u r  & malédiciion! Je  
so is  sauvé, je renais, & p o o r ta n t ,  p o u r ta n t ,  je nc 
su is  pas heureux. J e  l'ai cté avec p lénitude, avec 
en iv rem en t,  lo rsq u e  j ai repris  possession de  moi- 

Diéme & du  m onde  e x té r ie u r ;  ¡’é p ro u v a isu n e jo ie  
ex u b éran te ,  q u i d é b o r d a i t : j’aura is  em brassé  I'o- 
n ive rs ;  ¡e faisais la c h a r i té  á  to u te s  les pauvresses; 
je com bla ií de  pou rbo ires  les  garcons  é tonnés; 
j ’aehetais  to u t  ce q u e  je voyais; je  sorta is  tou t le 
jour; je viváis en  dehors  de  m oi-m ém e, las  que  
j 'étais  d ’obscurité  e t  de  rep liem cnl  málancolique. 
II n 'y  au ra i t  jam ais  e u ,  m e seinblait-il, a s s e íd e  so- 

leil, assez de lum ié re  p o u r  éclairer m a gafcé. E t 
m e v o i l i  re tom bé l II a  suffi du  regard je té  su r  
u n e  cn fan t p o u r  assom brir  c e i le  ¡ole, pou r m e re - 
m e ttre  en  ple inc m er d 'inqu iú tude  4  d’orage.

-  T e  5 0 uviens-tu de m adem oiselle  S u n n n e  
U uport  d o n t  je t ’ai parlé quelqucfois? J 'avais  g i r J é  
u n  vague  souven ir de  son joU pe ii t  visage; ¡e la 

savais b onne  S  in telligeote; j 'allais vers  elle íl m on 
r e to u r  en  France , avec un  plaisir tré s -c a lm c; je lui 
apporta is  de  L ondres  des bagatelles, celles q u 'o n  
offre 4  une cnfant, m ais  c 'est u n e  corbeille de  ma- 
riage q u e  je lu i voudrais  p ré sen te r  m ain tenant! Je  
n e  sais ce q u i s’est passé  eiT m o i . J e  l’ai regardée, 
je l 'a i  a im é e .  Je  n e p u is  m e passer d'elle. Elle est 
m o n f iv e ,  aper9ue sprés  le  som m eil de  m on c te u r  
& les ténébres  de  mes yeux ; a u c u n  m o t  n e  peu t 
rendre  l’im pression  q u e  cc  visage, cette  grüce 
cette  expression  o n t  fait na i t re  en  moi.

» E t  m adem oiselle de Breuilly? m e d iras-tu  : car 

tu  posséJes, je le sais, u n e  m ém oire  im placable. 
E n t re  m a eousine Y seult & moi, il n 'y  e u t  ¡amais, 

re m a rq u e  le m o t,  jamais d 'engagem ent;  ¡amais 
u n e  parole ne  fu t cehangée en tre  nous  q u i ne  con- 
v in t  4  I 'affcciionfra te rne lle ; je Taime eom m c une
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aimable, u n e  excellente sceur; elle m 's im e  aussi 
com m e u n  pa re n t,  il y  au ra i t  fa tuité  d penser au ire  
chose. J e  ne  cro is  pas qu 'Y seu li,  m a ltra ilée  p a r  la 

c h u te  q u i m e fu t si funeste,  a i t  le désir  de  se m a- 
r ie r .  M on pére , il e st v ra i,  a souhaité  ce  niariage, 
mais il v o u d ra  ce q u e  je veux , & je veux S u íanne . 
J e  re iom bera i  dans  les t ¿ n ib re s  si ¡e ne  i 'ohtiens 
pas : c e n e  seule id é e m e  fait fro id ; l 'espo ir q u ’a- 
v a n t  peu  peut-é tre , elle sera  m a femtne m e m e t  
a u  sep tiém e ciel. Je  sais qu 'e lle  est to u t  ¿ fait li­
bre : q u e  p e rso n n ee n c o re  n ’a  s o n g éá  elle: elle est 
inconnue , h e u re u se m e m , m a  belle ñ c u r  soliiaire I 
& en  a t tc n d an t  que je pa rle ,  je tSchc de p laire & 
de  m e faire a im er.  M ais que d'angoisses á  l'idée 
scule d ’un  refus to u jo u rs  possible I

« T u  q u in e ra s ,  je  l’e sp ir e ,  tes  t r is te s  Landes 
p o u r  ven ir il la  noce, & tu  ve rras l  A  b ien ió l,  cher 

am i.
H .  VOU VRAY. »

Y seult n'avaic pas lu  c e d e  le t ire ,  m ais  elle l'avail 
devinée. Elle connaissait b ie n le  caractére d 'H ec to r ,  
elle ne  s’é la i t  pas tro m p ée  s u r  la p rem ié re  impres- 
s io n  q u 'i l  avaít é:)rouvée k l 'aspect de  Suzanne ; 

elle avait com pris  le c o u r t  to u rn o i  engagé en tre  
s o n  souven ir & c e t tenouve lle  S¡ brillante  im age; 
elie au ra i t  pu r íd ig c r to u s  lessoph ism cs d o n t  Hec- 
to r s e  payait & su r to u t  pa ie ra ii lesaucres; elle voyaic 
son  cccur, se s se rv ic e s .s o n ü c v o u e m e n tp S l ire t  s'ef- 
fa c e r d a n s l 'e s p r i td e s o n  a m i;  e lle sen ta it ,e l le  com- 
p re n a i lc e s c h o se s ,  & son a t ia ch e m e n i  obstiné  ne 
faiblissait pas.

£Ue souñraic beaucoup. H é c to r  ne  s 'en  occu- 
paít pas le m oins  du  m onde. L 'in n o c en te  Suzanne 

n e  le  soup9onnait  pas.  M adam e de Brcuilly  seule, 
so u ñ ra it  avec sa  filie & se  talsaic com m e elle, 

a uss i jalouse du  s ec re t  q u e  d u  b o n h e u r  de  son  e n -  
fant, Ht sans cesse, ils se re trouva ien t e n  présence, 
sans cesse Y seu lt su ivait les regards d 'H e c to r  alta- 
c h¿s  s u r  S uzanne  ; elle le  voya it  to u r  á to u r  in- 
q u ie t ,  te n d ré ,  pr¿occupé com m e o n  l 'est lo rsqu ’on 
ai me, & qu ’un  moc d i t  a u h a sa rd b o u le v e rse  l’Sme; 
elle voyait aussi S uzanne  gaie, con ten te ,  sans 
t roub le  & san s  e m b a rra s ,  jo u is sa n t d e s e s  succés 
avec modesiie & e n tre v o y a m  peut-é tre  sa fu ture  
destinéc  avec s írén itc .

R ien n 'avan^ait  c e p e n d a n t : les semaines s 'enla- 

caíent ¿c form aient des m o is  sans q u 'H é c to r  scdé -  
c la rá t:  il hé^ ita il  devan t ceite  dém arche  décis ive ; 
le m é c o n ten tem e n l  de son pérc  J 'a rré ta it;  & m ém e 
que lque  effort qu 'i l  f i t  p o u r  éloigner ce  fantóm e, le 
chag r in  d ’Y seult,  ce chagrín  q u 'i i  lisait parfois 

s u r  son I ro n t pSli, le t ro u b la it ,  11 n ’est pas facile 
d '£ trc  to u t  ¡i fait ingrac! Suzanne aussi 1 inquiéiait; 
l 'a im ait-c llc?  se doutait-elle seu lem cn t q u 'i l  l ’ai- 
m S l?e lle  é ta i ts i  e n fan t í¡ si simple ! u n  parí avec 
ses fréres, u n  phiH ppe  gagné o u  pe rdu , le  choix 
d’une tapisserie á  fá irc  en  secre t  p o u r  sa  mCre, 
s o n  pe ti t  ch ien  havanais , fo r t  délical com m e tous  

ceux de sarac e ,  to u s c e s r ie n s d e  la vie paraissaient 
¡’occupcr b e a u c o u p p lu s q u e la  p ensée  du  mariage,

envisagé en  lu i-m ém e, o u  d u  m ariage  avec H é c ­
to r .  II trem b la it  devan t c e t te  sa in te  innocence , & 

il re ta rda it de  p lus  en  p lus  l’aveu définitif, Cet 
ho m m e  h a rd l  av a i tpeu r de  cette  enfan t.  l lsouffra it 
de  ces d o u te s&  de  ces délais, & Y seuli,  q u i  l 'o b -  
servait,  com prit  b ien  v jte  po u rq u o i il redevenait 
soucieux et t r is te ,  luí á qui to u t  r ia it  dans  U  vie.

XV

II é ta it  assis 9i le u r  foyer, com m e autrefois , 
com m e en ces jours  d 'in fo rtune  & d 'in lirm ité  
qu 'Y seu lt  regre tia it  en  se le  reprochan t;  il sem blait 
t r i s te  & garda it le  silence.

Y seult p rit  la parole , & d i t :

" J ’ai vu Valeniine.
— A h  I en effec; j’avais o u i d ire  qu 'e lle  ¿ ta i t  de 

re tou r .  E t  com m ent l’avez-vous trouvée  ?
— Bien, en  b o n n e  santé ,  q u o ique  fatiguée d ’un 

si long  vuyage, & heureuse .

•— V ra im e n tl  heureuse  au  milicu de ses g ran -  
deu rs  ?

— Oui, parfa item ent heu reuse . S on  m ari éiait 
auprés  d 'e l lc ;  elle res ta it couchée s u r  sa  chalse 
longue , d ans  cette  jolie  ch am b re  prés  du  ¡ardin 
d’h iv e r ;  il ne  la  q u ii la i t  pas des yeux , il avait 

m ille  a t le n tio n s  p o u r  elle ; m ais  sans  b ru it ,  sans 
a p p uyer s u r  la  no te ,  délicatem ent enfin ,  & elle! 
elle le consu lta it  d u  regard , elle en appelait  i  ses 
souven irs .  l i s m 'o n t  fait c o m p re n d re le  vieux m ot: 
u n e  á m c  en deux  corps .. .  & Ton sent q u e  leur 
félicité ne  l ien t  pas aux c irc o n s tancesex té rieu res ;  

ils s e ra ien t égalem ent h e u reux  s'iis n ’é ta ien t  que  
de  pauvres  paysans. <■

Y seult t rah issa it  en  parlant u n e  légére é m o t io n ;  
elle s 'arré ta . H é c to r  auss i paraissait t roub le ,  
com m e si ces paroles l 'eu ssen t touché  á  u n  po in t  
sensib le  de  l’Sme,

" C 'est bien 14 le b o n h e u r ,  d it- i l ,  v ivre 4  deux, 
dans  u n e  conliance, u n e  sym path ie  en tiéres. ..

— Je  suis  charm ée, d it  m adam e de  B reuilly , q u e  
Valeniine, qui e st si bonne  & si parfaite , a i t  trouvé  
u n  h om m e q u i la com prend  & l 'apprécie . C’est 
chosc  rare  dans  to u te s  les classes, t í  j ’avais cu 
p e u r  p o u r  elle, en  voyan t ce m ariage arrangé  de 
si loin, p a r  convenance de famille & de  r a n g ;  je 

craignais  que les cosurs ne  se  conv inssen t pas 
auss i b^en q u e  les  blasons, les ferm es & les m é­
ta irles. \

— A h I m a m a n  , a u  con tra ire  1 ils sem blent 
créés l 'u n  p o u r  l’a u tre .  Ils  so n t to u s  les deux ¿1¿- 
g a n ts  i l  simples; il pa ra i t  b o n  com m e elle, & c 'est 
beaucoup  dire; ils o n t  les m ém es go ü ts ,  les  m ém cs 

pensées, & je crois q u ’ils ne  se d ispu te ron t q u ’á 
celui q u i fera le p lus de  b ien.

— M adame d ’H o ste  est b ien  heureuse  I d it m a -  
dam c de  Breuilly  avec u n  soupir.

— Q u’au ra ien t-ils  fait c e p e n d a n t , dem anda  

H écto r ,  s'iIs é ta ien t né s  dans  des classes dilTé*
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ren tes  ; si la socié té , avcc scs préjugés í i  ses ba r-  
r í í fe s ,  s 'é ta it  m ise e m re  c u x ?  Ce b o n h e u r  un ique  

serait  d evenu  u n  m a lheu r  un ique . C’en  esc u n  si 
g ra n d  q u e  de ne  p a s . ..

II s 'in te rro tn p it  : il a lla i l  pe n se r  l o u i  hau t; 
Y seu ll c on tinua  en e lle-m ém e la penséc com - 
m encee , & se dit :

•< C ’est u n  si g ra n d  m a lh e u r  q u e  de  nc  pas élre 
á ce q u ’on  a im e  [

Elle regarda H é c to r  •, ¡1 paraissaic á  plaindre,
Oes s en tim en ts  com ba tcusa ltc ra ien t son vísage, il 

¿ ta i t  maigrí.
« II souflre 1 se d it-eile.
— M on cousin> rep rit-e ile  to u i  h a u t  & d’unc 

vo ix  douce  & fe rm c :  vous com prencz  si b ien  ce 

b o n h s u r  dom est ique  , po u rq u o í done  ne  vous  . 
raariez-vous pas I "

II ro u g i t  com m e s 'il e ü t  r e j u  u n e  comtBotion 
in té r ie n ra  a¡ la  rega rda  avec su rp rise .  II c u t  beau 

regarder, il ne  t rouva  dans  les y e u í  d 'Y seult 
q u ’indulgcnce, am itié  & sym paih ie  ; & u n  peu 
em barrass¿ , il ba lbu tia  ;

II M on p íre . . .
— V o ire  pére  d é s i r e v o t re  mariagc, m o n  cher 

cousin , & Suzanne  luí p laira beaucoup  comme 
belle-tille. A  qui ne  p la ira it-elle  pa s  ?

—  Suzanne ?
— O ui, Suzanne, d it-e lle  avec u n  sourire  u n  

pe u  m ¿lancolique, vous  ra im e í ,  ne  le niez pas ¡ 
p o u rq u o i  n ie r  un  sen tím enc  si p u r  & si ja s te  ?

— Vous approuvcriez  ?
— J e  désire  si v ivem ent que  vous  soyez lous  

heureux! Si Suzanne, que je connais  i  fond, a  bien 
tou t ce qu 'i l  fau t  p o u r  ceia. V ous l’appcliez votre 
ange  Raphafil,  vous  en  souvenez-vous ?

— O ui. . .  sans  d o u te . . .
__C onvenez que  vous la désirez, m o n  c o u s in  I
— J ’e n  convicns.

—  Que vous  l’a im ez ?
—  J e  Taime.
— II fau t la  dem ander ; vous n e  serez pas 

refusií.
—  Ma filie a  ra ison , d i t  m adam e de  Breuilly 

avec u n e  douce a m e r i té ,  i l  faut vous  m arier, 

H éctor .
— V ous m e  pressez te l lem ent,  répondit- i l ,  que 

je  vais, s u r  le cham p, en  p a r le r  á  m o n  pére . Yseult^ 
je vous rem crcie  de  vo tre  av is; vous  ¿ te s  m on 

am ie , m a sosur.
— O ui,  répond it-e lle ,  tou jou rs .  »

Elles d c m e u ré re n t  seules.
« Q u ’a s - tu  fait? d i t  m adam e de B reuilly  ii sa 

filie, d o n t  les  y e u í  b rll la ien t de  cou rage, de  d o u .  

leu r  & de fierlé.
— N 'a i-je  pas b ien  fait ? n e fa lla it- il  pas en  fin ir?
— M ais p o u tr a s - tu  su p p o r te r  ?...

— O u i,  m am an ,  avec la gráce de D ieu , je t r iom - 

phera i  I. ..  q a 'H e c to r  so it  h e u reux  & q u e  vous  me 
restiez  ; je ne  v eux  rien  de  plus. "

Elles s 'em brassé ren t.  E t  le b o n h e u r  de la ie rre  
e s t  chose  si eapric ieuse  & si fugace qu 'Y seu lt,  

QuARANTitMF A uné» .  —  N» V I .  —  J U I N  1872

saerifiée i ¡  dévouée, avait peu t-é tre  p lus  de  saiis-  
fac tio n sé r ieu se d an s  l 'áme q u 'H e c to r ,  q u i touchait 
ccpendan t au  b u t .  II allait com m e u n  triom pha- 
t e u r  ; p o u r ta n t  u n e  p iqü re  de van ité ,  u n  regre t  

insaississable le m p fra ic n t  son  ivresse, & il fallut la 
johe  apparition  de Suzanne, se  p ro m e n a n t  avec 
scs fréres & le sa luan t de  lo in  d 'u n  dem i-soarire  4i 

d 'u n  m ou v e m e n t de  te te , pour le  re nd re  i  ses 
idéeshab itue lles .  I l l a  suivit des y eux : e l le donnai t  
l e  bras  i  l 'a iné  des gar^ons ; le  seeond coupai t de 
l ’aubápine dans  les ha ies  fleuries & fo rm ait á  sa 
scEur u n im m e n s e  b o u q u e t :  to u s  les trois  causaient
*  r ia ien t avec l 'abandon de l’enfance.

-  Q u ’elle e st c h a rm a n te l  se dit-il, & elle sera  

á m o il  Mais q u i done au ra i t  jamáis pensé  qu 'Y seu lt 
e lle-m cm e m ’aura it engagé á  m e m a r ie r?  Je  ne  
l 'au rais  pas c ru ,  mais pu isqu’elle le v e u t ! le dé  en 
est jeté ! V ra im en t,  to u t  de  bon ,  elle ne  m 'aim ait 
d one  pas ?... »

XVI

Les pe tits  D u p o r t  é ta ien t couchés ; to u s  ees 
y cux  cu rieux  é laienc clos, tou tes  ces ñ nes  oreilles 

fe rm ées; le p a re  & la m ire ,  seuls avec Suzanne, se 
d isposa ien t á  passer la soirée com m e de cou tum e. 
Suzanne avait p reparé  su r  la lable sa  boíte á o u -  
v rage; elle cousa it de b o n  cceur ; m ais  sa  m ire  
dem e u ra i t  inaccive, le t r ico t  reposait s u r  ses q ua tre  
aiguilles & m ons ieu r  D uport  laissait ses ¡ournaux 
sous  ¡e u rsb a n d cs  & $e p rom enait le long  de la 
cham bre ,  en vrai péripaléticien ; to u s  deux avaient 
l 'air sérieux & S uzanne  Onit p a r  le rem arquer.

Q u 'y  a - t - i l  d one  ? dem anda-t-e lle  : il se  passe 
q u e lq u e  ehose ? d ites ,  m a pe tite  m i r e  ? »

M adam e D u p o r t  leva ses y eux  b ienve il lan ts ; &, 
a p r is  avo ir consulté  so n  m ari  du  regard  :

n [l se passe que lque  chose, Suzanne, ton  p i re  
veu t te  parler.

—  Est-ce  q u e  j 'a i  fait m a l ! vais-je avo ir une 
g rande  g ronderie  ? N o n  1 s ’il vous plait l

— II ne  s 'agit pas de cela, d it  le p i r e  en  passant 
l a  m ain  s u r  la  joue  de  l’e n fan t;  tu  es u n e  b o rn e  
pe tite  fllle p o u r  no u s ,  m ais il para tt  q u e  d 'au tres  
ne  te  c o n s id i re n t  p lus  com m e u n e  p e ti te  filie. 
É c o u te  ; voudra is-iu  te m a rie r  ?

— C’est selon, dit-elle.
— B ien entendu.
—  Papa, je ne  voudrais  pas m 'élo igner de  vous 

deux , com m e A m élie q u i  e st allée se m arier á 

L'autre b o u t  de la France^ á  Marseille, je vous 
d e m ande  1

—  Cela se  t rouve  b i e n : tu  ne  sortiras  pas du  
re sso rt ,  n i dú  d ioc ise ,  n i  m ¿ m e  de l’a rrond isse-  

m ent.
— T u  n« sortira s  pas d u  village, d it sa m i r e  avee 

bon té .  C 'e s t  m ons ieu r  H é c to r  q u i te  dem ande. ■
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Elle  ro u g i t  & la issaTom ber son ouvrage.

M onsieu r  H e d o r !
__E s t-e í  qu 'i l  ne  te plait pas ?
— MaU si... j e  ne  sais pas. ..  ¡e n 'y  ai jamais 

pensé.
— II est t r é s -b o n ,  i r i s - in te l l ig c n t ,  re p r i t  m o n ­

s ieur D u p o r l ; ít l ’a im e  S  il te  le prouve b ien , ma 
pe tite  Su2anne, puisqoe riche  & fils uniquc> i l  te 
p ré f tr e ,  ’.oi q a i  n ’as  q u 'u n e  p e ti te  d o t , a t tendu  
q u e  tu  e st l’a Jn é e d e s i*  e n fe n is ;  il te  p ré f tre ,  dis- 
j e .  i  to a te s  Íes h é r i t ié r e s d u p a y s  qo ’il n ’au ra i t  pas 

e u  dé  peine á obteñir.
• — O u i,  c’e st b ien  la preuve d ’u n e  véfitable 

affec lioD , a jou ta  maUame D uporl.  «
S u ja n o e  ré f téch issa it ; elle  d i t  eofin  :
.  J e  me figuráis q u e  m o n s ie u r  H é c to r  devait 

épouse r  m adem oiselle  de Breuilly; q u 'i l  ne  pouvait 
pas eo  épouse r  u n e  a u t r e : elle  a  é ié  si par/aite  

p o u r  lu í d u  tem ps qu 'i l  é ta i l  aveugle  1
— Elle  n 'y  a jam ais pensé ,  d i t  m adaroe D uport,  

q u i c roya ii ce q u ’clle d i s a i t ; ils s ’a im c n t  com m e 

frére  & sccar, vo ilJ  tou t.
— C erta inem en t,  a jou ta  le p í re  ; ¡e puis  méme 

t ’a ssu re r  q u e  m adem oiselle Y se u l t ,q u ia b e a u c o u p  
d ’a m itié  p o u r  to i ,  souhaite  q u e  t u  deviennes sa 

cousine.
— Elle est b ien  bonnc  1 d i t  Suzanne  avec dis- 

trac tion . C’est s ingulier I J e  n e  supposais pas que 
m o n s ie u r  H é c to r  p ü t  pc n se r  I  une a u t re  q u 'á  

elle.
__J e  te  d is  le com ra ire ,  re p r i t  son p é re  avec

io ip a t ie n c e ; ne  fais d one  pas l 'enfant.
— C e s t  en elTet, u n e  affaire s tr ie u se ,  m a bonne 

S u ía n n e  ;  il s 'agit de  ton  avenir, & m ém c de  celui 
de tes fré res ;  si n o u s  veni&ns i  d isparaitre ,  ils 
trouvera ien t appui & so u tien  chez  le m ari de  leur 

sceur.
—  O h I m am an, n e  parlez pas de  cela 1 dit-elle 

en  ba isan t la m ain  de  s a m a re .  D ites-m oi p lu tó l 

ce q u e  je d o is  faire.
__T u  n'as pas de répugnance  p o u r  H é c to r  ?

— M on Dieu, n o n  ! )e Taime b ien , je le connai;» 
depu is  tou jou rs .  E t j’aim e b ien  son p í r e ,  de tou t 

m o n  cceur.

— Voilá d e  b o n n e s  cond itions  , d it roadainf^ 

D u p o r t  en  sou rian t.  V e ux-tu  d ire  o u i ,  o u  réfléchir 

e ncore  ?
— Réfléchir, m a m a n !  c 'e s t  t e r r i b l e  u n  o u i  q u i  

T o u s  e n g a g e !
— T u  es b ien  enfent, d i t  m o n s ie u r  D u p o r t  avec 

u n  p e u  de  m é con ten tem en t.  E t  q u a n d  t u  au ras  
r íf iéch i p e n d an t  v in g t-q u a tre  heures  , seras-tu  

beaucoup  p lus  avancée?
— 11 m e  sem ble  que ou i,  papa, répondit-e lle  ; j e  

verra i  c la ir en  m o i;  m a in te n a n t,  t o u t  esTconfus; 

voyeí,  je m ’assieds l i ,  S u ía n n e  D uport ,  je  couds  le- 
sa r rau  d u  pe ti t  Jo seph ,  je nc  pense i  r ien  q u ’4  

m o n  ouvrage, & to o t  4  coup , i l f a u t  chanf-er de nom  
& de  cond ition  ,  d e m e u re r  ailleurs, de v en i r  u n e  
dam e, d ír igcr  u n  m énage, m 'occuper  de  m o n s ie u r  
H é c to r  & de son p í r e ,  & to u t  cela si vite  1 c 'est 

effrayant 1

—  Elle  a  ra ison , m o n  am i, il fau t  la la isser un 
p e u  i  elle-micne.

— Ce q u e  fem m e veu t,  Dieu le veu t,  d i t  m o n ­
s ieur D u p o r t ;  réfléchisseí! parles! ra isonnet!  mais 
d onnez-m oi u n e  ré ponse ,  a u  p lus  ta rd  ap r ís -  
dem ain  ; je ne  puis  pas faire a tte n d rc  m o n  vieil 
a m i & associé p o u r  u n e  affaire q u í est simple? 
c om m e bon jo u r .  J e  vais á  l 'u s in e ;  bonsoir, m a 

fem m e, bonso ir ,  petite . »
11 l 'em brassa ;  q u a n d  il fu t  pa r t í ,  son  p iu v rc  

cceur é to n n é  se  soulagea p a r  que lques  larmes;. 
m a d a m t  D uport  re p rit  ses ra isonncm en ts  doux & 
tranqu illes ,  ses ré llcx ions judicieuses tirécs  du 
b ien  de  la famille en  général, de  celui de  Suzanne 
en  pan ic u lie r .  La jeune  filie se  calma, St envisagea 
d 'un,<xil plus satisfait la d e m ande  d ’H e c to r ;  elle 
r e n t ra  dans  sa c h am b re  á  c oucher  avec sa gaieté 
o rd ina ire ,  & se v oyan t dans la  glace, elle  se  ñ i  une  
g ra n d e  révérence, en  d isan t :

K B onsoir, m adam e H é c to r  V ouyray !  »
M ais ¿ g enoux , devant son  cruciñ:c. Ies pensées 

sérleuscs iu i  rev in ren i,  elle pria  p o u r  é tre  ¿clairée 

& s 'e n d o rm it ,  p lus  ir r í so lu e  que  jam ais.

M a t m i l d e  B o u i w o k * 

(L<t su ite  au  prochain n u m é ro ,)

LA FOURBERIE

J
E fus, il y  a que lques  années> oblígée de 
passer trois  m ois á T o u r s ;  U 'im poriantes 
aífaires m ’y appelaient. J ’étais un  peu 
fravée de ce séjour pro longé dans  une ville 

oü  je croyais  ne  connaí tre  pe rsonne , m aís  une 
douce  surprise  m*était réservée : }e re irouvai á 

T o u r s  u n e  a m ic  d 'en íancc  q u e  j'avais compUce-

mcQt pe rdue  de  vue  depu is  Tc^poque, lo in tam e  
dcjáf oü  nous  partagions  au  Sacié^Ccsur Ies n^c* 

mes e ludes  & m em es ¡eu:i.
M on am ie avaii épous^ le m arqu ís  de  G uébU a , & 

elle habUaic un  rav issam  cháteau , ou  p lu tó t  u n e  
viUa, s i tuée  li U p o n e  de  Ja viUt. Elle s 'em para  de 
m o í& exer^a  cet iehosp iio li ié  active de la p rovince.
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q u ’o n  n 'a  n i  U  lem ps ni la pensée d 'e x e rc í r  á 
Pa ris ,  oü  la vic s 'ecoule tro p  rap idem ent pou r 

q u e  l’o n  puisse s 'o ccuper des a u lrcs .  D ans une 
p e t i ie v i l le ,  u n  ¿ tra n g c r ,  jení p a r  h a sa rd .  semble 
a u x  h a b iia n ts  un  h ó te  d o n t  la p lu s  s im ple  c o u rto i-  
sie fa it u n e  lo i de p re n d re  soin, & madarue <ie 
G uéblan  m e recuC com m e sí le cours des ann<íes 
■écoutées n 'ava íl pas rom pu  n o s  re la tions de jeu- 

n e ss e ;  p o u r  elle, ¡ 'étais iou¡ours  M argucrite , 
p o u r  m o i,  elle redevint h ie n tó t  T h e rá s e .  Je  m e la 
rappelais enfan t,  un  peu pa resseuse , v e n an l  me 
d em an d er  m es  cah íers  p o u r  les cop icr,  m e recotn- 
m a n d a n t  de  lu i soufller, aux  rép¿titions ,  les pas* 

•sagcs q u ’elle avait oubliés, 4  je  la revoyais  m ére  
<ie familU, m aitresse  de  m aison, agissante, d ívouée  
á  son m ari,  i  son  cn ían t i  í  tous  ses devoirs.

L 'h a b i ta d o n  des G uéblan  se  miraic dans  la 
Loire  ; ce n ’í ta i t  n i u n  h o te l  n i u n  chá teau  : c 'é ta it 
u n e  g rande  m aison b lanche, d o n t  le t o i t a  l ' i ta -  
lienne é tait su rm o n té  de  vases sculpt^s & d e  s ta -  
tues posées s u r u n e  ba lustrade  Louis  XV; la fa^ade, 

a r ro n d ie  au  cen tre ,  s u rm o n ia i t  u n  p e rro n  c in tré , 
o rn é  de  s ta tues  & d e  vasss assorti$  a la décoration  
d u t o í t ; l c  ja rd ín ,  au  m ilieu  duquel s ’í le v a it  ce 
palaís en  m in ia tu re ,  litait dessiné avec u n e  tclle 
habile té , q u ’on  pouvaíc c ro ire  q u 'i l  avait la  d im e n ­
s ió n  d 'u n  p a re ;  la Loire  lu í iburn íssa i t  des je ts  
d 'eau , u n e  cascade, u n  pe ti t  lac ;  les  p lan tes  exo tí-  
ques  écendaienl Icurs larges feuillcs s a r  u n  gazon 

b íc n p e ig n é ,  & le sable des allécs ¿cait aussi fin 
q u e  de la poudre  i  canon . T o u t  cela avait u n  a s ‘ 
pecc¿M gam, & le g o ü td u  si¿cle d e rn ie r  se iiiariaít 
h e u rc u se m e n t  avec les innovations  de  celui-ci.

La m arqu ise  de  Guéblan avait u n e  filie u n iq u e ,  
jolie com m e u n  a m o u r ,  vive & íntcUigence, mais 

fréle  com m e uQ roseau. M adcmoisetlc A n to ine tie ,  
q u ’on  appelaic p a r  abrév ia iion  T o n y ,  ¿ la it,  «t l'age 

de  t ro is  ans,  le pivot a u to u r  duquel se  m ouvaít 
lo u te  la m aison , & il é ta i t  fo r t  i  cra indre  qu ’elle 
d ev ln t  u n  jo u r  u n e  in su p p o rta b le  pe tite  personne. 
J e  dois a jo u te r ,  d u  res te ,  q u e  le s en t im cn t  pa te r-  
ne l  & m ate rne l,  porté  a  so n  apogee, n’em péchait 
pa s  m o n s íc u r  & m adam e de  G uéblan  d ’e ire  les 

g e n s  d u  m o n d e  les p lus  sociables. L e u r  salón é ta íi  
o u v e r t  á to u t  ce que T o u rs  re n fe rm a it  de no tab i-  
l itésagréab lesS  voir & de  pe rsonnali tés  d ístinguées. 
C o m pl¿ tem en t indépendants ,ils  p ro f i ta íen td e  cette  
p récieuse indépendance p o u r  faire u n  c ho ix  q u i 
n 'é ta í i  d irigé p a r  aucuns  p r í ju g é s .  P o u r  gire  a d -  
m ís  chez le m arqu is  de  G uéblan , il suffisait d 'é tre  

h o n o ra b le  & b ien  é levé ; m ais  ces d e u s  condítions  
é ta ien t  in ñ e ^ ib le m e n t exigées, & p o u r  faire partie  

d e  son  i l  ía l la i t , en  a u t r e ,  a p p o tte r
u n  ceria ín  con tin g e n t d 'espril  í i  de c h a rm e ;  on  
c o m p re n d ra  fac ilem ent q u e  ces é lém ents ,  réunis  

chez des gens  ¡e u n e s ,  irés-riches  & a ím a n i  le 
plaisir, fo rm aien t u n e  sociéié q u i devait p laire i  
la P a r is ienne  la plus diíficile, & j’étais loin d 'á tre  
exclusive dans  m es  goú ts  & mes sym pathies. 
Aussi je qu itta i T o u r s  avec regret,  & c es  trois  

m o is ,  q u i ra’avaicm  inspiré  u n e  so rte  d'effroi,

passéren t com m e un songe  doux & rapide, S  me 
laissdrent u n e  im pression  de calm e & de séréniié, 
vers laquelle roa pensée re to u rn a i t  souven t a u  m i- 
licu du  tou rb i l lon  d 'u n e  vie nóm ade & agitée.

M adame de  Guéblan n e  m e laissait passcr i  
l 'hó te l  de  Y U n iv e n  q u e  le te m p s  nécessaire pou r 
y  recevoir des gens  d ’affaires & p o u r  d o rm ir .  Dés 
le m a tin ,  elle vcnai i  m e ch crche r  avec u n  fd n g a n t  
a ttelage qu'eUe conduisa it  d i e - m é m e ;  elle m e 
p ro m e n a i t  s u r  les rives ta n t  & si b ien  chan tées  de 

la L o i re ;  puis nous  revenions  dans  cette  riante 
villa , q u i sem bla it  avo ir r!t<5 bá tie  p o u r  n 'abri-  
te r  q u e  des gens  heureux  !

J e  fis na tu re llem en t connaíssance avec les am is 
de la m arqu ise  & auss i avec Ies petite^ am ies  de  la 
tu rb u len te  T o n y .  J 'e u s  m ém e unepass ion , une  vraie 
passion  p o u r  u n e  enfant telle q u 'u n e  m i r e  p e u t  en 
réver,  telle  q u ’u n  p e in tre  d o it  en  chercher quand  
il veu t p lacer dans  u n  nuage  u n e  te te  d ’angel 
p lus  c h í re  com pagne de  T o n y  é ta it  G erm aine de 
Som m erville , & ce fu t cette  G erm aine , blonde 

com m e un  épi b ien  rñiir, b lanche com m e une  
boule  de  neige & colorée  com m e u n  p3 le bou ton  
de  rose, qiii m e p rit  m o n  cceur dans  Ies deux pc- 
tits  bras  póteles d o n t  elle  en to u ra it  m on cou  pou r 
m ’em brasser.  J e  m e  m is  i  a im er ceite  enfant 

c o m m e  si elle é ta i t  i  m o i ;  son  regard  avait \ine 
d o u c e a r  infinie & u n e  tris tesse  profonde ; quand  
elle souria it ,  il y  avait u n e  la rm e  derrié re  son  sou. 

r ire ,  & cette  la rm e brillaic a insi que  la g o u tte  de 
rosée brille d e rr ié re  les  p rem ie rs  rayons  du soleil.  
Le cóté  s a il lan td e  c e t te  c harm an te  n a tu re  enfan- 
tine  ¿ ta ít  la tend rcsse  : G erm aine  sem blait créée 
p o u r  a im e r ;  elle a do ra it  sa m ére , sa sceur afnée, 

so n  a m ie  T o n y ;  m a is  son  pe ti t  ccsur s’ouvra it 
auss i í  tous  ceux q u i lu i don n a le n t u n e  caresse  ; 
ses yeux d i s a i e n i ; M e r c i ! q u a n d  je la  regardais.

lo rsque  je la p reñá is  s u r  m es  ge noux , elle s 'y  
pe lo tonna it  com m e un  jeune  c h a t  & ne  chercha it 
pas, ainsi que le fom  o rd in a irem e n t les enfants, i  
s’échapper  des bras  d’une étrangSre. G erm aine  sa- 

vait re s te r  silencieusc p endan t des heures  e n t í i re s  • 
elle  s a m u s a i t  d 'u n  ríen , sans  jam ais im por tuner  
ceux q u i la  garda ien t p rés d 'eux. C et te  n a tu re  
calme con tra s ta i t  é tra n g c m en t avec la bouillanie 
n a lu re  de  T o n y ,  & p e u t-é tre  c e t te  différence de 

caractére é ta it  elle cause de  la tendresse  réciproque 
des deuK enfants.

G erm aine  avait u n e  sceur p lu s  3 gée qu ’elle de 
crols ou  q u a tre  a n n é e s ;  cette  sceur é ta it  u n  vrai 
m odéle de  perfection  ; m adam e B onne  & B erqu in  

n ’o n t  jamais dépein t,  p o u r  l’édification de  leurs pe 
t l ts  lec teu rs ,  u n e  enfant p lus  m aitresse  d'elle- 
m é m e  & plus  vouée i  raccom plissem ent de ses 
devoirs . Elle n’avait que sep t ans q u a n d  ¡e la  vis 
p o u r  la p rem iére  fois, & je fis r lre  m o n s ie u r  de 

G uéblan  en  d isan t q u e  mademoiselle M adcleine 
de  Som m erville  é ta it  u n e  pe rsonne  de  g ra n d  mé- 
rite.

Elle é ta it  alors u n e  trés-belle  enfant, grande , 

bien  p r o p o r t io n n é e ; m ais ses ira its  réguliers
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m anqua ien i de  e harm e  ; o n  e ú t  d i t  q u e  c é ta i t  une 

c o fan t m écan ique , u n  jo u e t  perfeciionné d 'A l- 
p h o n s e G ir o u « ,u n e im i ta i io n d e la  n a lu re  h um aine ,  

cornm e le canard  de  V aacanson .
.  O h  1 d isa it T o n y  q u a n d  on  lu i re com m an- 

da it  d’é t re  obé issan tc ,  je ne  vcux pas é tre  ssge ; je 

serais  e n n uyeuse  com m e Madclelne-n
P e n d a n t  m o n  sé jou r  i  T o u r s ,  un  pe in tre ,  déjá 

célébre,  v ¡n i  passer que lque  tcm ps c h e í  m ons ieu r  
de  G uéblan. 11 avait u n  g en re  de la len t qui rappe- 

la i l  B oucher,  sans en  c ire  u n e  copie  s e rv i le ; il 
melaU  u n e  n a tu rc  poétisce aux reves de  la fable i 
ses fcmmes ¡ouaient a v e e d e s l io n s  & d e s  panthéres 

d a n s  des ¡ardins q u i d o n n a ie n t ,  á ceux q u i nc  l 'on t 
jam áis  vu , u n e  idee d u p a ra d is  te r r e s t r e ;  lo u t  éiaii 
p lus  ideal q u e  la n a lu re ,  & les feaillages v e lou tís  
& dores ,  les fleurs  étinceiantes, sem blaient éclairés 
p a r  u n e  lu m ié re  é lectr ique. P u is  son  pinceau, 

soup le  com m e son im agina tion  & sa  voton ié ,  
c ré a i t  des enfants  beaux com m e des anges, & les 
faisait voUlger eom m e des papillons & travers  u n e  
v a p e a r  t ransparen te .  Les pieds roses efiíeuraient 
les roseaux , se trem pa íen t dans  l 'onde d 'u n  ru;s- 
seau d o n t  on  c roya it  e n tend re  le m u rm u re ,  & ees 
eafani$ , véius com m e des sauvages, m ais  gracieux 

com m e les  petits  é lre s  les plus civilisés, coura ien t,  
d a n s j i e n i ,  s au ia iem  & se b a t ta ien t !

Ce p e in tre  é ia ii  venu  i  T o u r s  p o u r  faire le 
po r tra i t  de  maUame de  G uéblan  & celu í de  "To­
ny  , m ais  s o n  regafd  q u ii ta i t  sans  cesse ses 

dcux niodéles p o u r  s’a t ia c h e r  s u r  G erm aine , & il 
m e  p r i t  enfin  pour confidente de  ses essais & de 
ses désirs .  II avait esquissé  la te te  réveuse de 
l ' e n f a n t ; m ais ce c roqu is ,  fait de  souvenir , ne  lui 
su 'ñ^a it pas : il dés lra i t  a rd e m m e n t  q u 'o n  fit poser 
G erm aine  d e v an t lu i ,  & il n 'o sa ii  pas dem ander á 
m adam e de  Som m erville  de  la lu i d o n n e r  p our mo> 
déle , c ar  il ne  me dissim ula p o in t  qu ’il  ne  se con- 
te n te ra i t  pa s  de  fdire u n  po i t ra i l  ; il voula it  que 

cetie  rav issanic  figure fü t  le  su jc t  d 'u n  tableau.
L i  m arqu ise  négocia ra fta ire ,  & m adam e de 

Som m erville  consen ti t  n o n s e u le m c n t  á laisser 
p oser  G erm aine . mais e l lecom m anda  á  l 'a r t is te  les 
po rlra i ts  de ses deux tilles.

M adeleine n ’inspira  pas le pe in tre  : 11 Rc de  la 
belle enfant u n e  raide copie, aussi exacte q u e  le 
re ñ e t  d 'u n  m iro ir ,  m ais  i¡ ne  s u t  pas lu i d o n n e r  

ce je ne  sais quo i q u e  la n a lu re  lu i avail refusé.
Q u a n t  á  G e rm a in e , il l ’enveloppa dans  une 

écharpe  de  gaze q u i ressem bla it á  un  nuage  ; des 
boucles yaporeuses  tom b a ie n t  s u r  ses épaule& 
b ianchcs  & se  ¡ouaient dans leurs  fosseites . C 'éiait 
u n  p e i i t  c h c f d ’ceuvre,  u n e  page a rracbée  i  ces 

k eepsakes , oü  les Anglais ga rd e n t  l ' im age  des 
beauiés c é l ib res  de  leu r  royaum e.

L’anntíe suivante, ¡e m e p rom enais  á  TExposi- 
l io n ,  che rch a n l les csuvres a riis l iqucs  au  milicu 
des tro p  nomDreuses m édioc rité s ,  q u a n d  to u t  á 
c oup  j’apercus  la blonde te te  de G erm aine : c'étaic 
u n  zéphyr q u i  traversai l les a irs ,  p o r té  p a r  des 

a iles  azurées & c ra n sp a re n le s ; ce z cphyr passaic

com m e u n  soufíle e n chan té  i  travers  u n e  prairie  
parsem ée de  f leurs i II y avait foule devan t le ta> 
bleau, & j 'éta is  ñ é re  de  v o ir  Tadmiraiion inspir¿e  

p a r  c e t le  ¡olie figure  q u e  j 'aim ais l a n t ,  & d o n t  
l 'expression faisait le  e harm e  princ ipa l;  c ar  Ger> 
m aine  n 'é la i t  pa s  r^gu li¿ rem en t jolie ,  a u cu n  de 

ses tra i ts  n 'é ia i t  c o rre e t ;  m ais  il y  avait e n tre  euK 
u n e  h a rm o n ic  parfaite , & le regard  tr is te  & lendre  

de c e t le  enfant avait u n e  puissance infinie.
J 'avais  qu i t té  T o u r s ,  & je n 'y  revins q u e  dix ans 

a p r é s ; m adam e de  G uéblan , q u i  ¿ ta it  venue  m e 

v o ir  S l 'é iranger ,  réclam ait m a  v is ite  ; ¡e profital 
d 'u n  s í jo u r  en  F ran c e  p o u r  passer u n e  sem aine 
chez  elle,

T o n y  & G erm aine  avaieni treize k  q ua to rze  a n s ; 
cites s ’a im a ien t to u jo u rs ,  m ais elles se voyaien t 
m oins  souven t.  M adame de Som m erville , veuve 
d e p u is lo n g tem p s .v iv a i t  d ans  u n e  re tra iie  absolue, 

sub issan t,  d 'u n e  fa jo n  p lus abso lue  cncore,  le joug 
de  sa ñlle ainée,

M ademoiselle M adcleine de  Som m erville  svait 
diX'Sept a n s ; m ais n u l n ’e ü t  re connu  la belle e n -  
fan t d’auirefois . E n  devenan t jeune ñlle. elle ¿ ta i t  
devenue  laide, & s o n  visage n ’offrait m é m e  pas ce 
e harm e  é p h é m tre  de la jeunesse  q u i em bellit  s o u ­

ven t,  de  qu inze  á v íngt a n s ,  les fcm m es deslindes 
á  n 'é ire  pas jolies le  res te  de  leu r  vie. A  dix-sept 
ans,  m adem oiselle de  Som m erville  paraissait en  

avoir t r e n te ;  sa laille, h a u tc  & bien  prise , avait 
u n e  ra ideu r com passée q u i lui faisait perdre  les  
avaniages  que la n a lu re  lui avail donnés, & c e n e  
ra ideu r ex té r ieu re  é ia it  la personn iñca tion  de  son 
caraciére . Dix an s  p lus  tó t ,  a lo rs  q u ’elle savait á 

peine lire & écrire, j’avais d i t  q u 'e lle  é ta it  une per- 
sonne de mérili:, & elle s 'é ta it  chargée  de  justiiier 
cel éloge p rem aiu ré .  M ademoiselle  M ad e le ine , 
p rod ig ieusem ent in s tru ite ,  partageait son  tem ps 

e n ire  I’c tude , le Service de  D ieu  flt le gouverne -  
m e n t  de  sa  m ére, qu 'e lle  conduisa it  d ’une m ain  
fe rm e & expérim cntce , a insi q u 'u n  habilc  cocher 
c o n d u it  u n  cheval q u ’ii a  b ien  dressé. C e n e  in- 
ñuence  de  la ñlte  s u r  la m ¿re  se  seraii facitement 
expliquée si m adam e de  Som m erville  e u t  é té  u n e  

ferome d 'u n  esprit m ediocre ; mais, a u  con tra ire ,  
s o n  in te lligence , profonde & vive, é ta i t  f o r t a u -  
dessus de  l’in te llígence de  m adem oiselle Made* 
leine, q u i ,  douée  d 'u n e  grande facilité p o u r  a p -  
p rendre ,  n 'ava it a u cu n  esprit  na tu re l .  Elle parla ii 
beaucoup, m ais  d 'u n e  facón lo u rd e  & banale ¡ t a n ­

d i l  q u e  sa m i r e  avait, au  p lus h a u t  degré ,  le  don  
de  rc p ir t ie  & le ta lc n t de  causer. J e  devra is  dire  
q u 'e lle  avait eu  ce d o n ; c ar  la c ra in te  de  déplaire

so n  au sié re  p ilote lu í avait fa it  co n irac te r  l 'h ab i-  
tude  de  garder le' silence. M ademoiselle  de S o m - 
merville  faisait, du  re s te ,  de  so n  a u to r i ié  arbi- 
t ra ire ,  le m eiileu r  usage : elle passail u n e  partie  
de  so n  tem ps á  l'église, s ’occupait des pauvres  
p o u r  les  ass is te r  & les m ora lise r,  trava illa il  á  les  

vc tir ,  surveillait la m aison d e s a  m ére ,  d írigeant 
to u t ,  rem plissait les fonciions  de m aire  d u  paiais 

p ré s  d 'a n  ro i fa in é a n t-T o u t en  é ta n t u n e  pe rsonnc

Ayuntamiento de Madrid



— 181 —

parfa item cnt vertueuse , elle ne  pcrsonniñaic  pas la 

v e r tu ,  (jui, p o u r  é ire  com pléte , doit é tre  aimable.
Sa sceur avaíc conservé ce regard  e n ch a n te u r ,  

q u i é ta ii  á lu í seuI u n e  indéfinissable he au tc ;  elle 
t ravcrsait ce q u 'o n  n om m e á  ju s te  l i t r e  l’Sge in - 
g raif  & son  p h /s iq u e  s’en  r e s s e n u i t ,  com m e s’en 
resscm ait aussi celuí de so n  am ie A n io in e tte  de 
Giiéblan. Cíermainc avaít les form es indécises d 'u n  
g ro s  p a q u e t m al ficelé, A T o n y  devena k  anguleuse 

com m e les coins d’u n e  c h em in ée ;  G crm aine  pas- 
sa it  U  te tnps de ses réc réat ions  i  é le v e r d e s o i -  
seaux & 4  so igner des f leurs ; T o n y  c ou ra it  á  che- 
val avec son p í r e ,  &, plus infatigable q u ’un jockey, 
elle n 'é ta i t  satisfaite q u ’a p r ís  a v o i r i a i i  dix lieues 
au  galop, M onsieur de  G uéblan  re m tn e n a i l  i  la 
chasse & ne  com prim ait  en  ríen cetie  n a tu re  active, 
d o n t  les ins tinc is  é la ien t plus m asculins q u e  fém i- 
n ins .

P e n d a n t  m o n  séjour 4  T o u r s ,  m adam e de  G ué­
blan  n o u s  £ t  fa ire  u n e  excursión  á que lques  lieues 
d é l a  ville ; on  dé jeuna  s u r  la m ousse , á  l 'o rabre  
d 'u n  bois. T o n y  g rim pait  aux  a rb res  com m e un  
écureuil & je ta it  des g lands  & des no isei tes  dans ' 
no s  a ss ie t tc s ,  landis  q u e  G erm aine  s ’occupaii á 
serv ir  to u t  le m on d e  avec l 'adresse  & la prom pti- 
tu d e  d u  raaitre  d 'hó tel  le p lus  experim enté .  Son  
gen til  regard  offrait ce qu 'e lle  po r la i t  & chacun 
avec ta n t  de g r ic e ,  q u e  ceux q u i n ’avaien t pas faim 
m angeaien t q u a n d  m ém e.

L a  ehSre enfant m 'avaii rc c o n n u e ; e l l e s e s o u -  
venait vaguem ent d ’une  dam e q u i l’avait beaucoup 
caressée & lu í avait envoyé u n e  p o u p é e ;  nous 

é tions  redevenues trés-vite bonnes a m ie s ,a u  grand 
déplaisir de m adem oiselle M adele ine , q u i voyait 
sans  d ou te  des inconvén icn ts  i  ce que sa sccur fú t 
ain iée  p a r  u n e  é tra n g íre .

J e  qu itta i T o u r s  & n 'y  revins q u 'a u  m ariage 
d ’A n to ine tte ,  q u i se  m aria it  se lo n 'so n  cceur & se- 
lo n le  vcea du  m a rq u is  & de la m a rq u is e d e  G ué ­
blan. A n to ine tle ,  o u  p lu tó t  T o n y ,  c ar  o n  l 'appe- 
la i t  to u jo u rs  ainsi, n 'é ia i t  p lus  u n e  pe tite  p e rsonne  
a u x  tra its  lirés  i  po in tu s  : elle é ta it  devcnuc  u n e  

trés-jolie fem m e, q u i avait to u r  á to u r  l 'a ir  d ’un 
b o n  g a r fo n  & l ’a ir  d’u n e  g rande  dam e. E lle  avait 
é té  trés-rechcrchée, trS s-adu lée ;  m ais  ses succ ís  
n 'avaient pas lo u rn é  sa  solide p e ti te  lé ie .  E n tre  de 
no m b re u x  p ré tendan ts ,  elle avait choisi celui q u i 
luí plaisait, & l 'aven ir s 'ouv ra it  rad ieux  devan t 
elle. P o u r tan t j le  b o n h e u rn e  la renda it  pas égolsie, 
car  elle m e pa rla it chaqué jo a r  de  G erm aine , me 
ré p é ta n t qu 'e lle  c ta it  t r i s -m a lb e u re u s e ,  & a jo u ta n t 
q u ’elle vou la it la  marier.

G erm aine ¿ la it  c h a rm a n te ;  m ais  sa beau té  rifsi- 
dait,  pou r ainsi d ire ,  to u t  e n t i í r e  dans  ses yeux. 1! 
ne  fallait pas détailler cette jeune filie, d o n t  Ten- 
sem ble  avait un  a t t ra i t  in f in i ; il n 'y  avait en  elle 
n i finesse de  tra iis ,  n i  distinction  de  fo rm e s ; son 
nez ei sa  bouche  ¿ la ien t  gros, sa  p e a u é p a is s e ;  

m ais  la fra icheu r  de  la jeunesse embellissait son  
visage. Des cheveux d’une  adm irable  nuance  for- 
m a ie n t  u n e  au réo le  au-dessus d ’un  f /o n t  large í¡

inte lligent, & les y eux  possédaient u n e  double  

puissance ; iU é la ien t á  la fois vifs & réveurs ; non 
pas to u r  íi to u r ,  ce qui a rr ive  á d ’au ires  yeux, 
m ais  a u  m é m e  ins tan t,  O n  voyait per le r  u n e  larm e
4  travers  le  malicieux sou rire  q u i passait sous  Ies 
longues  paupiéres, & ee qui d o m ina it  en  Ger­
m aine, c 'é ia it  ce q u i y  dom inait dé jl  dans son en- 
fance : u n e  lendresse  touchan te ,  un  appel é loquen t 

de  so n  cceur, Elle é ia it  gracieuse & aimable, & on  
s en ia i t  q u e  to u t  ee q u i  venait d ’elle é ta it  le  resul- 

ta t  d ’une  n a tu re  a im ante ,  & non  le f ru i t  du  savoir 
vivre.

M ademoiselle M adeleine de Som m erville  é ia it  á 
v ing t-deux  an s  ce qu 'e lle  é ta it  i  sept & i  dix-sept 
ans,  tou jours  u n e  pe rsonne  de m érite ,  & n u l ne  se 
rendait de  ce m é r i te u n  com pte  aussi exact q u ’elle- 
m ém e. Elle é ta it  gonñée  de  son  im por iance  & se 
p résen ta it,  p o u r  ainsi d ire .  respee tueusem en t les 
a rm es. Se re f j s a n i  avec un  courage  s to iq u e  tou tes  

les  jouissances de  la ¡euuesse , il é ta i t  bien ¡usté 
qu 'e lle  se réscrv3 ( la satisláction  de s e c ro ire  supé- 

r ieu re  aux  au tres  fem m es. Elle posaic p o u r  la 
b o n n e  education , & m esu ra i t  ses paroles & ses 
m o u v e m c n ts ,  com m e u n  pharm acien  m e sú re le s  
drogues  qu 'i l  mélange. M ais á travers  ce t le  m aus- 
sade enveloppe on  p o u -a i t  d is t inguer  u n e  qualiié  
grande & ra re  chez u n e  filie laide : elle a im a it  sa 
¡olie scear, sans que  l 'o m b re d 'u . i  s en iim cn t de ja- 
ious ie  se g lissát dans s o n  cceur; il f tl la i t  íbuiiler 
dans  son 3 me, su rp re n d re  ses regards ,  sais ir  un  
m o l  n a iu re l  & spon iané  so rti  de  ses lévres, pou r 
découvr ir  cette  sollieitude c o nstan te  Se généreuse, 

q u i ne se  tradu isa it q u e  p a r  d’imperceptibles 
nuances,

A n to in e ite  m 'ava it d it ,  les larm cs a u x  yeux , que 
son  am ie G erm aine é ta it  m alheu reuse , &, en  effet, 
u n e  tr is tesse  profonde a lté ra it  le ¡cune & frais v i­

sage de la pauvre  enfan t.  J e  profitai d 'u o e  h eu re  
oü  ¡e m e t rouva i seule avec m adam e de Guéblan 
& sa filie p o u r  ápprofondir u n  m ystére  q u i m ’in - 
s p i r a i tu n  v if in té ré t .

•— Germ aine, m e d i t  la m arqu ise ,  se t rouve  e n -  
clavée dans un  milieu q u i n e  lu i conv ien t pas; le 
séjour dans  la m aison m aterne lle  est t r is -sévére ,  
& m adam e de  Som m erville . ne  co m p re n a n t a u -  

cune des exigences de  la jeunesse, refuse de  faire 
la m oindre  concession  aux désirs  de  G e rm a in e ; de 
tc m p s  i  au tre ,  elle la co n d u it  a u  b a l ; mais, á l'ex- 
ceplion  de  ce d ivert issem ent,  ra re m e n t renouvelé 

. dans u n e  ville de  province, elle  refuse to u te  espéce 
de  con tact avec le m onde. Jam ais  u n  v is i teu r  n i 
u n e  visiteuse ne  franchissent le  seuil de  l 'hó te l  
S o m m erv i l le ; jam ais  un  am i ne  v ien t caü se r  & 
prend re  u n e  tasse  de thé  au  co in  du  feu, & Ger­
m aine, qui est d ’un  n a tu re l  trés sociable, se  trouve  
sevrée de to u te  espice  d 'in tim ité .  O n  n e  to líre  
m ém e plus  sa  liaison avec T o n y ; & les deux  pau- 
^'res enfants ,  q u i  s 'a im aien t com m e deux sceurs, 
ne  peuven t se  voir q u 'á  la dérob'ée. G erm aine , qui 

e s t  fo r te  & qui s’est développée u n  peu t ro p  peu t- 
? t re  p o u r  une jeune  filie, au ra i t  beso in  de  mouve-
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m e n t  & de  g ra n d  air  ; sa  san té  souffre d u  régime 
sédenlaire  q u i lu í e s t  im p o s é ; b ien  souvent j a i  
offerl 4  m adam e de  Som m erville  de  p ro m e n e r  sa 
filie, de  l’e m m e n e r  en  v o itu re  dans  les bois ou  su r  
les  bords de  la L o irc ;  m a is  j'al tou jours  é té  re fu - 
sée avec a ig re u r ,  & j ai eessé de  d em an d er  une 
chose  q u e  i 'o n co n s id é ra i t  c o m m e u n e  indiscrétion 

& m ém e com nie  u n e  offense.
— M ais, dis-je á m o n  a m is ,  ¡’ai c o n n u  jadis 

m adam e de Somm erville  u n  p e u  l a d tu r n e ,  i l  est 
v ra i,  m ais a im able  & bonne ,  & vous  paraissie* 

in tim em e n tliée s .
—  E t  4  p r í s e n t  cncore,  r íp o n d i t  la m arquise , 

j e  Taime te n d re m e n t  & je ne  lu i gardc pas rancune  
d e  ses bou ta d c s;  elle s u b i t  le ¡oug d 'u n  esprit 
é tro it ,  renfern ié  dans  u n e  vo lon té  de  fer, & rc- 
d o u te  de dépUire  ÍL sa  ñlle ainée en  s 'cca rtan t de 
la volé q u 'c lle  lu i trace , M adeleíne aim e sa sceur^ 

m ais  elle en te n d  b ie n  la  diriger com m e elle dirige 
to u te s  choses ,  &, vo y a n t  q u e  nous  ne  m cnons  pas 
ici u n e  vie m o tiaca le ,« llenous  a  p r is  dans  u n e  fer- 
vente  an tipa th ic  qü ’elle est a d ro i te m e n t  parvenue 
á  Caire partage r  i  sa  m ¿ re ;  p a r  indolence, m adam e 
d e  Som m erville  s 'e s i  lalssé m ectre  u n  bandeau  su r  
lesyeuK , & elle ne  pense & n 'ag it  q u e  d 'aprés la 
volonté  o m n ip o te n te  de  M adeleíne; je ne  lui en 

vcux done  pas p lus  q u e  je n 'e n  voudra is  4  un  
aveugle s ’il m e  m archaic s u r  le p icd ; d 'ailleurs, la 
v o ix  des souven irs  e s t  bien puissante ,  & je ne  puis 
o u b lie r  n o tre  a m itié  d ’snfance , rafTeetion fra te r -  
nelle q u i liail n o s  m¿rcs & n o s  g ra n d 'm éres ;  je 
reveis  le passé joyeux  & confian t,  & j'oublie  les 
p e ii ts  coups  d 'épingle q u i  m e  so n t donnés.

— Mais, s 'écria im pé tu e u se m e n t A nto ine tte ,  
tes  bons  scn iim en ts  de pardon , m ére , ne  t i r e n t  pas 
G erm aine de l i ,  8t p réc isém ent,  parce  que  l'am itié  
e s t  h^red ita ire  e n tre  nos deux familtes, je  lu i crou- 
v era i u n  m a r i ; oh  ! ou i,  j e  le t ro u v e ra i .Je  le cher- 

c hera i  sans  tréve  ni rcpos , & o n  t rouve  to u jo a rs  
ce  q u ’o n  cherche  bien I

— G erm aine  se  m a n e ra  volontie rs ,  n 'est-ce 
pas? » dis-jc  en  souriant.

T o n y  éclata  de r i r e , d ’u n  rire  franc & b ruyan t.
— O h! reprit-e lle ,  p e rs o n n e  au  m onde  n 'a  ja- 

m ais  eu  auss i v ivem ent q u e  G erm aine  le désír  de 
se  m a rie r  ; elle  n 'ava it pas q u in s e  an s  qu 'e lle  m 'en  

parla it déjá. L 'espo ir de  s o r t i r  de la  t r i s te  s ituación 
oü  elle e s t  lu i d o n n e  seul le courage de  suppor-  
te r  s o n  cx istence  p ré sen te ;  m a lheu reusem en t m a­
d a m e  de  Som m erville  repousse  assez b ru ta lem en t 
les p ropositions  qu ’oti lui fe it,  sans  m c m e  en  par- 
1e r  a Germ aine.

—  Mais aloc£, dis*je, 11 sera  impossib le  d ’a t -  
te indre  le b u t  que  y o u s  s o u h a i t e z ; vous  ne  p o u r -  

rez  pas m arier G erm aine si sa  m í r e  refuse  n e t  
to u t  ce  q u 'o n  lu i  propose.

—  N o u s  la m arie rons  q u a n d  elle a u ra  v ing t & 
u n  ans,  re p rit  T o n y  d 'u n  a ir  s u r  & r^solu.

— C ontre  la  vo lon té  de  sa  m ére  ?

— O h  I n o n ,  m a d a m e ; u n  te l  m ariage lu i p o r-  
te ra i t  m a lh e u r ; m ais m a m ír e  e s t  cer ta ine  que  
m adam e de Som m erv ille ,  e s c la v c d u  devoir, l i  
o ú  elle le vo ii,  se fera u n  cas de  consclence de 
ne  p lus  d isposer d 'u n e  fa^on a rb itra ire  du  sort 
de  sa filie q u a n d  la m ajorité  de  G erm aine la r e n -  
d ra  libre  au x  y eux  de la loi.

—- O u i,  a jou ta  la m arqu ise ,  m adam e de  Som - 

nierville  est t ro p  loyale p o u r  outre-passer s e s d ro i t s ; 
elle pro ti te  de  son pouvo ir  abso lu  ta n t  qu 'i l  esc lé- 
g a l ; m ais le ¡our o ü  il cessera  de  l’é tre ,  je suis 
convaincue  qu ’elle laissera sa  filie m ajeure  d ispo ­
ser  d ’e lle -m im e. T o u t  en  reconnaissan t l’égotsme 

q u i  préside á u n e  partie  de ses actes, t o u t  en  c o n -  
ve n an t q u e  le  rég im e de  séquestra tion  q u ’elle 
excrce s u r  G erm aine  est 4  la fois u n e  in jus tice  & 
un e  m aladressequ icxaspS ren t eette  e n fa n t . j e  cro is  
qu e  le se n t im e n t  m a te rne l n 'e s t  pa s  ¿ te in t  dans 
so n  c c e u r ,»

C om tesse  d e  M i i í a b e a u .

{ L a  su iíe  au  procha in  n um 4ro~)

E S P O I R

II est,  p a r  d e l i  cette  vie,

Ses deuiis, ses p leurs ,  ses l o n ^  tou rm en ts ,  

II est u n e  be.le  patrie  

O ü  se  re lro « v e n t  les absents .

Lá , ro u t a m o u r  p u r  s 'é tern ise,

1. 4 , le lien que  la m o r t  brise.

Se re n o u e  & dev ien t plus fort.

Laissons p a ss e r le  d ram e  som bre  :

Le d iam an t se  fait dans l 'om bre , 

L ’im m orta li lé  dans  la m o r t  I

Z ém aTd e  F u e u r i o t .
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R e v u e  M u s ic a l e

L E  V I IS S E A I I  F A L T O M E ,  p a r  W a g n e r  —  SV L V A .\A ,  d e  W e i i c r  

l i  f i R A N Í E  S I E S D I A N T E ,  ü a n t  p a l r i o l i q u e  —  L e  C m l e  d e  I ’ Cd í o d  A r l i s l i q u e  

¡ a .  P r a n c i s  P l a n t é  —  S l a z u r k a s  d e  C b o p i u .  —  l l n s i p  n o n v c l l e .

N
ous avons dic ce  q u e  nous  pensiona de 
W agrier, le g rand  m usicien  de Taveoir, 
a insi que  r in i í tu le n t  scs discíples les 
p lus fervents , c t  n o u s  n’avons trouvé  

¡usqu 'ic i q u e  de  b ien  ra res  occasions de m odiñer 
nocre jugem ent.

U n  o péra  d o n t  il e s t  l 'au te u r ,  le Vaisseau f a n -  
(úine, v ie n t  d 'é ire  representé  a  Bruxeltes, a u  graod 
th é á ire  de  la M onnaie . N ous en  avons en tendu  
l’ou v e r tu re ,  au  eo n ce r t  popu la ire  de Pasdeloup, & 
n o u s  nous  souvenons encore  de l’effroyable lu -  
m u lte  q u ’y  soulcva c e n e  m us ique  obscu re  & e i -  

traordinaire.
N o u s  n 'avons  pu  ass is ter a la re p ré sen ta iion  de 

l’osuvre com ple te ;  m a is le s  in fo rm a tio n sq u e  nous 

a  fournies u n  des c r itiques  les p lus  conscien- 
d e u x  de la presse m usicale , n o u s  m e ttenc  i  m ém e 
d 'en  d o n n e r  une idée genérale.

Le poÉme d a  Vaisseau F anlóine  e st d 'u n e  grande 
simplicité, les s i iu a ú o n s  en  so n t charm an tes ;  c’est 
u n e  so rte  de  légende fantasiique qu i,  to u c h a n t  au 
cóté hu m a in ,  n ’est pas dépourvue d 'in té ré l ,

Cec opéra  m arque , dans  les ouvrages de  W agner,  
u n e  tra n s il io n  tr¿ s-ne tte  e n tre  la  tDusíque de 
R ie r tp  & celle de  Loheng;rin~ Dans R ien jiy  on  re* 

t rouve  to u t  le  fcu, to u ie  l 'a rd eu r  de  la  jeunesse, 
folie d’cn thousiasm e p o o r  les rao ts  de  P a tr ie  & de 
L iberté.  O n  y  sen t u n e  m ain  viri le  servan t une  
im agina tion  ia n tasque  & déréglee. Le su jc t  du 

V a ii je au  F a n ló m e  n e  com porte  p lus c e n e  v io- 
lence  d ’cxécution  q u i fa tiguait les oreilles sans 
¿ m ouvo ir  le cceur. D ans le dom aine  de  la legende, 
W ag n e r  a éi¿ plus vra i,  p lus  com préhensib le ,  en 
u n  m o t p lu s  h u m a in .  Les r ía l i té s  h is to riques  s’ef- 

facent dans  c e t te  espáce de reve  poé iique , t r í s -  
p ro p re  i  insp ire r u n  com posi teur .

C e t  ouvrage n e  devait avo ir qu ’un  seul acle. 
W ag n e r  en  a  a jouté  deux au tres ,  p o u r  y  placer sans 
d o m e  les  épisodes charm ancs de la  chan so n  du 
p ilo te ,  d u  ch o :u r  des fíleuses & de  la fete 1 bord, 
•quí so n t com m e des rayons  de  soleil cclairani 
to u t  á coup  la lu g u b re  h ls to ire  d u  J u i f  e rranc des 

mers, & apaisan t les  sourdes colares de TOcéan 
furieux. Ce so n t  lá les tro is  m orceaux qui o n i  ¿ té  
chaleureusem cnt applaudis  p a r  le public, accouru 
de  to u te s  parís  á c e n e  re p rísen ta tion .

Ce q u i a  fatigué les  spec ta ieurs ,  c 'est le refrain 
m on o to n e  des vagues, q u i su ivent n o te  1 note 
to u s  les a irs  de la  partiiion . 11 eú t  fallu dire  a u  flot 
Retire-ioi| im p o r lu n i  p o u r  n o u s  la isser en tendre  
ce dúo  ¡ apaise tes  fu reurs,  p o u r  pe rm e ttre  a u x  (i 
leuses d 'échanger  le u rs  caquets  de  jeunes  Bllcs 

m ais hélas! l 'audito ire  n ’y  pouvait r ien , & ce m au 
d i l  O céaa se mélait lou jours  k  la pariie ,

C’e i t  sans d ou te  p o u r  celtc  ra ison  q u e  la  foule 
e s t  reslée  froide, & peu t-ftre  aussi parce  q u e  l ’in- 
te rp ré ta tion  laissail beaucoop  i  Jés ire r .  N ous con- 
s tat ions  cependant, d 'ap rés  Topinion d u  c h ro n í-  
q u e u r  q u i nous  a  racon té  les  dtverses phases de 
l'ceuvrc, que  trois  c u  q u a tre  m orceaux  o n t excité 
l 'adm ira tion  des a m a teu rs  de b o n n e  m usique.

N o u s  d o nnerons  de  l 'ouvrage du  m a ttre  u n e  dé- 
ñ n it ion  détaillée, lo rsqu ’il será  représenté  s u r  une 
de  n o s  scénes lyriques, a insi qu ‘on  a fñ rm e  que 
l 'a u ie u r  en  a  le  projet.

O h! q u e  voici que lque  chosc de b ien  p lus a im a- 
b le , de  bien p lus  c h a rm a n t q u e  la m u s iq u e  de 

l 'aven ir l
C 'e s t  S y lv a n a , S j'lv a n a  d e  W e b e r ,  c'est-á-dire 

u n e  oeuvre de  ¡eunesse, de  grúce & de mélodie.
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A u te m p s  de  sa  p rem iére  apparition  e n  A llem a- 

g ne , l 'opéra  con tena it  seu lem cn t tro is  actes. O r,  
la traduciion  francaise fournic u n e  carri¿ re  de 
<)uatrc acies  & de cínq Cableaux. B ien  qu 'e lle  soit 
coupée en  opera  corcique, la p a ri i t ion  abonde en 
TÍchesses m usicales q u i s 'encha lnen t avcc u n  a r t  

njerveilleux.
11 ne  fa u t pas parle r  du  sc ína rio  de Sy lvana^  la 

Filie des B o is ; l’ceuvre i radu ite  d 'u n e  langue  dans 
l’a u t re  a gardé l’innoccnce  & la c a n d e u r  de la  poé- 
l iq u e  a llem ande, en ces s o n e s  de  com posílions. 
C o m m c  in c id e n u  & tnoyens d ram atiques,  n'exigez 
pas qu ’o n  vous les raconie ,  c 'esi d ’u n e  naiVeté par 
t ro p  enfantine , & la com plain te  de  Geneviéve de 
B raban t p o u rra it  seuíe en  d o n n e r  Tid^e.

Touc  cela n 'em péche  q u e  m ons íeu r  W ilder,  le 
tra d u c te u r  de S y lv a n a ,  nous  a m énagé u n e  liéli- 
cieuse surprisc , & nous  l 'en  rem erc ions ,  au  nom  
de  ce p u b l ic ,au q u e l  so n  travail de  p a i ie n i  adm ira- 

t e u r  a p réparé  de  si belles soir¿es. C ’est u n  W eb e r 
v¿ri(abU m en t inéd il qu 'U  n o u s  a  faic connai ire ,  
c ’esl un  b anquet p o u r  l’oreille  & pou r l’espril, 

c 'esc le gcn ie  d u  m aitre  á  ¿on  p rin tem ps ,  quand  
les ñeu rs  & les étoiles jecaieni la  poésie dans  ses 

inspira  tions.
A  l 'h eu re  oú  na it  S y lv a n a ,  W e b e r ,  en  méfiance 

de  son  obscuricé & de  ses v ing t-quaire  ans,  suit 
avec re spec t,  m ais  déjk en  to u te  liberté  d'allures, 
les  g rands  com posi ieurs  alleroands qui l 'o n t  prií- 
cédé. 11 se souv ien t de  M oiar i ,  il ne  l ' im ite  jamáis, 

U ne  voie lu i est tracóe & ii y m arche, m ais seul, 
l ib re ,  indépendan t,  & r ien  q u e  lui-mémc.

S y lv a n a  e st u n  opéra  de demi-caract¿re. Des 
personnoges p resque gro tesques  y  coudo ien t des 
figures pleines de  sentim ent,

W e b e r  n 'a  p o in t  reculé devan t la  poin te  ¡oviale, 
e n  faisant ehan te r  u n  g rand se igneur,  u n  va le i & 
u n e  soubre tte .  Inuti le  d’a jou ie r  que ces formes 
d 'u n  siyle en  b o n n e  h u m c u r  n 'avo is inen t,  n i de 
p ré s  n i de loin, ce q u 'o n  n o m m e  la m an ie re  des 
boufTes italiens,

L ’accen t joyeux reste  a llem and, & p e u t- l t r e  s'y 
méle-i-il q u e lq u e  chose de  la m aniere  francaise, en 
ce qu 'e lle  a  de  m oins frivolc.

L 'osuvre de W e b e r  est lo r t  chargée de  m usique , 
& Ies morceauK cou rts  s 'y  s u cc id e n t  avec u n e  in- 
c royable  fécondiié. O n  est sous  un  c harm e  qui ne 
f in it pas, la sensación su it  la sensaiion . Alalheu- 
reusem en t,  la m ém oire  q u i a recueilli & enfermé 

lou tes  ces richesses, ne  peuc les ana ly se r  u n e  á 
u n e ,  lorsqu’on  lu i  dem ande  d 'en  paríe r  avec dé- 
lail. II ñ u d ra i t ,  p o u r  cela, revo ir  la piéce deux  o u  

tro is  fois.
A irs , couplets, dúos , tr ios,  q u a tuo rs ,  & ces par- 

t ies  sym phoniques  si p ro fondém ent em pre in tes  de 
r im ig in a t io n  de  W e b e r ,  o n t  défilé devan t Taudi- 
to ire  sans le lasser un  seuI ins tan i.  II y a v a i t  l í  ce 
g rand  ariis ie  de la pensée , m ons ieu r  J o u v in ,  qui 
¿cr i t  dans  un  de  n o s  p lus c h a rm a n ts  ¡ournaux, 
sous  le n o m  de B éncdict; il fallaii le v o ír  applau- 
(tir!  il fallait su rp rcnd re  s o n  rcgard , su ivrc  ses

m ouvem ents  & se rép^ter I’u n  á  I’a u tre  : •  Q uand 
u n  des m eilleurs  ¡uges de  l 'a r t  m usical sérieux 
s’exalte i  ce p o in t  devan t u n e  ceuvre, il fau t  que 
c e t te  oeuvre so it  belle, 11 fau t  q u e  lo u t  le m onde  
l’adm ire .

N o u s  devons u n e  vive reeonnaissanee i  m o n ­
s ieu r  W ilder,  le t raduc leu r  de  l 'ouvrage, & a u  di- 
re c te u r  de  l’A ihénée , q u i a  eu  Texcellente inspira- 
t ion  de le faire représen te r  s u r  so n  ihéácre.

Les m alheurs  de  la pa trie  o n t  inspiré  déjk bon 

no m b re  de  poe tes  & d e  m usíc iens .  Cela veut-il  
d ire  q u e  tou les  ces p roduciions  p a sse ron t á la 

postér lté  com m e l’énerg ique  page de R ouget de 
r i s l e ?  N ous n ’oserions  ra fiírm er.  Ccpendant, 
parm i cesessais, i l e n  e s c q u d q u e s -u n s  q u ip e u v e n t  
com pter s u r  le succ¿s.

A u  n o m b re  de  ces d e rn ie rs ,  n o u s  pla^ons la 
nouvelle  com position  de  m ons ieu r  J ,  M. K uhn ,  

in ti tu lée  L a  g ra n d e  M endian te . S a n s é t r e  ce q u ’on 
appelle un  cri d u  cccur, sa m u s iq u :  est vraie, sem ie  
& magistrale. Les paroles de  m o n s ie u r  Ch. Grand- 
s a rd  ne  s o n t  pas n o n  plus de  celles que l 'o n  doíve 
passer sous  silence. O n  y  s en t v ib re r  l 'ám e d ’un  
F ran fa is  de  b o n n e  race & d ’un  h o m m e  de  talent.

T o u s  les m em bres  du  cercle de I U nion  a r i is -  
t iq u e  o n t  cou tum e  de  d o n n e r  un  g ra n d  concert, 
d o n t  les inviia tions o n t  beaucoup  d¿  p r ix  p o u r  les 

a m a teu rs  de  m us ique  choisie.
L ’a t i ra i t  particu lie r de  ccs soirées consiste  en 

ceci : q u ' i  peu  d’exceptions prSs, ce ne  s o n t  que 
les m em bres  du  cercle q u i  o n t  le d ro it  d 'y  faire 
exécu ter leu rs  ceuvres.

A jou tons  q u e  ce nc  s o n t  pas des com positeurs 
a m a teu rs ,  m ais de  véritables a r lis tes  de ta le n t qui 
l iguren t s u r  les p rogram m es.

O n  re n c o n tra i t  la dern iére  réun ion  les person- 
nages  su ivan ts  : le p r ince  de  Polignac, d o n t  Ies 

ouvrages o n t  été cou ronnés  dans  p lus teurs  c o n -  
c o u rs ;  m ons ieu r  E d m o n d  M em brée , un  com posi-  

t c u r  trÉ s-populaire ; le conjce d 'O sm ond , q u i a 
é cr i t  avec succ^s q u e lques  opéras & ba lle ts ;  le 
m arqu is  d’lv ry , Tiiuteur des «íiimii/s de  Vérone-, 
m adam e la v icom tesse  de  Cranval, á  laquelle on  
d o i t  diverses messes & au ires  com posi tions  relí- 
gieuses trÉs*estimées; m ons ieu r  Léo Delibes, l ’au- 
l e u r^ d e  C oppélia i  m ons ieu r  Ju les  C osté , q u i a 
écr i t  les H o rre u rs  de  ia GiierrCy & aussi m onsieur 
C ounod ,  m em bre , com m e les précédents , d u  cer- 

ele de  l’Union artis tique.
T o u t  ce q u e  P arís  co n tie n t d ’in te ll igen t d ans  le 

m on d e  des A ris  & de I'aristocraue, se trouvail 
réun i ^ ce t te  féte.

R ésum ons  en  que lques  m o ts  ricnpression g éné-  
rale q u 'a  p ro iu i t e  cette  rem arquab le  soirée.

A ,)rís  u n  chceur d’u n  beau  caractérc religieux.
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adm irab lem ent exácuté & signé du  p rince de  Poli- 
gtiac, n o u s  avons en te n d u  u n  m orceau  du  second 
acte  de  F loren iin ,  o pé ra  inéd it de  m o n s ie u t Ed- 
m o n d  M em brée  ; l'cffet en  a  ¿ té  excellent. II cst i  
d és ire r  q u e  les d irec teurs  de  n o s  s c ín e s  lyriques 
a p p re n n e n t  ou  se  rappellen t q u e  ee t  a r t is te ,  aussi 

d is t i rg u é  que m odeste ,  a dans  ses car tón?  u n  trés- 
rem arquab le  ouvrage, sous  le t i t r e  de  Cotomba, 
t i r é  du  livre p it io resque  de  Mériinée.

M onsieur Ju les  C osté , u n  com posi teu r  q u i a 
fait ses preuves S¡ qu ’on  a t te n d  4  l 'Opéra-C om i- 
q u e ,  s’e st vu  bisser u n  chosur de  buveurs  & de 
co tn m irc s ,  b ien  rh y lh m é  & d 'une  c o u le u r  trés-ori- 

ginale,
Le C/ii:nl de la  V iclo irc ,  de  m o n s ie u r  le  com te 

d’O sm ond , u n  vériiab le  a r t is te -gen ti ihom m e, a 

com pleté , de  la facón la p lus bril lan te, la prem iére  

parcie d u  concert ,
Le Chrcur des B aigneuses,  de m adam e la vicom- 

tesse  de Granval, a  o b te n u  u n  beau  succés.
Les  m orccaux  com posés p a r  m o n s ie u r  le m ar-  

quis  d 'lv ry ,  tires  de  sa rem arquab le  partition  des 

oAm ants de Vérone, o n t  é té  accueillis p a r  d’una- 
n im es applaudisscm ents. C ette  ccavre, q u i a  dé ¡4  

fait son  chem in  dans  les salons, ne  p e u t  m anquer 
de  voir p rocha inem en t les lum iéres  de  la rampe.

R o m éo  et J u l ie l te ,  de m o n s ie u r  G ounod , ne 
sau ra it ,  p o u r  u n  d irc c te u r  inte lligent, em pécher 
l’apparition  des A ffianís  de  Verane. C e s t  u n e  ceu* 

v re  trés-élevée, s e r ra n t  de  p r i s  le t e x te d e  Shaks- 
peare, & d o n t  le succés est certa in .

M ademoiseile H eilb ron , c harm an te  dans  l’a ir 
des bijoux, de  Faiisl, a  d i t  u n e  g rande  s c ín e  de 
l’ceuvre du  m arqu is  d’lv ry ,  avec u n e  verve & u n  
chartne  qui o n t  souievé des to n n e rre s  d 'applau- 
d issernents . L'andanle  de  l 'a ir  de Ju lie lte ,  le  mou- 
v e m e n t  précip ité  q u i le te rm ine ,  elle a  to u t  in te r -  
p ré té  avec u n e  supério rité  incon testab le .

E n  résum é, ce co n ce r t  a été u n e  des Mtes de  la 
Hn de  l'hívcr.

U n  p ianiste d o n t  la rc pu ta tion  va g rand issan t & 
qu i sa it  allier i  ro r ig in a li té  l 'a r t  d ’in tc rp ré te r  les 
m aitres classiques, s’est fa it  en te n d te ,  to u t  récem- 
m e n t ,  dans  la  salle d a  C onscrvato irc, — Le petit 
th é á tre  de la rué  B ergére é ta it  a b so lu m en t cncom- 
bré .  La scéne avait é té  t ransfo rm ée  en  am phi- 
théS lre ,  d o n t  tous  les siéges é ta íen t occupés p a r  le 
personnel des professeurs  & les notabilités  du 

C onservatoire.
F ranc ls  P lan té  s’é tait éloigné de  P arís  depuis  

que lques  an n ée s ;  t ro u v a n t  q u e  la vie d ’artis te  y 
é ta i t  su rm enée  avec excés, o u  jetée dans la vo ie  du 
travail m écanique, il avait pris ,  p resque  au  d ebu t 
de  sa  carríérc , la couragcuse ré so lu tion  de se faíre 

oublier. V ivan t p o u r  lui-m2 m e, presque  tou jours  
dans  i' in tim ité  des g rands  artis tes ,  il c o n n u t  Liszt 

en  A llem agne & T h a lb e rg  en  I t a l i e ; reeherché  p a r  
ces d e u x m a t t re s ,  il s ' in i t i i  aux  procédés de  leurs

génies sí divers, & i l  sp p r i t  d 'eux . en  les écou tan t 

cKaque jour,  les secrets  de l’a r t  véritable.
C’est done avec u n  ta len t mCr, fécondé p a r  l’é- 

t u d e ,  agrandi p a r  la m é d ita t io n ,  que F ranc is  
P lan té  s 'est p résenté  au  public  parisién, Nou$ 
avons re c o n n u ,  en  l 'en tendan t,  u n e  m ain  de fer au 
Service d 'u n e  am e de  feu. A ucune  parole ne  peut 
peindre  l'effet prodigieux qu ’il a  fait en  exécutant 
la h u it iém e  polonaise de  Chopin.

A u  c o m m enccm en t d u  motif , o n  dira it une  
nuée  de  sylphes faisant l’école buissonniérc  S tra- 
vers  de s  m odu la tions  fan tastiques  & d 'u n e  grSce 
in im itab le; mais la  te rrib le  m ain  gauche se m et 
ü g ronder,  com m e u n  orage lo in ia in ; puis  a rriven i 
la  raíale, l 'ou ragan ,  le (onnerre  c h a s s a n ta u  loin 
les sy lphes efTrayés. C et effet d’apparition  est vrai- 
m en t extraordinaire ,  & depuis  C hopin  lui-m ém e, 

n o u s  n 'avons  ríen  en tendu  de  si parfa item ent exé- 
cuté.

F ranc is  P lan té  ne  se  b o rne  pas á ¡ouer d u  piano 
en  m aítre ,  il possíde  l’a r t  b ien  a u tre m e n t  difficile 
de  c h a n te r  s u r  le p iano en  le faisant oublier. Dans 
le tr io  en  r ¿  d e  M endelssohn, dans  le q u a tu o r  en 

m i  de  Beethoven, il a  tr iom phé , il a  lutcé de style 
de  verve & de  gráce, avec l’a rc h e t  d'A lard.

Le m onde  m usical se ré jou it  d u  re to u r  de  m on ­
s ieu r  F ranc is  P lanté .

Le d e ux iém ecah ie r  des csuvres de  C hopin , don t 
nous  avons annoncé  d e rn i í r e m e n t  la récen te  pu- 

b licatioo, c o n t ie n t  q u a ra n te  & u n e  m azurkas,  qui 
co m m e n csn t p a r  l 'op . 6 ,  i  la com iesse  P laier,  & 
se  te rm in e n t  p a r  l 'op, C3 , i  la  com tesse  C íos-  
now ska . N ous pensions  iro u v e r  dans  ce vo lum e le 
R ondo  alta m a ^m k a .  op  5 ; m ais  il fau t p résum cr 
qu e  r in te ll ig en t éd iteu r,  m o n s ie u r  E. Ju n g -T reu t-  
tc l,  le jo ig n a n t  a la .V nziii  A-ít é '/c^an /e ,  iila M a y irk a  
des Sa lons  St a u x  h u i t  ^ fa J u rk a s  Posiliiimes, en 

fera l’objet d 'u n  troisifime livre.
11 est vra iroent trés-difficile de faire un  choix 

da n s  ces m arou res .  Elles so n t  to u te s  charm antes .  
C eux  q u i  o n t  en te n d u  C hopin , se souv iennen t en- 
core  de cette  so rie  de ba lancem en t,  q u i ,  dans son  
exécu tion , sem blait faire ondu le r  la m élodie , 

cc com m e u n  esqu if  su r  le sein  de la vague pu is- 

sante , ■■ a d i t  F ran tz  Liszt.
In d iq u o n s ,  c e p e n J a n t ,  quelques-unes de  nos 

préférences, q u o ique  nous  les a im ions  tou tes ,  ces 
piéces de  choix, L’o p .  6 ;  — les n*”  i .  i  & 3 , de 
l 'op, j ; _  le  n “ 3  d e  l 'ieuvre  3 3 , ^ la comtesse 

M o sto u sk a ;  — & les  trois  m azourltas ,  op . 5 o, i  
Léon  S z m itk o w sk i; ce so n t  des pages d ’u n e  déli- 

cieuse perfection.

L’espace n o u s  m a n q u e  p o u r  parle r,  avec que l­
ques  détails, des ceuvres nouvelles publiées  p a r  l‘é- 

d i te u r  Girod, iG, boulevard  M o a tm ar tre .  Mais

Ayuntamiento de Madrid



—  186 -

n o u s  engageons n o s  ¡ecirices i  v is ite r les bril lan tes 
coHcctions de  raorccaux  de  daose^ de  fantaisies, 

com m e d 'ouvrages  p lu s  sér ieux, q u e  cctte  maison 
au gm en te  chaqué  jo u r ,  en  s 'a i ta ch a n t les  com po- 
s l teurs  les p lu s  distlngués & les p lus  ju s ie m en t ap- 
préciés d u  pub licparís ien .

h f  d im anche, 28 a r r i l ,  salle É ra rd ,  m adam e La- 
faix-Gonti¿ d o n n a i t  sa  M atinée  annuel le  d 'é l ives ,  
avec le concours  d'citcellents a n is te s  : m adem oi-  

seile M arie S c e r í ta in ,  m ons ieu f  J .T éU sinsk i ,  pou r

la p a n ie  ins trum én ta le  : m adam e Lafaii-G ontié  

& m o n s ie u r  Idrac, p o u r  la  pa riie  vocale.
A  la g ráce, au  style, á  la cUrcé de ra r t icu la tio n ,  

qua liiés  possédées i  u n  ra re  degré  p a r  m adam e 
LafaÍK-Gontié, nous  avons eu  le p la is irde  coQSta- 

te r  q u e  ce ¡eune  professeur ¡o in t la q u a l i té ,  n o n  
m oins  práe ieuse ,  de savoir co m m u n iq u e t  i  s e s é l i -  
ves les dons  q u i  lu i  so n t p ro p res ;  lou tes  ou  p re s -  
q u e  tou tes  n 'o n t  pas l’a i r d e  chancer d ii chínois  en 
c h a n ta n t  du  francais, & toutes ,  sans exception, 
o n t  fa it  p re u v e  de  beaucoup  de  fir .essc & d 'u n  sen- 

t i r a e n t  trés-rem arquable .
M a r i e  L a s s ^ t e u b -

É C O N O M I E  D O M E S T I Q U E

O M E L E T T E  A U X  P E T I T S  P O IS

Faite s  u n  ra goü t de p e ti ts  po is .b íen  étuvés, avcc 
d u  b e u rre  frais, u n e  p inche de  sucre  & un  p e u  de 
c ré m e ;  latssez refro id ir , casses des teuTs frais, 

batcez-les avec u n e  cuitlerée de  créme,* poivre & 
sel;  )oigne2-y Ies po ís ,  & faites l 'om elctte  com m e
3 l'o rd inaire .

( E U F S  B H O U IL L É S  ACX C H E V E T T E S

É pluchez  les crevettes, m e t te í  les  chairs  d’un  
co té ,  Ies co rps  de l 'au tre ,  Fa ites  bou il l i r  les corps 
d a n s  u n  v e rre  de  v ln  blanc. Pelez-les & passez ce 
ju s  au  l a m is ; m e tte z  ce jus  dans  les ceufs (six Jau- 
ne s  & q u a tre  blancs), ba ttez  le to u t ,  a jou tez  les 

cha irs  des c reve t tes ,  versez  dans u n e  casserole 
avec un  m orceau  de  b e u r re  tr í s - f ra is .  T o u r a e r ,  
poivrez en  lou rnan t.

(R ece lte  í A l e x a n d r e  D timas.)

S A U C E  A U X  G R O S E IL L E S  T E R T E S

Faites  b lanch ir  á  t 'eau chaudc & salée t ro is  poi- 

gn¿es  de  groscílles v e rte s ,  trés-épluchées; laissez 
¿gou lte r .  M eitez  au  feu d u  b e u r re  frais  m anié  de 
farine; m ouillez  avec de  la  c r ím c  épaissej ¡oignez 
po ivre ,  sel, n o ix  d e  m u sca d e ;  laissez je te r  un  
bouillon  o u  deux, & servez avec des m aquereaux 
grillés.

I IÉ D E C IN ’E  D O M E S T IQ U E

C O N T R E  L A  N E V R A I,C IE

Décoctioh  de  tro is  te tes de pavocs, — boulllies 
dans  u n e  p in te  d 'e a u  rédu ite  i  moitié.

O n  fe ra  avec cctte  eau  u n  cataplasm e épais de 
faríne  ^  lin  que  l’on  m e t t r a  e n tre  d eux  linges^ & 

on  l 'a r ro se ra d c  h u i t  goucies de  laudanum .

Ayuntamiento de Madrid



— 18T -

C o r r e s p o n d a n  CE

J E A N N E  A í L O R E N C E

S
I  i 'éia is  r iche , trés-riche, F lorencc, je m ’a -  
m userais  t  b ro d e r  m oi- tném e  to u t  l’a m e u -  
b lem ent de  m a  ch am b re  & coucher,  & 

quelles  jo lies  choses ¡e ferais, raa  c h i r c  ! - .  
D es  tapisscries d ignes, p o u r  le m oins ,  de  la reine 

B er lh e  !...
V oici u n  p our  ie m oins  q u i ne  serait  g u i r e s  m o ­

d este  si je voulais  parle r  ici de  m o n  travail! raais 
i l  s’ag it  des tapisseries q u e  ¡ 'aimerais & fairc & qui 
sot»t de  vérltab les  pe in tu res  ü l’a ig u i l lc ; de  rav is- 
s a n ts la b lc a u x  dignes de  B eauvais ,voire  m lm e i lc s  

G o b d in s . . .
P a r  exem ple, p o u r  les  e n ire p re n d re ,i l  faut n on-  

seu lem cn t beaucoup  de temps, m ais  encorc  pas 
m a l d ’a rg c n t . . .  a i n s i ; l 'áchan tillonnagc  scul d 'u n e  
ehaise á  loédaillon, g e n te  Louis  X V , coQte cen t 
francs ; &, si Ton p référe  des bandes  de fleurs  i  
en trem Sler a du  s a t in c a p i to n n é ,  gu irlande  de  l i ­
tas blanc & de  lilas m auve , p a r  cxem pie; roses  & 
lise rons  des haies, lis  & g renadcs ,  coquelico ts ,  
épis & bcucts ,  on  paie ccs bandes  d’a r t  —  tou tes  
les fleurs so n t faites, au  p e u t  po in t ,  i l  e st vrai — 

q u a ra n ie  francs le  m i t r e  i. ..
E h  b ie n !  ¡'ai vu u n e  cham bre  de  ¡eune filie e n -  

t ié re tn e n t ga rn ie  a in s i ;  les fau teuils  ¿ la ien t en 

rcps b lcü  de clel capUonnó, de  m á m e  q u e  les ri- 
dcaux, les portiéres, e tc .;  le to u t  cn trem clé  de b a n ­
des de tapisserie  re p ré sen ta n i des b o u q u e ts  de 
p áquere t tes ,  ra ttachés  e n tre  e u x  p a r  des nceuds 
de  ru b a n  de la cou leur d u  rcps .. .  C 'é ta it  déli- 

c ieux...
3 e ne  te  parlera i, n i d 'u n  cabinet transfo rm é  cu  

pe ti t  o ra to ire  go tb ique , c o rrespondan t á  cette  
cham bre ,  n i J e sm e u b le s  coquets ,  to u t  p le ins d 'io -  
c ru s ta t ions  de bois  précieux & de d o n i re s ,  q u i gar- 
n issa ien t !a cham bre  m im e ,  n i des mille riens 
a rtis t iqucs  q u i couvra ient les « tagércs e t  les tables, 
n i  des tapis  de m o q u e i te  si frais e t  si m oelleux 
q u i recouvra ien t le p a rq u e t  en  mosaVque, n i de  la 
tab le  á  ouvrage, u n e  mer\'eille  !...  n i  de  la bib lio- 

th iq u e -b u r e a u ,  u n  b i jo u l . . .  n i d e q u a n t i t c  d 'au -  
t re s  choses lu íu e u s e s  & ch arm a n tes  q u i cncom - 
b ra ie n t  cette  c ham bre tte  éclose sous la  baguette

d e  la fée des m illions, p o u r  u n e  ¡eune KUe J e  dix- 
sept an s  <i peine...

Ces cham brcs -11 so n t  u n e  exception  irOs-grande, 
lo ü t  le rn o n d c n 'a y a n ip a sc e t te  r ich iss ím eféepour 
m arra ine ,  & ro n  p e u t  encorc  é t r e fo r t  h c u re u x  dans 

u n  ré d u i t  beaucoup  p lus hum blc ,  n ’esr-il pas vrai, 
m a chére  Florence? e t  en  de h o rs  de cc luxe, il y  a 
encoré  m o y e n  de  s 'a rranger ,  sans  enorm es  frais, 
de  charm antes  petites  dem cures . . .  Le to u t  est 
d ’avo ir du  goút) un  p e u  d ’im ag ina tion , & beau­

coup de  so ln , q u a n d ia  chose est organisée ...
T ien s ,  F lorencc, si tu  le veux , n o u s  ferons, de 

com pagnic, u n e  v is ite  chez quelques  jeunes  filies 
de m a  connaissancc ? I .eu rs  positions  so n t  tris.di- 
verses  & p o u r ta n t  tou tes  o n t  trouvé  le secret de 
se  c reer u n  délicieux pe ti t  chez soi.

V ois  d ’a b o rd  cette  ch am b re  m ig n o n n e ,  o rnée  de 
m ousseline  blanche, avec entre-deux  de gu ipu re  

anglaise, s u r  t ra n sp aren t  rose ,,,
E lle  p ara ít d ’un  e n irc tie n  des p lu sco Q tc u x c t  ce- 

pendan!, si ce n 'c ta i t  i  cause de ia  nuance  rose, 
q u i  se fane tr is-v i te  e t  qu ’il la u t  souven t renouvc 
1e r ,  elle  serait  tr is-adop tab le ,  m im e  dans u n e  po- 
sition  des plus  m odestes, — D 'aillcurs  il est extré- 
m e m c n t  facile de rem piacer le rose  p a r  le bleu 

tendre ,  la  cou leu r  du  cicl, de la  V ierge & des 

¡eunes  filies I . . .
La ch am b re  en  qucstion  est to u te  pe ii tc ,  lendue 

de  papicr rose nuancé , im itan t l’itoiTe capitonnée. 
C ’e s t  d 'u n  effet simple & c h a rm a n t;  j 'a iv u ,  m a in -  
tes  fois, le  m ém e papicr en  b leu  & en  v e rt  d 'eau .

L es  rideaux, so n t  en  m ousseline  b lanche  tou t 
un ie ,  avec un  la rge  o u r le t ,  au-dessus d u q u e l  est 
posé u n  en tre -deux  de  m ém e la rgeur ,  en  guipure ,
— Couvre-pied asso rt i ;  to ilette-duchesse, auss í .— 

T u  sais qu ’un e  toilette-duchesse e st to u t  simple- 
m e n t  u n e  tablc de  bois  b lanc , recouverte , d u  h a u t  
en  bas,  d 'u n e  h ousse  de  so ie  o u  de  percalinc, su r  
laquelle  est posée u n e  m ousseline  g a rn ie  i  e n ru -  
bannée  sc lon  les n u anccs  & l 'o rnem en ta tion  de 

l’a m eub lem en t?
P o u r  les  chaises de cette  bonbonn ié re  rose ,  je 

les cro is  en  tapisserie o rd ina ire  á  fond blanc sem¿
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de  roses, a in s i  q u e  le tap is  & le P r ie  D ie u ; mais 
com m c elles s o n t  p resque  lo u jo u rs  recouvertcs,  
a insi que  la c hem inée  & la lo ile ite , de housses  de 
m ousse line  á e n tre -d e u x  de  gu ipu re  s u r  iranspa-  
re n t  pareil au  re s te ,  je ne  te  l'affirme pas.  — O n 
p o u rra i t  les rem placcr p a r  des chaises de canne, 
de  fa n u is ie ,  h dossie r n o ir  & or.

T u  v o is .F lo rence ,  q u e c e t tc  cham bre tte ,  t o u t  en 
é ta n t  c h arm a n tc ,  esi accessible á bien des bou r-  
ses. — L 'c m re iie n  de to u t  ce blnnc coü te  u n  p c u ; 
m a is  q u a n d  on  esc so ígneuse  com rne Ja )eunc per* 
son n c  q u i  en  est p ro p r ic ta íre ,  il sulTit de faire 
b la n c h ir  housses  & rideaux deux  ou  trois  fois Tan, 
ce q u i ,  en  so inm e, n 'c s t  pas u n e  en o rm e  dépense.

Volci m a in te n a n t  u n  a u tre  p e t i t  logis garn i 
t o u t  en  lo ilepe rse ,  rayée de  bleu Si s e m íe  de  bou - 
to n s  de  roses. -  T o u t  est te n d u  de m ém e, les 
r ideaux , les m u ra il les ,  re n c a d re m e n t  des glaces 
& ¡usqu ’au  plafond o ü  s 'a l ta ih 2 ,e n  guise  de  lam pe 

s u s p e n d u e ,u n  é n o rm e c su f  d ’a u tru c h e  c o u v c r td ’un  
filet de  passem enier ie, se  te rm in a n i ,  có ram e les 
la n te rn e s  cliinoises, p a r  des glands de  tous  cótés.

C etie  c h am b re  est coquet te  & to u tc  printanifire; 
m ais elle sera, ¡’en  su is  convaincue, p lus dif- 
ficile i  conse rve r  dans  sa  fraichcur, q u e  le pe ti t  
ré d u i t  b lanc  & rose  de  to u t  ü l’heure ,  c ar  t o u t  en 

é ta n t aussi susceptib le , cornme nuances ,  elle est 
m o in s  facile ne ttoyer.

Mais i 'en tends  d 'ici m’ob je c te r ;  — to u t  cela est 
c légan t & c b a rm a n t ,  j 'en  conviens,  p o u r ta n t  ce 

n ’est pas 11 ce que j’a im era is  raisonnableiiíenl 
p o u r  m oi, si ¡ 'é ta is jeune  filie. Ce q u ’il m e faud ra it ,  

d a n s  ce cas, ce serait u n e  ch am b re  o ü  je ne c ra in -  
d ra is  pas de  me ic n i r  sans  cesse, sans p e u r  de 
sali r  ceci, de  chiffonncr cela, de  défratchit- telle 
a u tre  c h ose ;  u n e  cham bre  d'usagc^ en  u n  m ot, & 

n o n  u n e  cham bre  de  paraáe,  com m e tou ics  cclles 
0(1 tu  viens de  n o u s  conduire .  — II faudra it aussi 
q u e  c e n e  cham bre  fü t dcotiomique, v u  que ¡e 
n 'au ra is  pas beaucoup d 'a rgen t á consacrer 4  son 
o rnem en ta tion .

Dans ce c a s ,m aF lo re n c e ,  achfites dans  le p rem ie r  
m agasin  de  n o u v e a u t ís  venu , u n e  ¡olie c re tonne  i. 
bandes tu rqucs ,  ou  bien genre  Louis  X l l l ,  n i t ro p  
claire, n i  tro p  foncée, ni d ’u n  dess in  Irop  grand, 
si r a p p a r te m e n t  q u e  tu  v eux  m eubler est bas &

petit ,  n i d’u n  dess in  t ro p  p e ti t ,  s 'i le s t ,  a u  con tra irc ,  

h a u l  éivaste; qu o iq u e ,  en  généra l ,  lescbam 'bresde  
ieunes  filies n e  le so ien t guéres, vastes  1...

O n  a  m a in te n a n t  de  ch arm a n tes  c re tonnes  á <j5 

centim es. — P o u r  les rideaux , la  c o ú rte -po in te  
e t  q u a tre  g randes  h ousses.  —  Les housses so n t  la 
providence des vieilles chaises q u ’o n  u t i l ise  & qui 
m e u b le n t á merveille. — T u  en  a u ra s  t  p e u  p r is  
p o u r  100 francs, ¿toffe & fs{on com prises,  n o n  
p a r  u n  tapissier e n  re n o m , b ien  e n te n d u !...

A jo u te  i  cela , que lques  rou leaux  de  p a p ie r ,  
g en re  c re to n n e ,  assortis  s ’il se peu t,  au  dessin 
des rideaux & ta c h am b re t te  sera  dix fois plus 
jolie , sans  te  re ven ir  b eaucoup  p lu s  cher.

Q u a n t  a u x  m eubles,  il y  en  a  de to u s  les prix  
& Ton peu t en  m e ttrc ,  p lus o u  m oins ,  dans  Tappar- 
te m e n t  q u e  Ton arrange  ; mais, en  g ín é ra l ,  les 
m eubles q u e  Ton t ro u v e  dans  p resque  tou tcs  les 
cham bres  de ¡euncs filies, so n t ,  o u t r e  le lit Si les 

siéges, u n e  tab le  i  ouvragc, u n  pe ti t  b u re a u -¿ ta -  
güre ou  b ib lio théque; — il défaut de  b u re a u ,  il est 
facile de p lacer u n  p u p i tre  p o r ta t i f  su r  u n e  petite  
tab le  car tée  & d’a tta ch e r  a u -d cssu s  u n e  légére 

b ib l io th íq u e .  — U n chiffonnier, uno  to ile tte  i  
t i ro irs  si l 'on  n 'a  pas de  chificnn ier,  un  ou  deux 

petits  fduteuiis ronds ,  recouver ts  avec l'étofFe des 
rideaux ; u n e  cliaulfeusede fantaisie; u n  Prie-l>ieu  , 
u n e  )ard in iére...  Sans c o m pte r  u n e  foule de  m enus 
objets  d o n t  on  p e u t  se  passcr; m ais  q u i m eublen t 
á  rav ir  & qu e  Ton t rouve  dans  Ies chacnbrcttes  les 

p lu s  sim ples; coussins, tapis , pe lo tes,  corbeiltcs á 
ouvrage, cache-pots , vide-poches, osuvres élégantcs 
de  pe lites  m ains  ad ro ites  & travailleuses.

M ais q u e  j'ai d one  bavardé  lo n g u e m e n t au jour- 
d 'l iu i! . . .

J e  t re m b le  d 'é tre  rognée p a r  n o t r e  te r r ib le  m e i-  
t e u r  en  pages I ...  A insi je te  q u i t te ,  m a Florence, 
m c m e  sans  prend re  le tem ps de te  ré ité re r,  a u tre -  
rnen t q u 'e n  c o u ra n t ,  l’assurance de  m es  vieux 
s en tlm en ts  de  d é v ouem en t Si d 'amitié.

P-. S. — U ne  question  p o u r ta n t .  '— E s t-ce  que 

te s  cousines E m m a, F a n n y  & Ju lie tte ,  ne  sont 
p lu s  de  ce m o n d e ?  T u  ne  m ’en  d is  ¡amais un  m o t 
dans  tes  le t tres ,  depuis u n e  é tern ité ,

J eanne .

M O D E S

L
ks b r o d e r i e s  d e  so ics  d e  c u u l e u r  s o n t  ia 

g r a n d e  e lég an ce  du j o u r .

L e  crépe de C hine  e st le t is su  préféré 
p o u r  ce gen re  d ’o rn e m e n ls ;  m ais n a tu -  

re llem en t cela fait des robes  cx trém eraen t chéres. 
H elas  ! il fout bien le c o n s ta te r ,  il y  a  dans  les 
to ile ttes  actuclles u n e  recrudescence  de luxe  q u i 
ne  s’accorde  g u í r e  avec la s i tua iion  dans  laquelle 
n o u s  n o u s  tro u v o n s . . .  Mais, en  ch ron iqueuse  
f id íle ,  je dois  á mes lectrices de  les teñ ir  a u  cou-

r a n ^ e s  tcndances  de  la  m ode e l  de ses m erveiU  
leuses nouveau tés ,  to u t  en  ne  choisissant q u e  des 
m odales qu 'i lso ic  p o s s ib le d e c o p ie r  o u d e  modifier 
a u  besoin.

Des gu ir landes  de  roses, de dtñ'érentcs nuances, 
se  b ro d e n t  en  grosse so ie  píate aupass tí ,  su r  du  
crépe de  C hine  n o ir .  — L e  chapeau de  paille o u  de 

dentelle  n o ire  d o it  avo ir u n e  co u ro n n e  de  roses, 
de s  m em es nuances, C e t  ensem ble  fait u n e  toile tte  
é légante  & de tr¿s*bon gout.
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Le e r lp e  de  C h in e  de  te in tes  claircs, avee b ro -  
deries  nuancces,  ne  se  p o l te  q u e  le so ir .  C 'cst 

ex trém em en t habille-
O n  voit auss i de  sem blables broderics  su r  de  la 

fa ille ; m ais cela  e st b eaucoup  m oins  ha rm onieux . 
Quelquefois  on  ne  b rode  q u e  le vétemenc qui 

p e u t n e p a s  a v o i r d e  manches.
P o u r  dcm i-deuil,  i l s e f a i t  s u r  crépe de Chine ou 

s u r  cachem ire  iioiV irés-fin, des b roderies  blanckes 
rav issantes. O n  m élange de  la pe tite  ganse  de soie 
b lanche  ro nde  avec des tieu rs  brodées au  p a ss á ; 
ou  bien encore  u n  dess in  au  po in i  russe , avce du 
gros  co rd o n n e t  blanc. Le b o rd  se  g a rn i t  d'effilás 
n o irs  & hlancs, ou  de dentelles  noires & blanches, 
posees l 'unc  su r  l 'au tre .  Le ju pón  de  ce costum c 
sera  u n í ,  sans aucune  broderie . La tu n iq u e  seule 
d o i t  é t re  brodée o u ,  dans  u n  a u tre  genrc ,  le 

pa lc to t  & la pe tite  ¡upe. — C hapeau  de  paille 
noire  avec lorsade de  ru b a n  de faille b lanche  & 
no ire ,  b ranches  de  jac im hcs WaiicAes tom banc par 

de rrié re .  — A u tre  chapeau. a llan t b ien  avec ces 
costum es  : en paille de riz , avec o rn e n ien ts  de  ve- 

Jours n o i r  & p lu m e s d e c o q .
Les c l ia p e a u x 's o n t  coujours de  form es tré s -  

¿levées. O n  les o rn e  beaucoup de  tieurs . Ceux que 
l’o n  vcu t p o r te r  avec to u s  ics costum es, so n t en 
dentelle  no ire  avec guirlandes  J e  roses roses & 

roses rouges.
U n e  des nuances  les  m ieux  réussies de  cetle 

a n n ce ,  c’est le bleu, d it  m a n in -p é c h eu r , Ce n 'est 
ni b leu, n i  v e r t ,  & c’cst d 'u n  éclat c h a rm a n t ,  sur- 

touc >1 la lum iérc .
Les p lum es  de  cette  nuance  sont charmances, 

clles fo n t bien s u r  un  chapeau  de  dentelle , & 

auss i en  coiffure p o u r  le soir.
T o u s  les genres  de costum es  se  p ro d u ise n t en  ce 

m o m e n t  \ cela perm et d 'u t i l iser d 'ancienncs robes, 
chales, écharpes ,  e tc . Ainsi Ton v o it  beaucoup  de 

tu n iq u e s  taillées dans  c e n e  A lg é iien n e ,  d o n i  on 
fabriqua it au tre fo is  des chales & des bu rn o u s .  — 
Les ¡upons se  font en faille, foulard, su liane  un ie ,  

& les  tu n iq u e s  en  Algérienne.
Avec u n  ancien chále  long, fait de  ce tissu, on 

p o u rra i t  f a d le m e n t  copier le costum e d o m  ¡e vais 
d o n n e r  la description.

Ce co stu m c  est en  A lgérienne i  raies satinées 
b lanches. Le fond e s t  égalem ent blanc la i le u x  & 

iransparen t .
L e  )upon & le corsage de dessous, en  Sultane 

un ie  rose. D eux  volants  en biais ourlés ,  s u rm o n -  
t é s c h a c u n  d’u n e  ruche  c o u p é c d ro i t  til & g a rn ie  de 
ch aq u é  có té^d ’u n  pc ti t  effiU T o m -P o u c e .  — T u -  
n ique  en  Algérienne, corsage en mérne étoífe o u -  
v e r t  devan t ,  su r  Is corsage rose q u i e st 4  m anches 

piales. Les m anches  de la tuiiique so n t U rges  & 
garnies,  com rae elle, d ’un  eflilé de T h ib e t ,  du  
m c m e  blanc. P a r  cóté, de p ros  nceuds de  soie 
rose ,  avec pe ti t  effilé, rc l4 ven t la tu n iq u e  trés- 
h a u t .  — C hapeau  rond  ou  fcrmé, avec o rnem enls  
de  ve lours  n o ir ,  m élangés de crépe & de nceuds 

d e  faille rose.

O n  p o r te  ¿ n o rm é m e n t  d V c ru e n  foulard , en 
C halys,  en  toile  & en  lénos.

J 'a i  re m a rq u e  p lus ieurs  tu n iq u e s  de ba tis te  de 
fil, t r i s - jo l im e n to rn íe s .

L 'u n e  é ta it  b rodce  en  fil p iat b r i lU nt ,  ay an t ,  au 
b o rd ,  un  h a u t  eflilé d e f i ls e m b la b le .  C ette  étoffe í¡ 
cette  broderie  se  b lanch issen t parfa item ent b ien. 
O n  p e u t  m e ttre  d esso u s ,n 'im p o r te  quel ¡upoo. Un 
a u t re  m odéle en  L in ó n  ¿cru . se com pose d’une 

¡upe & d 'u n  pale to t c in tré .  Le to u t  garni d’un 
entre -dcux  de  gu ipu re  écru e ,— sous  lequel l’étoffe 
e s t  coupée, p o u r  le la isser i  jour,  -— & d ’une g u i­
p u re  'a d en ts ,  a u  bord . Le ju pón  & le corsage de 

dessous  so n t en faille m arrón.
U n large ru b a n  de  m oire  m arrón  releve & 

re t ie n t ,  p a r  p lus ieurs  coques  & deux pans, les 
bouffants  de la  jupe p a r  derriSre. — Q uand  on 

v e u t  m e itre  u n  dessous  de so ie  noire , le ru h a n  
do it  c irc  en  m oire  noire.

Quelques  costum es de  l inón  o n t  u n e  hau te  bro- 
derie en  sou tache  de fil. Le vé iem en t e s t  to u t 

b ro d e .—P o u r  la  cam pagne & le sb a in s  de  m er, o n  
m 'a m o n tré  de peiits cosium cs ntarins,  assez o t i -  
g inaux, e t  trús faciles i  p o r te r  en  voyage. l is  sont 
en  loile écrue  o u  toile g r isc .  Le ju p ó n ,  avec u n  
h i u t  volant plissé o p ia t,  d o n t  la te te  csi travcrséc 
pa r  un  biais de loí/e bleue, com m e les b louses des 

charre tie rs .  U ne  pe tite  sou tache  de fil blanc se 
pose de  chaqué  colé  du  biais. La jupe  est garnie 
d’u n  biais sem blable. — P a le to t  u n  peu  la ige , i  
g ra n d  col m a r in  en  to ile  bletie, avec m ém cs s o u -  
taches. — C ein tu re  ronde en  toile bleue, serran t,  
á l a  laille , k  pa le to t,  don t les basques, par-derriéte, 

s o n t  á  revers  doublés  de  toile  bleue, — Peiic cha­
p eau  m ate lo t  en  toile  grise , bord  i  pans de  toile 
b leue . — Om brelle-canne, en  toile  gr ise ,  doublee 

de  bleu.

Les  tu n iq u e s  en  dentelle  no ire  conv ienncn t tou t 
i  fait a u x  dam es ágées, & p euven t le u r  rendre  

u n e  infin ité  de  services.

D ans la rué  c 'est trés  com m e i ¡ /a u l ,  s u r  une  
ro b e  n o ire  o u  de  te in te  foncée. II n 'e s t  pas néces- 
saire  q u e  ces tun iques  so ien t com plé tem ent ajus- 
tées- Le soir, o n l e s m e t a v e c  u n e  robe decou leu r  
claire, m ó n ta m e  ou  d é oo lle tée ; elles se  relévent 

p lus ou  moins. O n  p e u t  y  a jou te r  u n e  cein tu re ,  
Si de  gros  nccuds de cóté. Des tun iques ,  en  g r e -  
nad ine  noire, peuven t s’u tiliser de m ém e. Elles 
se ro n t  ornees  de  dentelle  ou  de  g u ipu re .  P ou r 
je u n e  filie, on  les g a rn i t  de  plissés, de  ruches  
e n  pareil, ou  d 'u n e  ruche  en  im ita tion  de  dentelle 
no ire .  Q uand  on  les m e t,  avec u n  dessous  n o ir  
décolleté, cela  fa i t  u n e  to ile t te  trés.habillée, qui 
p e u t  s’égayer p a r  de s  n tc u d sd e  (aille rose  o u  bleue.
—  NcEud alsacien, de  m é m e  cou leu r ,  dans  les che- 

veux.

L e g e n re  P o m p a d o u re s t  auss i trOs-goflté. l l y a  

des a rm u re s  de  soies brochées ,  superbes ,  p o u r  ces 
costum es  q u i sont o rnés  de  plissés i  la vieille en 
étotTe pareille ou  en  rubans . Les  m anches  á  sa-
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b o ts  avec u n  ou  d c u \  volante ,  su r tnon tés  d ’un 

plissé.
Voici la descrlp tion  d’u n  de ces costum es  en ío i f ,  

q u i  p e u l  se  copíer en  c re ionne ,  o u  en  m ousseline  
de  ia ine  im prim ée.

L e  ju pón  cst en  fou lard  lilíts, avec tro is  volanis  
plissés éiagés, — T u n iq u e  cam argo, en  a rm u re  de 

so ie  a bou q u e ts  de lilas & de  roses, Elle cst co l- 
lance pa r-de rr ié re ,  avcc u n  g ros  pli Louis  XV  
d a n s  le d os .  Les devants  so n t f lo t ian ts  & o u v rc m  
s u r  le jupón . T o u te  la  tu n iq u e  esc garn ie  d 'un  
pliss¿ a la vieille en  m é m e  cioflc, bordé, de  chaqué  
cócc, d 'u n  pe ti t  ru ban  lilas. II v a d e  larges po- 

ches, s u r  lesquclles s o m  poses de  pe iits  rubans  
lilas. Le devancde  la casaquc  est a c iach í p a r  des 
nceuds sem blables, q u i so n i  aussi places s u r  les 

'm an c h c s ,  & par-derrifire  su r  le pli du dos, jusqu 'a  
la taille. — Ceincure passanc pa r-dessous  le  pli,  & 
v e n an i  se n o u c r  devant.

Si ce  co stu m e  avait des bouquets  roses ou rouges 
& q u e  le  ju pón  de  dessous  fú i d 'u n e  de ces cou- 
leu rs ,  les orncm encs li la sp o u rra ie n t é tre rem placés

p a r  d u  velours notr , L 'om bre lle  d o it  s 'ha rm on ise r  

avec la to ile tte  a insi q u e  l 'íven la il .  11 y  a  p a r to u t,  
d ans  ce  m o m e n t ,  u n  g ra n J  clioix d ’éveniails  4  

prix  m odérés, assortis  i  tous  les  costum es  possU 
bles. lis  so n t  rayés córam e les C halys.A lgéricnnes ,  
e tc .,  o u  á fleurs, com m c les  fou lards ,  les c re lon -  
nes,  e tc. Pu is  on  en  voic encore  en  gu ipu re  blan- 

che , ccruc, o u  no ire ,  doubiés  de  couleurs.
Les petitcs  filies, ju squ ’ú l’áge de  (5 ou_7 ans, 

peuvenc p o n e r ,  com m e les pe tits  garcons, des ¡u -  
pes plissees, et de larges vestes.

Voici u n  pe ti t  modéle q u e  j’ai vu p o r té  p a r  un  
frére  & u n e  sccur, & q u i m ’a  p a rü  c h a rm a n t .

J u p e  pUssée, en  popeline  d 'I r lande  g ris  ¿cru. — 
G rande  veste découpce 6  poches .  L e  touc sim ple- 

m e n t  ourlé  & p iqué . — G rand  co l m a r in  en  toile .
—  G rávate cerise. — Large  ce in tu re d e  fa lllecerise, 
n o u a n t  d c r r i i r e  sous  la veste.

B o tú n e s  de  peau  rouge . — C hapeau  de paille 

grise , b o rd  & ru ban  cerise.
C e pe ti t  co stum e p e u t  se faire en toilc  de fil, & 

la c e in tu rc e n  laine.

VISITES DANS LES MAGASINS

Si n o u s  faisions la  m ode a u  lieu de  vous  la rap- 
p o r te r ,  il est b ien  certa in , mesdeTnoiselles, que  
n o u s  supprim**rions ce qu ’ellc a de  c h o q u an t & 

parfois de t ' o p  exagere p o u r  é tre  p o rtée  p a r  vous. 
N ous ferions disparaTtre, si ce n ’est to u t  3  fait, au 
m o in s  en  partió , ces to u rn u res  p a r  t ro p  p ronon- 

cées q u e  Ton potce au |O urd’h u i ,  & q u r /b n l  ressem- 
b le r  les femmes, vues de  dos, a  cer ia in  anim al que  

je ne  nom m era i pas, p a r  respeet p o u r  nous .
M a seconde reform e toueheraic  au  chapeau que  

je voudrftis m oins  elevé, m orns e l ia rgéd 'o rnem en ts  
nous  garan tissan t du  froid, p e n d an t  ThÍA'er, & du 
solcil, pendanC l’é té,

Q u a n i  au  costum e p ro p rem e n t  d i t ,  je ii'y to u -  
cherais  pas, é ta n t  d 'av is  q u ’il e st beaucoup  p lus  
ío m m o d e  á p o n e r  q u e  les robes longues. Je  pour- 
ra is  p e u t 'c t re  lu i d em an d er p lus  de  siraplicit¿ dans 

les  garn lcures, m ais cela a rr ivera it to u t  naiurelle- 
m e n t .  II n ’y a  q u e  la p re ra i í r e  re fo rm e qui so il  dif- 

ficilc a f a i r e  accep tcr.Ies  au tres  su iv ra ien tde  prés, 
j’en  suis  persuad ió .

Si je  ne  puis  im poser mes idees aux cou turié res  
& aux  m odis tes,  je puis  au  m oins  vous  en foire 
p a r t  & vous les  p ré sen te r  com m e des conseils; li­

b re  ^ vous de  les  accepter ou  de  les re jc ter.
C et ie  pecile digression m 'am éne  i  vous parler 

économ ie, en  vous  signatanc, p o u r  les robes  que 
vous  desirez faire ne tcoyer ou  ceindEe, u n e  c sce l-  
le n te  raaison de ceincures. Les lainages & les soles 
s o ^ t  auss i b ie n  réuss is  que pos&ible. J ’ai vu  des 

cachem ires  te in c s ,  e n ré se rv a n c  les  cou leurs,  des 
robes  no ire s  tc in tes  en  m a rró n ,  havane , ce q u i  est 
u n e  excellente innovation . O a  m 'a  faic v o ir  des

tapisscries rem ises á  neuf, & j 'a i  c tc  si satisfaite 
d e  ce q u e  l 'on  m ’a  m o n tré ,  q u e  je n 'h é s i te  pas 
vous d o n n e r  l 'adresse  de  la te in lu re rie  M archal, 
a 3 , faubüurg  Sain t-Honoré.

J e  su is  b ien  ceria ine  q u e  parm i n o s  abonnées ,  
qu e lq u e s-u n e s  do iven t faire le u rs  cliapeaux. Cela 
n’est pas difficile, aujourd.'hui q u e  l’o n  t rouve  J  
ach e te r  des form es lou tes  faites . Avec un  peu 
d ’adresse ,  on  poscra  les o rn e u ien ls  en  p re n a n t  
p o u r  m odéle la g ravu re  de m odes  la m ieux appro- 
priée á  so n  g cn re  de to ile tte .

La fo rm e sera  recouvertc  de tulle  bou illonnc  o u  

posé il plat. Q uan t au  chapeau de  pailic , i l  y  a  en ­
core  m oins ded if i icu lté  p o u r  vous a l e  g a rn ir .  Une 
toufTe de llcurs de cóté, des b rides ,  & touc  est 
d it .  Vous trouvercz réun i aux  Galeries de Choi- 
seul, 3 ¡í, ruc  N euve-des-Petits-Cham ps, to u t  ce 

q u i esc nécessaite  p o u r  confectionner les cba- 
peaux. ll-y , 3  u n  rayón spécial p o u r  les m odes.

V ous trouverez  encore  dans  ces niagasins le» 
r u b a c s  pou r cein tures  longues, ru b a n s  u n ís  & g b -  
cés, ccharpes-bayadéres frangées s u r  les cotes 
dans  le  bas. Ces echarpes  fo rm en t  u n e  scute co* 
q u é ^ v e c  deux pans d 'inégale lo n g u fu r .  Elies se 
p o sen t au  bas de  la ta ille s u r  ou  sous la basque . 
V ous Crouverez aussi to u s  les genres  de  cravaies 

4i  de  nceuds pou r col m o n ta n t  o u  raba ttu .
Passons  m a in te n a n t  au  ra y ó n  des passem entc- 

ries & gu ipures ,  qui com prcnd  aussi les cfñlés.
L es  passem enteries sonc souven l em ployées 

comme- com plém enc de  g a rn i lu r e ;  elles se  posenc 
au-dessus d’u n  efñlé o u  d 'u n e  gu ipure .  C 'est alors 
u n e  garn itu re  r iche  & q u i ne p e u t  guércs  convenir
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a u x  jeuncs  filies. U ne  iolle  frange avec tSte, u n e  
g u ip u re  en  la ine , voil4  le g en rc  q u i leu r  va  mieuT. 
D a  res te ,  le choiit est g rand  dans  les Goleries de 
C ho iseu l,  & il ne  m e para it pas possible d ’en 
s o r l i r  sans avoir t rouvé  ce q u e  l'on  désirait.

A ces du ré ten ts  o rn c m e n ts  p o u r  costum es & 

pardessus,  a joutons  la broderie  soucaehéc simple 
o u  avec accom pagnem ent de  broderie  au  p a ss í  ; 

elle  e i t  tou jours  de mode.
O n couvre  m Sm e de  b roderie  les pa le to ts  de 

to u te s  les  fo rm es. O n  em ploie  quelquefois  la sou- 
tache ro nde  de  préfcrence á  la sou tache  pía te . — 

V ous savez sans  d o m e  q u e  ce genre  de  broderie  
se  fait au  m oy e n  de  la m ach ine  4  coudre  ta S ilen-  
cieusí-, m ais  ce que  vous  ne  savcz peut-é tre  pas, 
c’cst q u 'a u  m oyen  d u  nouveau guidc, appelé le Brd- 
deur, vous pouvez p rodu ire  u n  eITct p resque  ana- 
logue i  la b roderie  faite avec u n e  ganse  ronde. 
Deux fils o u  d eux  soies s ’e n tre -c ro ise n i  p o u r  for- 
m e r  ce travail, q u i se  t rouve  m a in te n u  p a r  le fil 

de dessous passan i dans  Taiguille. V ous économ i- 
serez ainsi la soutache, q u i  e st beaucoup  plus 
ch¿re  q u e  la soie avec laqucllc  on  travaille.

Si vous  v o u le r  u n  dessin cachem ire ,  vous  p rc n -  
drez  deux soies de  cou leu rs  tra n c h a n tes  : no ire  & 

vio le tlc , no irc  & bleue, e tc . La m ach ine  h coudre  
la S ilenc ieuse  se t rouve , 3 o, rué  de  R ichelieu, en 
face la fontaine Moliére. Écrire  k  M. Pouillien, 
ingén ieu r ,  seul a gen l de  la m ach ine  a coudre  Pol- 
lach, etc.

J e  vous  ai déjá parlé des ¿loffes b o n  m arché  
avec lesquelles o n  confectionoe  ces gen tiU  pctits

costum es de  cam pagne & de v il le ;  ¡e me rappelle 
vous  avo ir m entionné , 4  ce su je t ,  un  choix  de tis- 

su s  dans des p r ix  trés-m odestes. P o u r  com pléter 
ces renseigncm ents ,  je vous  signalerai encoré  des 
écossais, la ine  & co ton , depu is  y i  cent, le m étre  
¡u s q u 'i  % fr. g 5 c.,  avec prix  inte rm édia ires .  Les 
m oins  chcrs  fe ro n td e  petits deshabillés d u  m atin ,  
se  com posan t d 'u n e  jupe  & d 'u n  caraco ; ceuK d 'u n  
p riü  p lus  ¿levé se ro n t  destinés  p o u r  les  robes de 
cham bre  p lus  habillées.

P o u r  costum es  d’enfants ,  la popelinc  écossaise, 
p lus  chére  que les tissus  d o n t  je viens de parler.

C om m e é toñes  no ires ,  vous  trouvez  un  grand 
c ho ix ; p o u r  deu il e t  d e m i-d e u i l ; alpaga, m ohair,  

Paris ienne , d rap  de V en ise ,  V énitienne, q u e  sais-je? 
encore? ...  Les foulards de  laine fond blanc, avec 
u n  semé de  pe tites  c ro is .  Ies unes  ponceau , bleu; 

les a o tre s  violet, n o ir ,  rose, etc.
La Brésil ienne est u n  mélange de la ine  & de 

so ie ,  q u i d o n n e a l ’étoffe u n jo l i  brillant. O n  trouve 
de s  mille-raies, des rayures  de  difTcrentes d im en- 
sions, grises & no ires ,  ponceau  & no ires ,  bleues & 
blanches ,  e tc . La la rg e u r  de  cette  étotTe est de

5 o c e n 'im é tre s ;  elle  coü ie  2 fr . 45 c. & i  fr. gS c, 
le m étre .  Les étofTes p o u r  polonaises Pom padour,  

en  c re tonne , foulard, co ton  croisé, offrent u n  joli 
choix  de dessins. A jou tons  q u e  leu r  prix  modeste 
les m e t  á la  p o rtée  de  la bourse  d 'u n e  ¡cune filie, 
C et te  fantaisie, d u  reste, leu r  e sl destinée. Ces 
étoífes se  tro u v e n t  au  G rand  M a r c M  P aris ién ,  

rué  de T u rb ig o ,  3 , f lu i  envoie  fr a n c o  des échan- 
tillons a u  abonnées  q u i le u r  en  font la dem ande.

EXPLICATIONS

GRA.VURE DE MODES

P r e m ie r c  l o i k t t e .  —  R o b e  e n  m o u s s e l in c  á  r a y u r e s  
P o m p a d o u r .  —  C o rsa g c  d óco llc té  e n  c a rré ,  á  lont^ue 
b a sQ u e ,  o u v c r i c  a u  b a s  d e  les  c o u iu r e s ;  il es t
b o r d é  d 'u n  p l is s ¿  e n  t a r l a u n e  o u  e n  ¿loffe p a re i l ie ,  & 
f e rm é  p a r  d e u x  n a u d s .  —  M a n ch e  R e n a issá n c c ,  jockey 
f c rm é  p a r  u n  la rg c  b o u í l l o n .  —  F í í h u  p l ís sé  e n  b ía is ,  
< n  o r g a n d í .  —  &ou6>CDanche b d u i l l o n n é e  d a n s  t o u ie  la 
lo n g u e u r .

D c u x i é m s  to U tt te .  —  R o b e  e n  f a í l l c ,  o r n d c ,M a n s  le 
ba» , d e  d e u x  la rg e s  bU Í6  m a í n i c o u s  p a r  u n  r a n g  d e  
p o i n u s  e n  r u b a n  p ilé ,  a l t e r n a s  avc< d c i  feu il les  e n  
a o u ta c h c .  C e t  o r n e m e n t e s t  s u r m o n i é  d e  ro u le a u te s .  —  
M a n te le t  p a re i l  á  l a  ro b e ,  b o rd é  d’u n  «Hilé a u -dc$$us  
d u o u e l  o n  p o se  r o r n e m e n c s e m b la b l e  á  c e lu í  d e  la  ro b e .  
• > Q ) a p e a u e n  paille  d e  r Í2 C o u 8 u u ,a v e c to u f l«  d e  p lu m e s ,  
b r id e s  n s u d s  e n  fdille a sbort ia  n u a n c c  avec  la 
to i le t te .

T o i le t te  J e  p e t ü e  f i l ie .  —  R o b e  e n  It^nos, ao u iach ée  
e n  n o i r i  les  s o u ta c h e s  d e  c6 (é  s o n t  lacées. —  C orsage  
a lsa c íe n .  —  C e incure  e n  faílle  avec  nceud d o u b le  der*  
r i¿ r c .  —  C h ccn iae lie  pUssée e n  n a n so u k .

SIXIÉME CAHIER

E n t rc * d e u x  ^  S .  B .  ^  G a r n i iu r e  —  E n t r e - d e u x  —  
D«ssin  m a l  e n  g a n s e  —  D esso u s  d e  Hacon —  Col o u -  
v e r i  —  C o a tu m e  p o u r  p e t í t  g a r l ó n  d e  q u a ir o  á  c ín q  ans  
—  M. B .  co lacés  —  ó r n e m e n t  p o u r  j u p ó n  o u  confcc- 
t lo n  —  V o la n t  p l i a s é —  Coif íu re  a l$ac i«noe  —  D ente lle

a u  c ro c h e t  e n  t ra v e r s  —  C o lf lu re  d e  d l n e r  —  T ra v a i l  au 
Crochet s u r  ép in g W  —  D e n ie l le  m ig n a rd is e  S í c ro ch e l  
s u r  d p in q le  — D e n te l le  a u  c ro c h e t  s u r é p i n ^ l e  —  E léa-  
n o r e  —  P a r u r e  p o u r  f il lc ttc  —  C- S .  en laces  —  E .  O .  
e n la c é s —  R . C .  en laces  —  G- M .  c n la c é s —  B a v o ir  ^  
É c u s s o n  avec  M. G .  —  P e t i i  e n i r e - d c u x  —  G a r n i i u r e  —  
R a c h e ;  —  C lo t i ld e  —  N . C .  —  T a b J ie r  —  G a r n i tu r c

fa u r  ro b e  —  P e i i te  d e n te l le  g u lp u r? ,  Iac e t&  c ro c h e t  —  
jc h u  déco lle ié  — O r n e m e m  d e  la  d cu x ié rn e  lo i te t ie  d e  

la g r a v o t t f  —  G a r n í t u r e  d e  j u p ó n  N écessairc  á  o u -  
v rag e  —  F ic h ú  m o n i a n t  —  O . C- —  S e rv íe i te  á  i h é  —  
Z o é  — A. B. enJacés  —  C- B- en lacés  —  t c u s s o n  avec 
M . M. —  C .  D. — S. N .  e n la c é s  —  T .  D .  cn lacós— T a ie  
d 'o r e i l l e r  —  J -  6 .  enláceos.

PL.\NCHE VI

P E T I T E  P L A N C H E  D E  P A T R O N S .

PASUies CÓTÉ.

C o rsa g e  4  b a s q u e ,  p r e m i ^ e  to i le t te  d e  la  g r a v u r e  d u  
j u in .

DcuMéue

M ante lel .  D e u \ i i m e  to i le t te ,  m c m c  g ra y u re .

TAPISSERIE COLORlEE

B4M0B g u i r l a n d e  d ’s i l l e t s  e n  t e ló le s  p l a t e s  , p o u r  
chaisc» cscabcau» e n c a d rc m e n t  d e  r iduau  o u  p o r t ie re ;  o n  
p e u t  l a  f a i t e  s u r  fo n d  blanc« n o i r  o u  g r e n a t  Ibncé.
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J ’a i  p o u r  p rá c u rseu r  sa in t  Jo seph ,

P o u r  co m p lém en t les g lo ires  J e  Maric. 

J e  f t i s  g e rm e r  les  ficurs et ve rd ir  U  pra irie ,  

E t  m o n  ¡oyeux refrain  v ib re  en  la sainte  nef.

J e  ra jeun is  to u te  la tc rrc ,

J e  parle d 'espérance  e t  d 'im iiio rta li té  :

P a r  moi t o u t  est ressuscité.

Les  dmes aussi b ien  q u e  la vile  m atiére.

Je  souiagc b ien  des dou lcurs ,

J 'a i  gu¿ri  la  lépre et la p e s te ;

J ’ai des pardons  p o u r  les pécheurs ,  

P o u r  les ¡us tiñés  u n  a lim e n t  celeste;

E nfin ,  m o n  re lo u r ,  en  to u t  lieu 

D it : P íi ix  á n¡oiiim e  e t  loue:^ D ieu ,

Le mol áu Logogripite de M ai f í t  : C L É M E N C E .

E X P L IC á T IO N  D U  R É B U S  d e  M A I  : A  iieU s loiiáuí, Dieu mesure lei-eM.

R E B U S

1371 P u l e .  —  7 y ^  H s r r i !  p é re  e t  Hit. r u é  Anelcit, i6
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